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UvoD

Téma Zaéletiovani a vzdélavani zakd s odlisnym matefskym jazykem na ZS jsem si
zvolila z toho divodu, ze je vzhledem k soucasné situaci ve svété velmi aktualni.
Myslim si, Ze se s zaky s odliSnym mateiskym jazykem budeme béhem ucitelské praxe
potkavat ¢im dal Castéji. Hlavnim impulsem pro vybér predmétného tématu byl muj
rozhovor s nejmenovanou pedagogickou pracovnici, pusobici na druhém stupni
zékladni skoly. Z diskuse vyplynulo, Ze dle jejiho ndzoru nebyla béhem studia na
vysoké Skole na praci s zaky s odliSnym matefskym jazykem fadné piipravena. Tato
problematika by neméla byt nijak opomijena, nebot zacletovani zakid s odliSnym
matefskym jazykem neni nikterak vyjimecné, a vedeni a vzdélavani téchto zaka byva
¢asto, nejen Casove, velmi narocné.

Diplomova prace se sklada z ¢asti teoretické, kde jsou vysvétleny zakladni pojmy, a
ktera obsahuje teoreticky rozbor problematiky za uziti odbornych publikaci a
legislativnich norem. Druhou ¢ast tvoii ¢ast empiricka, ve které posuzuji konkrétni
zakyni s odliSnym mateiskym jazykem, ktera je nyni v 7. ro¢niku zékladni $koly. Kladu
si za cil analyzovat, jak se tato zakyné zapojuje do vyuky a jaké postupy usnadfiuji praci
pii integraci zaka-cizinct ucéitelim. Béhem pozorovani jsem se zaméfila predev§im na
okolnosti, které proces za¢lenovani doprovazeji a napomahaji mu a na vlivy, jez mohou

naopak integraci zaka-cizincti néjakym zptisobem ohrozit.
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l. TEORETICKA CAST

1 ZaAci - cizinci na zakladni Skole

Zé&kem-cizincem ozna¢ujeme takového Zéka, u néhoz je schopnost ovladat Eesky jazyk
z jakéhokoliv diivodu omezena. Zak se mize setkat s neporozuménim a nepochopenim
uciva nejen v hodinach ¢eského jazyka, ale i v jinych pfedmétech. Zaroven neznalost
Ceského jazyka nezasahuje jen do Skolniho prostiedi, ale mlze ovlivnit 1 osobni a
sociokulturni Zivot ditéte. U téchto Zakli mize dojit az ke ztraté komunikacnich
dovednosti, coz ma za nasledek socialni izolaci a zhorSenou sebedivéru jedince.
(Kostelecka, 2013, s. 7)

Z pedagogického hlediska se jednd o zaky, pro néz je vyucovaci jazyk (CeStina)
soucasn¢ jazykem cizim, a ktery si teprve osvojuji. (Titérova 2011, s. 5)

Na zakladé druhu pobytu lze Zaky-cizince roz¢lenit do tii skupin, pfiCemz kazda
kategorie oplyva odliSnymi pravy a povinnostmi. RozliSujeme Zaky-cizince pobyvajici
v Ceské republice legalng, ilegdlnd a déti obanti Ceské republiky, pochazejicich
puvodné z jiné zem¢.

V prvnim piipadé se jedna o legalni pristéhovalce a azylanty s ¢asové ohrani¢enou
dobou pobytu. Zaznamy o jejich poétu poskytuji instituce jako cizinecka policie, Cesky
statisticky ufad, Ministerstvo kolstvi, mladeze a t&lovychovy (MSMT), Ustav pro
informace ve vzdélavani, tedy organizace piimo fizends MSMT®. Déle mohou byt tyto
Udaje shromazd’ovany Vv jednotlivych Skolach, na méstskych a krajskych tradech. O této
skupin¢ lze snadno dohledat udaje, jako je napiiklad vékova struktura, geografické
rozmisténi, a v neposledni fadé Cetnost téchto zakii-cizincli na nasem tzemi. Ve vétSing
ptipadd se jednd o zéky, ktefi v rodiné nekomunikuji prostfednictvim ¢eského jazyka, a
z toho vyplyva, ze Cestinu nelze povazovat za jejich rodny jazyk. Z tohoto divodu se
legalni ptistéhovalci Casto potykaji s problémy souvisejicimi se zaclenénim do ¢eského
Skolského systému. (Kosteleckd, 2013, s. 11)

Druhou skupinou jsou Zaci pobyvajici na naSem Uzemi ilegalné. Informace o détech

ilegalnich imigrantli nejsou uz tak snadno dohledatelné, i ptesto, ze se jich zaclenovani

5 Organizace Ustav pro informace ve vzdélavani byl dle vynosu ministerstva k 1. 1. 2012 anulovén. Jeho
programu se ujalo samotné Ministerstvo kolstvi, mladeze a télovychovy.
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do Ceského vzdélavaciho systému tykd stejnym zptisobem. Novela Skolského zdkona
(Zdkon ¢. 343/2007 Sb.) s platnosti od ledna 2008 a jez je v souladu s Umluvou o
pravech ditéte, zarucuje pravo na bezplatné zakladni vzdélani kazdému ditéti na izemi
Ceské republiky. Narok na zakladni vzdélani a piistup k daliim sluzbam poskytovanym
Skolou, maji tak vsichni déti cizinci bez ohledu na zemi ptivodu nebo na legalitu jejich
pobytu v CR.

Posledni skupinou zakti, jez neoplyva znalosti ¢eského jazyka a jez by se mohla
v procesu vzdélani na zakladni $kole setkat s potizemi, jsou déti ob&ani Ceské
republiky, u nichz lze prokazat ¢eské obcanstvi, ale jejich rodnym jazykem neni Cestina.
Do této kategorie spadd druha generace imigrantli, ktefi v rodinném prostiedi
komunikuji nejcastéji v matefském jazyce svych rodi¢i. | zde se setkavame
S nepfesnymi statistickymi udaji, a to v disledku nerozpozndni od zaka, mluvicich

Cesky. (Kostelecka, 2013, s. 11-12)
1.1 Kategorie cizincii podle zakona

Zéakon o pobytu cizinct (8 I, zdk. ¢ 326/1999 Sb.) vymezuje cizince jako fyzickou
osobu, kterd neni statnim obanem Ceské republiky, véetné oblana Evropské unie.
Cizincem v Ceské republice je tedy osoba vykazujici jiné nez eské statni oblanstvi, ¢i
osoba bez statniho ob¢anstvi. Déle za cizince povazujeme osoby majici vice nez jedno
ob¢anstvi, aviak ani jedno z nich neni statnim ob&anstvim CR. (Cizinci: Podet cizincii -

Metodika, 2014)

Dle ustanoveni Skolského zakona (8 20, zdk. ¢. 561/2004 Sb.) klasifikujeme cizince do

ttech zakladnich kategorii:

o Obcané Evropské unie a jejich rodinni pfisluSnici
o Obcané tietich zemi

o Azylanti a zadatelé o azyl (Radostny, 2011)

Do prvni skupiny mimo obc¢anti Evropské unie a jejich rodinnych ptislusnikt patii i
obcané stati Evropského hospodarského prostoru - Norsko, Lichtenstejnsko, Island a
Svycarsko. Za ¢lena Evropské unie Ize povazovat ob&ana jakéhokoliv ¢lenského statu
EU, pfi¢emz se na tohoto obcana vztahuji stejna prava na vzdélani, Skolské sluzby a

podminky, jako na ob&any Ceské republiky. (Titérova, 2011)
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Zakam ob&anil Evropské unie jsou zpiistupnéné tiidy pro jazykovou piipravu. Reditel
skoly je povinen informovat zakonného zastupce zéka o moznosti navstévovat specialné
ziizenou tfidu pro jazykovou pfipravu, a to do jednoho tydne od nastupu zéka do Skoly.
Skola sezndmi rodi¢e sprocesem zalletiovani zaka do téchto tid spolu s
jejich umisténim. Rodi¢e zaku-cizinci musi podat zadost o zafazeni zaka do
zminovanych tfid.

Vsechny zminéné Udaje (Skolsky zdkon, § 20, vyhldska ¢ 48/2005 Sh., §10, 11) podava
opravnény krajsky tfad, ktery je mimo jiné povinen sdélit v§em Skolnim institucim
v kraji seznam $kol, v nichZ vyuka ¢eského jazyka pro cizince probiha. Seznam $kol
s tfidami pro jazykovou piipravu nabizi portdl www.inkluzivniskola.cz. (Radostny,
2011, s. 19). Problematikou tiid pro jazykovou piipravu se podrobnéji zabyva
podkapitola 4.3.1.

Za obcany tietich zemi povazujeme déti cizincl, jez nemaji obCanstvi z zddné zem¢ EU
ani Lichtenstejnska, Svycarska, Norska a Islandu. (Ob&ané tfetich zemi, 2015). Tito Zaci
maji sice pravo na bezplatné zakladni vzdé€lani, ale neni jim ze zdkona poskytnuta
moznost jazykové pripravy. A to i presto, ze ve vétSin€ ptipadi zaci neovladaji témer
vibec Cesky jazyk. V tomto piipadé je vyuka a za€lenéni do skoly velkou mérou zavisla
na spolupraci rodi¢t a Skoly. (Radostny, 2011, s. 21) V dusledku toho v roce 2010
MSMT odstartovalo akci dota¢nich programii vedoucich k odstranéni znevyhodnéni
téchto zaka. Pokrok ve vzdélavani déti obCanti tietich zemi iniciuje také

vyhlaska ¢ 27/2016 Sh., ktera napiiklad upravuje lepsi podminky pro individualizaci
Vvyuky a samotné piipravy na ni, povoluje asistenta pedagoga a doporucuje jiné Skolské
poradenské sluzby a zafizeni. (Vyhlaska ¢. 27/2016 Sh., 2011 — 2021)

Posledni skupinou jsou azylanti a zadatelé o azyl. Patfi do ni rodiny, jez mohly byt
v zemich svého puvodu pronasledovany z nabozenskych, rasovych, politickych ¢i
narodnostnich pric¢in. Skolsky zakon (§ 16, odstavec 4) definuje tyto déti jako zaky se
specialnimi vzdélavacimi potifebami, dostava se jim tedy potiebnych opatieni, které
riziko prekazek ve vzdélavani minimalizuji. Skola naptiklad mtze zakovi nabidnout

spolupraci s asistentem pedagoga. (Radostny, 2011)
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1.2 Zci s odliSnym mate¥skym jazykem

., Prestoze se v legislativé stdle pouziva termin zdci cizinci (napr. §20 skolského
zdakona), snazime se jiz nékolik let razit novy termin — déti a zaci s odlisnym materskym
Jjazykem (OMJ). “ (Inkluzivni Skola, 2020)

Odlisnost vyucovaciho jazyka od matetského je ve vétSiné situaci vice determinujici a
omezujici nez cizinecky status a pravé tato rozdilnost integraci zakl velmi ztézuje.
(Radostny, 2011, s. 11) Pojem Zaci s odlisnym matetskym jazykem (dale jen ,,OMIJ*)
zavedla Spole¢nost pro prilezitosti mladych migranti META, o.p.s., aby zdaraznila
dulezitost odli$nosti matefského jazyka zaka cizincti od vyucovaciho jazyka. Neznalost
Ceského jazyka v procesu vzdélavani znesnadnuje spolupraci a komunikaci nejen
s zaky, ale velkou mérou 1 s rodi¢i. (Tité€rova, 2011, s. 5)

Cesky jazyk, ktery je v Eeskych $kolach zaroven vyu¢ovacim jazykem, ziistava pro zaky
s OMJ jazykem cizim a tedy velkou nevyhodou ve vzdélavani oproti ostatnim
spoluzakum. Skute¢nost, Ze se zak vzdélava v jazyce, jenz se teprve ur¢i, mize velkou
mérou ovlivnit jeho Skolni prospéch.

Proces integrace neznamena pro zdka s OMJ pouze osvojit si Cesky jazyk na nejvyssi
mozné urovni. Mezi dalsi uskali, ktera tento priabéh doprovazeji, a se kterymi se musi
zék vyrovnat, patii: ptijmout skutecnost, ze nyni zije v nové zemi, odloucen od své
rodiny a ptatel, (déti uprchlickych rodin si mohou s sebou nést i traumata z piedchozich
udalosti). Zvyknout si musi na nové kulturni a spoleCenské zvyky, véetné nového
nabozenstvi; szit se s novym Skolskym systémem — zde je nutna kooperace rodicu, ktefi
se téz snazi pochopit jiny vzdelavaci systém spolu s rutinnimi skolnimi ¢innostmi, jako
je omlouvani z vyuky, podepisovani domacich tikoll, ptiprava svacin, nakup Skolnich
pomiicek atd. Zak s OMYJ si vytvaii své misto v novém prostiedi, ve kterém se setkavéa
scizim jazykem, odliSnymi hodnotami, spoleCenskymi a kulturnimi normami.
(Kendikova, 2018)

Ptizptisobit se novému prostiedi a ptijmout doposud nezndmé spolecenské zvyky by
mél zak v co nejkrat§im intervalu. Doporucuje se tak z diivodu, aby ptili§ nezaostaval za
svymi vrstevniky, piedevS§im co se ty¢e osvojovani novych dovednosti a znalosti.
(Radostny, 2011, s. 16, 17)

Kanadsky pedagog Jim Cummins povazuje za stéZejni odliSovat zakladni komunikaéni

dovednosti od kognitivnich a akademickych jazykovych schopnosti.
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Ti, kdo si osvojuji novy jazyk, ziskavaji nejprve zakladni mezilidské komunika¢ni
schopnosti, které vyuzivaji v kazdodennim Zzivoté. Az poté ovladaji dovednosti
kognitivni a akademické, tedy uzivani odbornych termint, Kritické pochopeni textu a
dalsi dovednosti urcujici Skolni uspésnost. Dosdhnout akademické urovné muze trvat
pét az sedm let. (Titérova, 2011, s. 5)

Zak-cizinec svou pritomnosti pfinasi obohaceni vyuky o multikulturni aspekty, uz jen
Z toho davodu, ze své spoluzaky riznymi zptisoby (vypravénim, porovnavanim, hrou o
prestavce) seznamuje s rozdilnou a zaktim mnohdy neznamou kulturou. Soucasné jeho
prichod mize slouzit jako prevence vzniku ptredsudkd vici cizincim. (Kendikova,

2018)
1.2.1 Bilingvismus

Podle Janovce, Rangelove (2006, nestrankovano in Sormova, Hudakova, 2019) dochazi
béhem uceni nového jazyka ke vzniku urcité a specifické formée bilingvismu, ktera se
vyznacuje nerovnovaznosti znalosti ceStiny v jejim funkcné-stylovém rozvrstveni:
prvotni pozici zaujimd mluveny jazyk, porozuméni spisovné ¢eStiné lze zanedbat,
piicemz cizinci nejvice poukazuji na narocnost pisemného projevu pii formalnich
zalezitostech. V odbornych publikacich se vyskytuje mnoho definic popisujicich slovo
bilingvismus. A. Lam (2001, s. 40 in Harding, Riley, 2008) napiiklad uvadi, Ze
bilingvismus umoziuje komunikaci ve dvou jazycich. Za nezbytnost povazuje
diferencovat pojmy individudlni bilingvismus a bilingvni spole¢nost. Blizsi vysvétleni
bilingvismu uvadi L. Bloomfield (1933, s. 40), ktery definuje termin jako zpusobilost
ovladat dva jazyky na urovni rodilého mluv¢iho, ptiCemz neni mozné spravné urcit, kdy
se znerodilého mluvciho stane bilingvista - posouzeni je velmi relativni. (L.
Bloomfield, 1933 in Harding, Riley, 2008)

1.3 Vyuka zikii se specialnimi vzdélavacimi potFebami

Ceské 8koly navstévuji zaci, ktefi se od ostatnich zaki n&jakym zptisobem diferencuji.
Patii sem Zaci se zdravotnim postiZzenim ¢i znevyhodnénim, socialnim znevyhodnénim,
migranti mluvici s odlisnym matefskym jazykem a na druhém konci stupnice zaci
mimofadné nadani. Dle Skolské legislativy spadd vétSina z vySe jmenovanych do

skupiny zakt se specidlnimi vzdélavacimi potfebami (SVP) a vztahuji se na né
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podptirnd a vyrovnavaci opatfeni, vymezena Skolskym zikonem & 561/2004 Sb.
(Radostny, 2011, s. 12)

13.1 Podpiirna opatieni

Problematikou zaki-cizinct se zabyva §20 Skolského zakona 561/2004 Sb., podle
kterého zaci s OMJ od 1. 9. 2016 spadaji do skupiny zakd odliSnymi Zzivotnimi
podminkami a z odliného kulturniho prostfedi. Maji tak narok na podptirna opatieni,
jejichz obsah je zminén v piiloze ¢. 1 wvyhlasky ¢ 27/2016 Sb., kde lze nalézt
podrobnéjsi informace ve znéni pozd¢jsich predpist. (Vyhlaska ¢. 27/2016 Sh., 2011 —
2021)

META, 0.p.s. - Spole¢nost pro prilezitosti mladych migrant uvadi, ze zak s OMJ spada
do kategorie zakl, u nichz se vyskytuje specialni vzdé€lavaci potteba, ale neni ve
Skolském zakoné vyznacCena, ¢i jen velmi nejednoznaéné vymezena. ,, V takovém
pripadé na podpiirna a vyrovnavaci opatreni bud’ nemd ze zakona narok nebo se mu
jich kvuli nejasné definici SVP c¢i samotnych vyrovnavacich opatreni nedostava.
(Radostny, 2011, s. 12). Podle Lechty (2010) piiblizné 20 % zakt vyzaduje specialné-
pedagogické postupy, kteti vSak nejsou zafazeni do skupiny zaka se SVP. (Lechta, et al.

2010) Nepiihlédneme-li k tomuto znevyhodnéni, mize byt vynalozeny edukacni rozvoj

téchto zaka rozrusen. (Radostny, 2011, s. 12)
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1.4 Cetnost Zaki-cizinci v eskych $kolach

Statistiky zaznamenaly ve $kolnim roce 2019/2020 na vsech typech kol v Ceské
republice 95 357 zaki-cizinci. Nejvice zakl-cizinci studuje na vysoké Skole s poctem

46 441 a na druhém misté jsou zakladni Skoly s 26 527 zaky.

Poéty zahranicnich studentt na rGznych typech skol
2019/2020

Matefské Skoly
Zakladni skoly
Stiedni skoly
Konzervatore

Vy33i odborné Skoly

Vysoké skoly 46,441

0 5,000 10,000 15,000 20,000 25,000 30,000 35,000 40,000 45,000 50,000

Graf 1: Zahrani¢ni studenti v ¢eskych $kolach (Jiroutova, 2020)

Jak lze predpokladat, nejvice Zaku-cizinct se vzdélava v Praze (38,5 %), na druhém
misté¢ Cetnosti se nachazi StfedoCesky kraj (12,8 %), na tietim misté je Kraj
Jihomoravsky (8 %). (Jiroutova, 2020)

18000 18471

16000
Pocty cizinct na $kolach v CR dle krajti

14000 |
12000 +
10000 -
LIV
8000
6120 z8

6000
3854 3607 msS

4000
012 1971 187 1647 yu08 M Celkem
2000 J 1431976 901 832
0 I ] .I dadadad oo

o
& .~+ s ;
o
)3 4‘}*@ "" é' &';‘A é“{:\ Ae‘\’d ‘\5“‘A z‘"{S \“\{A O o‘\‘{s ({;@
< & R < < 2 O R4 S ) N
)zbo @o" Q\'\, S ,\{\\o & & & @ & 0%
AN > i ROECCAE 4 o
i O
¢

Graf 2: Cetnost zakti-cizinct napii¢ kraji CR (Jiroutova, 2020)
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2 Prijimani Zaku-cizinci do ¢eské Skoly

Vstup zaka s OMJ do ceské skoly z hlediska legislativy a administrativy se nikterak
nelisi od ptijmuti ceského zaka. (Kendikova, 2018)

Podstatnym a kliCovym bodem uspésné integrace zdka cizince do cCeské Skoly
je dostateéna piipravenost daného institutu, ¢imz se da vyhnout nepiijemnym vliviim
(mimo jiné mohou nastat problémy nabozenského, politického ¢i jiného charakteru,
napft. zazitky z vojenskych konflikti apod.).

Pro zdkonného zastupce zaka-cizince je vhodné zhotovit vSechny dilezité materialy
v pisemné podobé. Skola tyto dokumenty piipravi ve svétovych jazycich (angliétina,
francouzstina, némcina, rustina a dalsi podle konkrétniho ptipadu).

Ptelozenymi dokumenty jsou napiiklad vSeobecny piehled o Ceském vzd€lavacim
systému, material zaméfeny na organizaci Skoly (délka vyucovani a prestavek, moznosti
stravovani, vyuziti Skolni druziny a krouzkt potadanych Skolou, apod.) Dale se jedna
0 Skolni a klasifika¢ni fad, plan jednotlivych budov a systém omlouvani zakt z vyuky.
Uzite¢ny pro obé strany je zcela jisté prFijimaci pohovor, ktery se domlouva
S dostatecnym piredstihem, nez zak-cizinec nastoupi do dané skoly. Doporucuje se ucast
nejen zakonného zastupce, feditele Skoly, tfidniho ucitele a ucitele ¢eského jazyka, ale
prospésna byva i ptitomnost vychovného poradce, V nejlepSim piipadé odborného
koordinatora zaka s OMJ. Obvykle se jednd o vychovného poradce nebo metodika
prevence, ale muze to byt i vybrany pedagog, ktery informuje ostatni pedagogy o
pottebach Zaka s OMJ. Zaroven je v neustalém kontaktu s zakem a jeho rodici a fidi
proces integrace tak, aby byl co nejjednodussi nejen pro samotného zaka, ale i pro celou
Skolu. Pohovor slouzi k usnadnéni vzajemné spoluprdce mezi Skolou a rodic¢i zaka-
cizince, ktefi jsou sezndmeni s podminkami pfijeti, s pravidly a organizaci Skoly.

(Pokorna, 2011, s. 23)
2.1 Legislativa

V Ceské republice je pravo na vzdélani zarudeno vem détem, bez ohledu na jejich
statni piislugnost. Skolsky zdkon vymezuje rovny piistup pfi p¥ijimani zakd ke vzdélani
a pravo na vzdélani zajistuje Umluva o pravech ditéte. Novela $kolského zakona z 1. 1.
2008 udava, ze cizinci jiz nejsou povinni dokazovat legalitu svého pobytu pii zadosti 0
povinnou §kolni dochazku. Cizi statni pfislu$nici maji tak stejna prava a povinnosti jako

déti obéanti Ceské republiky.
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Zménou pravniho piedpisu prosla vyhlaska ¢ 48/2005 Sb., ktera v doplnéné verzi ve
vyhlasce ¢. 256/2012 Sh. o zakladnim vzdélavani a odpovidajicich nalezitostech plnéni
povinné Skolni dochazky vyrovnala nékteré predpisy mezi zaky Elenskych zemi EU a
mimo ni. K legislativnim ustanovenim, jez nabyly G¢innosti 1. 9. 2012, patii bezplatné
vyucovani Ceského jazyka. Tato skute¢nost ulehcuje adaptaci nové prichozich zakl
S OMJ vcetné cizincl pfichazejicich ze zemi mimo Evropskou unii. V néekterych
ptipadech lze zahrnout do vyuky u¢ivo v matetském jazyce (za podminek pravidelné
komunikace) a témata, tykajici se kultury a zvyka rodné zemé cizince. Integraci Zaka-
cizince, jeji administrativu a organizaci, umoziuje spoluprace krajského tFadu
s feditelem Skoly. (Kostelecka, 2013)

Dne 1. 1. 2020 nabyla ucinnosti aktualizovana vyhlaska ¢. 27/2016 Sb., 0 vzdélavani
zaku se specialnimi vzdélavacimi potfebami a zakd nadanych, ve které se povinnost
plnit Skolni dochdzku vztahuje na cizince trvale zijici na naSem uzemi a na cizince, jeZ

na nasem tzemi pobyvaji déle nez 90 dni. (Skolsky zakon ¢. 561/2004 Sb.)

r wr [}

2.2 Financovani vzdélavani zaka s OMJ

I ptesto, Ze zaci s OMJ nedochazi do specialnich Skol ani zafizeni a navstévuji tak
,hormalni“ Skoly, vydaje na jejich zaclefiovani nejsou primarné v rozpoctu skol.

Mnoho skol s timto Ukazem nesouhlasi a neguje ho, protoze integrace zaku-cizinci je
finanén¢ velmi néarocna. ,, Tito Zdci potrebuji vysoce individudlni pristup, intenzivni
vuku ceského jazyka, mnohdy také doucovani v dalsich predmétech, protoze ne vzdy
prichdzeji s penzem védomosti, které je pozZadovino po ceskych détech v daném
rocniku.

Rada uciteld by uvitala normativni financovani zaku-cizincd, jelikoz prace s nimi
vyzaduje vétsi ¢asovou dotaci, nakup jazykovych ucebnic a slovnikd, didaktickych
prostiedkti a metodickych piiru¢ek. Prospésna by byla i ucast na odbornych seminatich
tykajicich se integrace takto znevyhodnénych zaku. (Kostelecka, 2013, s. 78)

Vétsi finanéni prispévek by dal moZnost najmout asistenta pedagoga nebo ucitele
Ceského jazyka a Skola by mohla zatidit také intenzivni vyukoveé jazykové kurzy.
Absence vySe zminénych opatfeni by mohla vést k negativnimu vyvoji jedince ve
vzdelavaci oblasti.

Zvyseni normativu $koly nedosédhnou, a proto zadaji o granty, aby pokryly zvysené

naklady na vzdélavani zakd s OMJ. VétSina Skol neni s Zddostmi o grant spokojena

20



zZ toho diivodu, ze finan¢ni prostfedky z granti Ize cerpat pouze do konce bézného roku,
nikoliv 8kolniho, coz vede k tomu, Ze ¢innosti mohou byt konané v dob¢, kdy neni jesté
jisté, ze budou finanéné¢ podpofeny. Dalsi spor vznika v souvislosti s nelehkou
pripravou samotnych grantovych projektii. Na vypsani jejich zadosti je obvykle ptizvan
odbornik. Obavy zpusobuje téz naro¢ny administrativni proces a také strach z toho, ze
Ize snadno poplést grantové prostiedky s penézi, které poskytl ziizovatel. (Kostelecka,
2013,s.79)

MSMT v ramci Operaéniho programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani (Program OP VVV)
vydalo nové k datu 31. 3. 2020 vyzvu Sablony III, ktera nabizi finanéni pomoc na
podporu 74kl s odliSnym matefskym jazykem. Podpora byla sméfovana piredevSim na
moznost vyuzit Skolniho asistenta, specidlniho pedagoga, Skolniho psychologa,
kariérniho poradce a také na financovani doucovani a chodu volnoc¢asového klubu.
Vyzva plnila funkci zv1ast’ pro Prahu a zvlast’ pro regiony mimo hlavni mésto Prahu.
Zadosti bylo mozné posilat do 29. 6. 2021. (Financovéani vyuky CDJ a dalsi podpory,
2021)

2.2.1 Rozvojové programy MSMT

Skoly mohou vyuzit finanéni podpory na vzdélavani zakti s OMJ ze zdroji Evropské
unie. Dalsi zpusob ziskani finanéni podpory nabizeji krajské ¢i obecni urady, které
umoziuji garantovana fizeni. Existuje mnoho rozvojovych programi MSMT, mezi né
patii napf.:. Financovani asistenti pedagoga pro déti, zaky a studenty se socialnim
znevyhodnénim, Program pro podporu aktivit v oblasti integrace, Program podpory
vzdélavani v jazycich narodnostnich mensin a multikulturni vyuky, Rozvojovy program
MSMT pro déti-cizince ze tietich zemi, Rozvojovy program MSMT pro ob&any zemi

EU a Rozvojovy program pro azylanty. (Kendikova, 2016)
2.3 Integrace Zakii-cizinci do Ceské zakladni Skoly

Ptijimani zakd-cizincd do Ceskych Skol se z velké ¢asti shoduje s prichodem ceského
zaka, napt. povinnosti podani Zadosti zakonného zastupce ditéte u feditele Skoly.
Z mnoha diivodl (odliSny matefsky jazyk, kulturni diferenciace, nestejny vzdélavaci
systém a jiné) se vSem $kolam doporucuje dikladna ptiprava na piichod zaka-cizince.

Detailn¢ propracovany a dobfe strukturovany plan na integraci zaka s OMJ je do

21



budoucna velmi uziteény. Pokud se Skola dostateéné piichystd na zaka s jinymi
kulturnimi hodnotami a pfedevSim s jinym matefskym jazykem, soulad mezi zakem —
ucitelem lze ocekavat na velmi dobré Grovni. Problémy, které vyvstanou ve vzajemné
komunikaci, se logicky v navaznosti projevuji i ve vzdélavaci oblasti. (Kendikova,
2012)

Neexistuje jeden jediny piistup, ktery by pedagogové mohli uplatiiovat ve vSech
pripadech zakti s OMJ. Je mozné se vSak fidit doporu¢enymi navody, jez zaclenovani
takto znevyhodnénych zakia usnadiuji.

Pii nastupu do ceské Skoly ucitel shroméazdi dilezité informace o Zakovi a jeho
zakonnych zastupcich. Patii sem osobni doklady, informace o ptvodu ¢i prezdivce
ditéte (vCetné vyslovnosti a obvyklého osloveni), informace o dosavadnim vzdélani
ditéte a jeho jazykovém povédomi. Opomijet by Sse nemélo ani naboZenstvi, zvyky,

odlisné stravovaci navyky a dalsi. (Kendikova, 2018)
2.3.1 Pohovor s rodi¢i

Velmi uziteény v procesu integrace zaka-cizince do ¢eské Skoly byva piijimaci pohovor
mezi zakem, jeho zdkonnym zastupcem a tfidnim ucitelem. Rozhovor se doporucuje
uskutecnit s dostate¢nym piedstihem, i Z toho diivodu, aby si zak s OMJ zvykl na nové
Skolni prostfedi. Dale toto setkani usnadni budouci vztah mezi rodi¢i a ucitelem.
Ptinosna je téz pritomnost feditele Skoly a vychovného poradce, hovoficim nejlépe
jazykem zaka. Zakonny zastupce zadka ssebou pfinese jiz vyplnéné potiebné
dokumenty, ¢i se s nimi teprve seznami. Rodi¢e uvitaji, vytvoii-li $kola webove stranky

V cizojazy¢né podobé, které jsou dostupné pro vSechny. (Kendikova, 2012)
2.3.2 Prvni dny ve Skole

Prvni dny v novém prostiedi byvaji pro zaka s odlisnym matefskym jazykem naro¢né a
chaotické. Je dobré urcit ve tfidé dva spoluzaky, ktefi se nove pfichozimu zakovi béhem
prvnich tydnt az mésict vénuji. Vybrani pomocnici s zakem-cizincem chodi po $kole a
seznamuji ho s ostatnimi tfidami, odbornymi u¢ebnami, sborovnou, kabinety, Skolni
knihovnou a dal$imi mistnostmi v budové $koly. Znevyhodnénému zakovi spoluzaci
ptipravi karticku na krk se jménem, udajem o jeho véku a tiidé, kterou navstévuje, aby
mu i ostatni zaci na chodbé mohli pomoci, napf. s orientaci ve Skole. (Radostny et al, s.
30-31)
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V piipad¢, ze se zakova znalost Ceského jazyka pohybuje na velmi nizké urovni, je
vhodné, aby se tiidni uéitel naucil alespon zakladni slovicka v jeho rodném jazyce,
zejména slova tykajici se Skolniho prostiedi, jako je Skola, tfida, jidelna a slovesa s nimi

spojend. (Formankova, 2016)

r wr

2.4 Zarazovani zaku-cizinca do ro¢niku

Dalsi podkapitola se zabyvd doprovodnymi situacemi, které mohou nastat béhem
nastupu zaka-cizincl na zakladni Skolu.

V piipadé, ze se jedna nastup zakt do vysSiho ro¢niku, feditel Skoly se tidi pokynem
Ministerstva $kolstvi, mladeZe a télovychovy CR ke vzdélavani cizincti v zakladnich
Skolach, stfednich Skolach a vysSSich odbornych Skolach, véetné specidlnich Skol,
v Ceské republice, ¢. 21836/2000-11, v némz je ustanoveno:

., Pri zarazeni cizince do rocniku se prihlédne k jeho znalosti ceského jazyka a urovné
dosazeného vzdélani. “ Béhem rozhodovani o zafazeni Zdka do roc¢niku by mél feditel
Skoly zvazit vSechny okolnosti a mozné vlivy, jeZ by mohly integraci zaka-cizince
naru$it, napiiklad dukladn¢ si ovéfit vzdéldvaci systém zdka Vv zahranici.
Odbornici radi zafadit zaka do stejného ro¢niku, v némz by pokracoval i ve své zemi.
Ptrekvapiveé se nedoporucuje zafazeni zdka s OMJ do nizsSich ro¢nikli a to predevSim
kviili zaznamenané pasivité zéka. Jedna-li se vSak o zaky-cizince, jez by méli nastoupit
do 9. ro¢niku a s tim feSit problémy tykajici se pifijimaciho fizeni na stfedni Skolu, je
potfeba detailné¢ zhodnotit a zohlednit individualni schopnosti jedince. V nékterych
piipadech je piinosnéjSi zafadit zaka maximalné o rok nize, aby se mu dostalo

kvalitniho vzdélani a nemél problémy s vyukou ¢eského jazyka. (Kendikova, 2016)
2.5 Individualni vzdélavaci plan

,Individualni vzdelavaci plan je znamy ndstroj integrace zdku se specidlnimi
vzdélavacimi potiebami do vyuky. Meél by byt tvoren v souladu s vyhlaskami ¢. 72/2005
Sb., o poskytovani poradenskych sluzeb ve Skolach a Skolskych zarizenich, a vyhlaskou
¢. 73/2005 Sb., o vzdélavani deti, Ziku a studentu se specidalnimi vzdélavacimi
potrebami a déti, zakii a studentii mimoradne nadanych. “ Tyto vyhlasky oznamuji, Ze
zaci s OMJ zatim nespadaji do skupiny Zzaka se specidlnimi vzdélavacimi potfebami, a
to 1 pfesto, ze praktické zkuSenosti dokazuji, Ze inkluze téchto zakl bez podplrnych

opatfeni je témét nemoznd. IVP vytvéii podpiirny ndstroj pro specialni vzdélavaci
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potieby. Pii jeho vzniku se dba predev§im na individualitu ditéte a vymezeni obsahti a
cild vzdélavani. IVP pomahd ziskat informace o vzdélavacich potiebach zaka s
odliSnym matefskym jazykem, vypracovava konkrétni postup pro zaclenovani zaka-
cizince, strukturuje a cili podporu ke zdokonaleni jazykovych schopnosti a rozsifovani
slovni zasoby. Kriticky se zaobird hodnocenim zaki s OMIJ, ktefi kvuli neznalosti
jazyka nemohou ukézat své dovednosti a znalosti. K plnohodnotnému hodnoceni slouzi
stanoveni redlnych vzdélavacich cili. Pro naplnéni potieb zdka s OMIJ je velmi dilezité

uvédomeéni jeho individualnich potieb. (Titérova, 2011, s. 19-20)
2.6 Vyrovnavaci plan

Abychom naplnili cile plnohodnotného vzd¢lani zaka s OMJ a podpotili tak inkluzivni
typ vzdélavani, je nutné pro znevyhodnéného zaka vytvofit vyrovnavaci plan (VP).
Jednd se 0 individualni vzdélavaci program, ktery vyrovnava aktualni vzdélavaci
potieby Zaka-cizince. Ten se potyka s neznalosti vyucovaciho jazyka, a proto se setkava
S neporozuménim u¢iva v mnohem véEtsi mife, nez jeho spoluzaci. Vyrovnavaci plan se
snazi o modifikaci a vylepSeni podminek pro spravné zapojeni zaka s OMJ do vyuky,
které jsou vyhodné nejen pro zaka, ale i pro ucitele. (Radostny et al., 2011, s. 38)

Plan vznikd na zakladé detekce vzdélavacich znalosti a schopnosti Zaka a postupné
rozviji ptedchozi vzdélavaci dovednosti. Zaroven zohlediiuje moznou rozdilnost ve
vzdélavacich systémech obou zemi. Ve vyrovnavacim planu jsou zahrnuty reélné cile,
jichz lze dosahnout, a ke kterym by se mél zak s OMJ v kazdém predmétu a v urcitém
gase priblizit. Uel planu je splnén, pokud Zék-cizinec naplni rozdily ve vzdélavani a

nepotiebuje jiz zadné specialni opatfeni ve vzdélavani.
2.7 Hodnoceni zaka s OMJ

Diiraz je kladen pfedev§im na hodnoceni urovné ¢eského jazyka.

Zptsob hodnoceni zakli s OMJ je urcen § 15 odst. 9 vyhlasky ¢&. 48/2005 Sb., ktery
stanovuje: ,, Pii hodnoceni Zdkii, kteii nejsou statnimi obcany Ceské republiky a plni
Vv Ceské republice povinnou Skolni dochdzku, se dosaZend uroven ceského jazyka
povazuje za zavaznou souvislost, ktera ovliviiuje vykon zdka. Pri hodnoceni téchto Zakii
ze vzdélavaciho oboru Cesky jazyk a literatura urcéeného Rdamcovym vzdéldavacim
programem pro zdakladni vzdelavani se na konci tii po sobé jdoucich pololeti po

zahdjent dochdzky do skoly v Ceské republice vidy povazuje dosaZend viroveri znalosti
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Ceskeho jazyka za zavaznou souvislost, ktera ovliviiuje vykon zdka.* (Vyhlaska c.
48/2005 Sh.)

Zminény krok lze vSak vyuzit pouze na konci 1. pololeti, jelikoz § 52 odst. 3 a § 69
odst. 5 Skolského zakona uvadéji: ,, Nelze-li zaka hodnotit na konci prvniho pololeti,
urci reditel skoly pro jeho hodnoceni nahradni termin, a to tak, aby hodnoceni za prvni
pololeti bylo provedeno nejpozdéji do dvou mésicii od skonceni prvniho pololeti. Neni-li
mozné hodnotit ani v nahradnim terminu, Zak se za prvni pololeti nehodnoti. “
Podminkou postupu do dals$iho ro¢niku je v8ak hodnoceni zaka s OMJ na konci druhého
pololeti.

Druhou variantou hodnoceni zdka byva hodnoceni slovni, které ptedchazi riziku
absence hodnoceni. Zaroven slouzi k vétSi motivaci zdka, protoZze v ném kromé

nedostatktt mizeme vyzdvihnout pokroky a individualni dovednosti zaka. (Kendikova,

2016)
2.8 Dvojjazy¢ni asistenti pedagoga

Dvojjazy¢ni asistenti pedagoga plni stejnou ulohu, jako asistent pedagoga a zaku cizinci
usnadnuje praci tim, ze ma osvojeny stejny jazyk.

Pfestoze se mnoho ucditell v praxi ptitomnosti druhého pedagoga ve tiidé brani, mize
dvojjazyény asistent pedagoga béhem vyucovaci hodiny v mnoha ohledech pomoci.
Dulezitym prvkem je dobie rozmyslend spoluprace mezi ucitelem a asistentem
pedagoga béhem vyucovaci hodiny. Stézejnim faktorem jsou spole¢né nastavené cile,
které si obé strany pfedem stanovi. Proménna je forma vyuky, pfi¢emz se doporucuje
spole¢na vyuka, individualni, individualizovana a dal$i, vzdy sohledem na

temperament ditéte. (Benda, 2016)
2.8.1 Ptinos dvojjazy¢ného asistenta

Jiz vySe bylo zminéno, Ze soulad ucitele a asistenta hraje tstfedni roli. Mnoha ucitelim
vyhovuje paradigma ucitele jako jediného dospélého ve tfidé. Ucitel ma zazité své
zasady, metody a formy vyuky, od kterych nerad upousti. (Benda a kol., 2016, s. 9)
Vzajemna kooperace mezi dvéma pedagogy proces vzdélavani v mnoha ohledech
zdokonali. Vznikaji nejen nové vzdélavaci strategie, ale i myslenky, metody a ptistupy
k zakiim. Diky spolupraci dvojjazycného asistenta dochazi k vyraznému zlepseni

zakova prospéchu. (Benda a kol., 2016, s. 10)
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2.8.2 Dvojjazy¢ny asistent ve tiidé

Podle neziskové organizace META, o.p.s. (wWww.meta-ops.cz) se struktura vyuky
Vv pritomnosti dvojjazyéného asistenta liSi. Na jedné strané hodinu tidi hlavné ucitel,
zatimco asistent zaky béhem prace sleduje, radi jim a pomaha. Stejné tak na strané
druhé maze byt zadouci rozdélit si zaky do mensich skupin, aby se kazdé z nich mohl

vénovat jak ucitel, tak i dvojjazy¢ny asistent pedagoga.
2.8.3 Vyznam pritomnosti asistenta ve tiidé

Dvojjazy¢ny asistent pedagoga pomaha s pfipravou vyucovaci hodiny, tedy i se
stanovenim vzdélavacich cili. Shromazd’uje pomocné materialy, kterymi se rozumi
pracovni listy se zjednoduSenymi frazemi, slovni hry, dvojjazyéné pexeso a jiné. Mezi
jeho dalsi vyznamnou tlohu bezesporu patii podpora zaka v ramci aktivity a zapojeni
do vyuky. Béhem svého pusobeni ve tfidé se asistent vénuje jednotlivému zakovi
s ohledem na jeho individuum, ale v pfipadé nutnosti i celé tiide. Jestlize se jedna o
individualni vyuku, lze szakem pracovat mimo tiidu - obvykle v jiné tfidé, ¢i v
kabinetu.

Dvojjazy¢ny asistent pomaha zakovi s OMJ s domaci ptipravou, s plnénim domacich
ukold, u kterych dochazi ke stfetim s jazykovou bariérou. Tato aktivita muze byt
uskute¢néna se souhlasem rodi¢t, z divodu nepotladeni samostatnosti ditéte. Za velkou
vyhodu se oznacuje, kdyz rodi¢ zaka s OMJ ovlada stejny jazyk, jako pravé cizojazycny

asistent pedagoga. (Benda a kol., 2016)
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3 Faktory ovliviiujici zaclenovani zZaki-cizinci

Zaclenéni zaka cizince do konkrétniho ro¢niku je podminéno slou¢enim mnoha faktort,
které nelze opomenout. Zietel by mél pedagog dat na zakGv ohraniceny pftistup
k informacim vzhledem k neznalosti ¢eského jazyka a v¢as zacit fesit nejvétsi piekazku,
jiz bezpochyby oznacujeme odlisny matetsky jazyk.

Podle Rihové (2011) je dilezité u zaka s odlisnym mateiskym jazykem vnimat nejen
instrumentalni, ale pfedevSim sociilni roli jazyka. Instrumentdlni roli se mysli
schopnost dorozumét se v bézném zivoté v kazdodennich situacich, funkce socialni
ovliviiuje Spolecenské a kulturni zaclenéni zaka-cizince. (Kosteleckd, 2013, s. 8)
Radostny a kol. zdaraziuji pocit nejistoty, ktery se pii ptichodu do nového, jiz
uceleného kolektivu, u zaka s OMJ obvykle objevi. Pochybnosti nastavaji nejen na
stran¢ zéka-cizince, stejn¢ tak neznalost jazyka muze ovlivnit vyznamnou mérou celou
tiidu 1 ucitele. V procesu zaClenovani se nabizi osobni zhodnoceni nové vzniklé
pedagogické situace prichoziho Zaka-cizince a reflexe ze strany vyucujiciho. Ve zalezi
na pfimé domluvé s jedincem a jeho zakonnymi zastupci.

Na zacatku integrace zaka-cizince povazujeme za piinosnou ochotu zaka setkavat se
s tiidnim ucéitelem, a to pravidelné¢ po vyucovaci hoding, ¢i v jinem domluveném case

(napf. pted nebo po tiidnické hoding). (Radostny et al., 2011)
3.1 Vék zaka

Pro skolu je vyhodnéjsi, ma-li zdk zkuSenosti se Skolnim prostfedim a kulturou jiz
v ptedskolnim veéku. Vysledky vyzkumu dokazuji, ze k rozvoji jazykovych schopnosti
dochazi jiz v 4. — 6. roce Zivota, kdyz dit¢ navstévuje mateiskou Skolu. Détem, jimZ byl
doporuéen odklad $kolni dochazky, navrhuje pedagogicko-psychologickd poradna
ptipravnou tfidu, kterd usnadnuje Zzdkiim-cizincim socidlni integraci a zaclenéni do
vyuky. (Kendikova, 2016)

Vétsina pedagogl upiednostiiuje zaclenéni zaka s odlisSnym matefskym jazykem bez
jakékoliv znalosti Ceského slova jiz v mladSim Skolnim véku, nejlépe s ukoncenym
ptipravnym kurzem jazykové piipravy. V nekterych skolach pfi integraci zaka-cizince
postaci i absolvovani posledniho roku v matefské skole, v jinych je ucast v ptipravnych
jazykovych tiidach takika podminkou pfijeti zaka. Na zakladni skole muze v tomto
ohledu ptispét i Skolni druzina, ve které se zak-cizinec diky intenzivnéj$i komunikaci

s détmi snadngji zapojuje do kolektivu. Z&ky-cizince, navitévujici druhy stupefi ceské
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zakladni $koly mize navic piekvapit narocnéjsi obsah ucebni latky. Se star§imi détmi je
né¢kdy tézsi spoluprace, protoze vstupuji do obdobi pubescence a napiiklad Sikana se
Vv jejich letech objevuje ve Skolnim prostiedi Castéji. I kdyz zaci v tomto véku celi vice
bariéram ve Skolnim i osobnim zivot¢, nez byli doposud zvykli, vétSina z nich se dokaze

zcela zaclenit do nového kolektivu. (Kostelecka, 2013, s. 69)
3.2 VIliv rodinného prostiedi

Dalsim dulezitym faktorem pro integraci zaki s odliSnym matefskym jazykem je
bezesporu rodina. Rodi¢e svou vychovou zaka fidi nejen v oblasti chovani a
vystupovani ve spolecnosti a bézném Zivoté, jejich vlastni chovéani se odrazi také
vV zodpovédnosti a obecnému postoji ke Skole. Déti velmi Casto kopiruji vztah rodic¢h
k uceni, od ¢ehoz se odviji i jejich skolni prospéch. (Kostelecka a kol., 2013)

Negativni dopad na zaclenovani zaki s OMJ ma také neznalost jazyka rodici, kterd
znemoznuje FeSit vyvstalé potize téchto zakt pravé s jejich zakonnymi zastupci.
Kli¢ovou roli hraje i finan¢ni situace rodiny, ktera nebyva vzdy ptizniva. Logicky se
proto skola fadi na prvni misto poskytovatele pomoci zaktim s OMJ.

Podle Kostelecké (2013) vsak nebyvaji ze zkuSenosti pedagogii s rodi¢i zakt s odliSnym
stran¢ ucitelského sboru, predevsim u starSich pedagogl, u nichz se projevuji skryté
vzpominky ze socialistické éry. Podle vétsiny dotazovanych pedagogti je majorita
rodic¢ti zakii-cizinci bezproblémova. Existuji piipady, kdy se napiiklad matky ujmou
role asistenta pedagoga ve tfid€. V opacném piipadé se mizeme setkat i s rodici, kteii se
Skolou komunikuji velmi malo, napiiklad v souvislosti s omluvou ditéte z vyucovani.
Jestlize komunikacni rovina mezi ucitelem a rodicem zaka-cizince neni ptiliS realna, lze
K usnadnéni situace pozadat o pomoc tlumocnika. O jeho zpisobilostech a
kompetencich informuje portdl Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy.
(Kostelecka a kol., 2013)

Habr et al. (2015) zminuji bezplatné tlumoceni, které nabizi vysokoskolsti studenti
vramci své pedagogické praxe. Dale upozorfuji na c¢innost tzv. komunitnich
tlumo¢niku, jejichz pasobeni je v ramci neziskové organizace, ¢i plné nezavislé. Tito

tlumocnici znaji velmi dobie obé¢ kultury a spliiuji kvalifikacni poZadavky.
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3.3 Vliv Skolniho prostiedi

Dulezitym faktorem pfi integraci zdki s OMJ byva zohlednéni jejich predchozi
zkuSenosti se Skolnim prostfedim. Bud’ se jedna o zaky, ktefi nastupuji do prvni ttidy,
tim padem nemaji zadné zkuSenosti se Skolou ani s ¢eskym jazykem. Vyhodou
takovych zaku je, ze se setkavaji se Skolnim prostfedim poprvé a jejich adaptace na
novy systém vzdélavani neni tak narocna. Stejné tak priveétivou se jevi skutecnost, ze
objem védomosti mezi Zaky s odliSnym matetskym jazykem a prvnacky Zzijicimi
matefskym vysSich ro¢nikd, jejichz doposud ziskané znalosti se nemusi shodovat s témi,
jez se uci v nasi zemi. (Nové ptichozi bez predchozi Skolni zkuSenosti, 2015)

Kromé neznalosti ¢eského jazyka zde mohou nastat problémy tykajici se odlisSné¢ho
zpusobu a pojeti vyuky, na kterou byl zak zvykly. Zaroven ve vyssich ro¢nicich stoupa
naroCnost uciva. Pochopit jej vcizim jazyce muze byt velmi komplikované a
vyCerpavajici. (Nove prichozi s predchozi Skolni zkuSenosti, 2013). V ptipadech, kdy
zaci neoplyvaji ani vzdélavacimi navyky ani jakoukoliv znalosti ¢eského jazyka, je
nezbytna pritomnost odborného asistenta. (Nové piichozi bez ptedchozi Skolni
zkuSenosti, 2015)

Zna¢ny vliv na vzdé€lavani zakd s notnym znevyhodnénim ma prostiedi Skoly.
Zvetejnéné statistiky uvadéji spise kladné reakce spoluzakd na nové ptichoziho zaka-
cizince. V majorité ptipadi se setkavame s pozitivnim vnimanim zakt neznadmé
civilizace a nové kultury. (Radostny, 2011). Najde-li si zak s OMJ ve Skole pratele,
proces adaptace a socializace je o to snazsi. (Benrkopfova et al, 2017)

K eliminaci sociopatologickych jevi, jako je xenofobie, diskriminace, Sikana apod.
pedagog predejde tim, Ze zaky ve tfidé na ptichod Zaka cizince v€as ptipravi. Ti se
spole¢né s pedagogickym sborem snazi vytvofit pro zaka s OMJ pfiznivé klima nejen ve
tfid¢, ale na celé Skole. Diuraz je kladen na zvySenou toleranci, empatii a smysl pro
spolupréci. Ucitel vede spoluzaky k znaéné podpoie a pomoci, aby nedoslo

k socialnimu odlou¢eni jedince. (Sindelafova, s. 28 — 29)
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4 Adaptace zaka s OMJ do vyuky

Pti adaptaci zdka s OMJ do nové tiidy hraje velkou roli osobnost a charakter zaka.
Introvertnim jedincm zpisobuje seznamovani s novym prostiedim a navazovani
kontaktd s cizimi lidmi stres. Nemaji radi zmény a najit si kamarady je pro né obtizné.
Jiné déti s extrovertni povahou ¢eli novym vyzvam s radosti a se zvédavosti, spratelit se
s novymi spoluzaky jim nedgla problém. Zakim-cizincim p¥islusi pravo na dostacujici
ptipravu do nového vzdélavaciho systému a $koly proto nabizi né€kolik podptrnych
¢innosti a nastroji, napomahajicich ke snadnéjsi integraci téchto zaka. (Bernkopfova et
al., 2019)

4.1 Cestina jako druhy jazyk

Nejprve je nutné vymezit rozdily mezi pojmy cizi jazyk a druhy jazyk. Sebesta a kol.
(2017, s. 34) definuji termin druhy jazyk jako ,,jakykoliv jazyk, ktery se ucime poté, co
Jjsme si osvojili sviij rodny jazyk®. Z jiného pohledu lIze druhy jazyk chépat jako jazyk
Cetné pouzivany v blizkosti obydli Zaka a tim se zna¢né diferencuje od jazyka ciziho.
Zéak-cizinec tedy namisto svého matefského jazyka pouZiva jazyk jiny a jeho znalost
podminuje zakovo pusobeni nejen ve Skolnim prostiedi, ale celkové v bézném Zzivote.
(Sebesta a kol., 2017)

Velmi dualezita je struktura vyuky druhého jazyka. Nejprve se jedna o vyrovnani
jazykovych nerovnosti a vyuku zakladnich jazykovych elementt, jako je pozdrav,
zéadost, podékovani, ad. Z chronologického hlediska se zak uc¢i nejdiive formou mluveni
a poslechu, az poté nasleduje ¢teni a psani. V dalsi fazi edukace pievlada vyuka slovni
zasoby nad mluvnici. Osvojovani ¢eského jazyka nazyvame u zakt s OMJ uceni se
&esting jako druhému jazyku. (Cvejnova, 2016 in Sormova, Hudakova a kol., 2019, s.
15-16)

Numericky 1ze u€eni druhého/ciziho jazyka rozdélit téz do dvou fazi: v ukoncené prvni
fazi dokaze zak-cizinec po 6 — 24 mésicich komunikovat v bézném zivoté ve vSednich
situacich. Zatimco druha faze trva i nékolik let a jedinec uplatiuje jiz odbornou
terminologii, ovlada kritické ¢teni a vyjadfuje se v souvislostech. (Cummins 1984,
2000, dle Radostny, Titérova, 2011)

30



4.1.1 Zajisténi vyuky CDJ

Skola si miize vybrat z ndkolika moznosti, jakym zptisobem vyuku &estiny jako druhého
jazyka zakim s OMJ zprostiedkuje.

Prvni moZnosti je zorganizovat vyuku CDJ v dobé b&zné vyuky vramci jazykové
ptipravy. Ta probihd podle § 20 Skolského zakona Vv uréené $kole a muze probihat
v dobé vyuky zéka, ze které je automaticky uvolnén. Je-li zZak uvolnén na jazykovou
ptipravu zcela, na vysvédCeni mize mit uvedeno ,uvolnén“ a pokracuje do dalsiho
ro¢niku. Pokud je uvolnén jen z&asti, vyuka daného piedmétu probihd podle
individualniho planu podpory, ktery zohlediiuje zikovy schopnosti a dovednosti. Zaka
ucitel klasifikuje individudIné dle individualniho planu.

Druhou a nejvice doporuc¢ovanou variantou je ¢aste¢né uvolnéni z nékterych predmeétu,
lze zaka uvolnit z nékterych predméti podle § 50 $kolského zikona: ,Reditel skoly
miize ze zdravotnich nebo jinych zavaznych ditvodii uvolnit Zdka na Zadost jeho
zakonného zastupce zcela nebo zcéasti z vyucovaini nékterého predmétu; zdaroven urci
nahradni zpiisob vzdélavani zaka v dobé vyucovani tohoto predmétu. “

Tento zptsob organizace vyuky CDJ je vyhodny, protoZe Zaci maji piehled o obsahu
jednotlivych predméti a jsou v kontaktu se svymi spoluzaky. Casteéné uvolnéni z
nékterych pfedméti mtize doporudit i Pedagogicko-psychologicka poradna, jedna-li se o
2. nebo 3. stupen podptrnych opatieni.

Tieti moznosti je nabidka skoly podle §5 vyhldsky ¢. 48/2005Sbh. zakim s OMJ
volitelného nebo nepovinného piedmétu CDJ. Tato moznost je prosp&snéjsi pro zaky
s pokrocilej$i znalosti ¢eStiny a je podminéna minimalnim poétem sedmi zaku ve
skuping.

Ctvrtou a $kolami nejvice vyuZzivanou variantou je vyuka CDJ po skonéeni vyuky
v odpolednich hodinach. Z organiza¢niho hlediska se jednd o nejjednodussi moznost,
ale pro Zaky byva naro¢né a vycerpavajici sousttedit se po celém dni na dalsi vyuku.
Patou moznosti je vyuka CDJ v piipravné t¥idé pro jazykovou piipravu. Piipravna tida
miliZze byt zfizena Skolou podle § 47 Skolského zidkona se souhlasem krajského Uradu,
zadosti zadkonnych zastupcli a doporuceni PPP pro kazdého zdka. Podminkou je
minimalni pocet 10 déti s OMJ, kteti maji nastoupit do prvni tfidy a neovladaji viibec

cesky jazyk.
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4.2 Tridy pro jazykovou pripravu

Problematice vzdélavani a organizace ve tfidach pro jazykovou pfipravu se vénuje
vyhlaska ¢. 48/2005 Sb. Bezplatnou jazykovou piipravu zajistuje ve spolupraci
s feditelem Skoly pfislusny krajsky ufad. Ten je mimo jiné povinen na svych
internetovych strankach publikovat seznam Skol se zminénymi specialnimi tfidami
v daném kraji.

Dochazku do ttidy pro jazykovou piipravu mize zak zahajit kdykoliv béhem skolniho
roku, a to na zakladé Zadosti jeho zakonného zastupce. Reditel $koly tento pozadavek
schvali do 30 dnli od podani zadosti.

Moznost vzdélavat se ve tfidé¢ pro jazykovou piipravu ndlezi nanejvys 10 zakdm.
Vzdélavani probiha nejméné 70 vyucovacich hodin po dobu nejvyse 6 mésicti po sobé
jdouciho vyucovani. Podminkou moznosti vzdélavani se v této tiidé je odlisna kmenova
zékladni Skola, nez skola se ziizenou specidlni ttidou pro jazykovou ptipravu.

Obsah vyuky ¢eského jazyka je dan Ramcovym vzdélavacim programem pro zakladni
vzdélavani, ktery definuje ocekdvané vystupy vzdélavactho oboru Cizi jazyk.
Informaci, ze zak-cizinec UspéSné ukoncil kurz ptipravy v jazykové tfid¢ lze nalézt
v dokumentaci ptislusné skoly, v niz plni povinnou $kolni dochazku. Od skoly, kterad

poskytla jazykovou ptipravu, ziska zak osvédceni o absolvovani. (Kendikova, 2016)
4.3 Pripravné rocniky

Nekteré Skoly pozaduji od nové ptichozich zaktli-cizinci potvrzeni o absolvovani tzv.
piipravného roéniku. Zaci se V piipravném roé¢niku uéi nejen Gesky, ale také se lépe
adaptuji do $kolniho prostiedi, protoze si osvojuji navyky potiebné pro praci ve Skole.
Ucast neni povinna, ale nékteré $koly zaka s OMJ do prvni tiidy s nulovou znalosti
ceského jazyka nepfijmou. Rodicim casto nezbyva nic jin¢ho, nez ptihlasit dit€ do
Skoly piisti rok. Ucitelé si ptipravné kurzy pro prviacky tolik chvali, Zze se v poslednich
letech uvazuje o zfizeni ptipravnych tfid i pro zaky vyssiho stupné. (Kostelecké a kol.,
2013, s. 62)

4.4 Kurzy CeStiny pro cizince

Skola miize pro zagate¢niky nebo mirné pokrocilé zaky s OMJ uspofadat kurzy Cestiny.
Vétsinou je kurz CeStiny soucésti volitelnych predméti, odpolednich krouzkii, nebo
nahrazuje hodinu ciziho jazyka. Nachazi-li se v roéniku, ¢i v celé Skole vice zaku-
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cizincl, lze nahradit hodiny ¢eského jazyka za hodiny &eStiny pro cizince. Vyuka
cestiny jako ciziho jazyka probihd za predpokladu, ze Cestina je chapdna jako cizi jazyk.
(Titérova, 2011, s. 23)

Jazykové kurzy mohou vyuzit i rodi¢e zaki-cizincl, pficemz stejné jako u déti, pavod
ani na typ pobytu v Ceské republice Gi¢ast na lekcich zadnym zptisobem neovliviiuje.
(Spolecnost pro piilezitosti mladych migrant: Kurzy Cestiny pro dospélé zacatecniky,

2021)
4.5 Prazdninove kurzy

Stejné jako pripravné jazykové tridy, tak i1 prazdninové kurzy byly ptivodné smysleny
jen pro prvni tfidy zékladnich Skol. Po osvéd¢enych zkuSenostech se ve€k zakli-cizinc,
ucastnicich se letnich kurzi navysil na 12 let. (Kostelecka a kol., 2013, s. 63)

Tyto neziskové kurzy poskytuji rizné organizace v dobé letnich prazdnin témét
v kazdém kraji a slouzi predevsim k tomu, aby zaci s OMJ udrzovali kazdodenni
kontakt s ¢estinou. Mezi kraje, které letos (2021), prazdninovou vyuku ¢eského jazyka
nepoiadaji, patii: Jihomoravsky, JihoCesky, Kralovéhradecky, Karlovarsky,
Olomoucky, Moravskoslezsky a Zlinsky. Ptrehled jednotlivych kurzii ¢eského jazyka
poskytuje NPI CR. (Vintrova, 2016)
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. EMPIRICKA CAST

5 Metodologické aspekty Setieni

V pedagogickem vyzkumu jsou aplikovany dva zakladni vzory: pozitivisticky a post-
pozitivisticky. Tato paradigmata urcuji dva zékladni druhy pedagogického vyzkumu.
Pozitivisticka paradigmata ovliviiuji védecké vyzkumy neboli vyzkumy zamétené
kvantitativné. Cast&ji se v poslednich dekadach let aplikuji vyzkumy uréené post-
pozitivistickym paradigmatem, které nazyvame vyzkumy zaméfené kvalitativné.
Spousta odbornikli v poslednich letech povazuje za ptfinosné kombinovat oba typy
kvantitativniho a kvalitativniho vyzkumu. (Chraska, 2007, s. 9) Pro empiricky vyzkum
byly vyuzity metody kvalitativniho a kvantitativniho vyzkumu, jelikoZ mé pozorovani
zakyné s odlisnym matefskym jazykem na 2. stupni zakladni Skoly bylo
z dtivodu vyhlaseni nouzového stavu v souvislosti s prokézanim vyskytu koronaviru
SARS-CoV-2 necekané preruseno.

Pied pandemickou situaci jsem stihla uskute¢nit dva rozhovory — jeden s Zakyni s OMJ
a druhy se skolni vychovnou poradkyni, ktera je soucasné 1 tfidni ucitelkou pozorované
divky. V dobé uzavieni $kol jsem byla stfidni ulitelkou V kontaktu, aby mé
informovala o pokroku zakyné. Pro ziskani vétSiho poctu dat jsem rozeslala vyucujicim,
kteti Zakyni s OMJ u¢ili, strukturované dotazniky. Otazky byly zaméfené na metody a
formy vyuky, typy komunikace a zpusoby prace, které u zédkyné s OMJ vyuzivali.
Zajimaly m¢ podpirné ¢innosti, jez v procesu integrace nejcastéji pouzivaji, ¢i které by
ve Skole uvitali. Na konci mého prizkumu jsem pro srovnani uskuteénila znovu

rozhovor s pozorovanou zakyni i jeji tfidni uéitelkou.
5. 1 Cil vyzkumu a vyzkumné otazky

Z vysledkli pozorovani Zakyné s OMJ, rozhovorli a vyplnénych dotaznikli ze strany
uditell 1ze shrnout vhodné metodické postupy, které usnadiuji integraci zaki-cizincti do
ceskych zékladnich skol.

Cilem zavére¢né prace je zobecnéni nejvhodnéjsich metod a forem vyuky a doporucit

postupy napomahajici k efektivnimu zapojeni zaka s OMJ do vyuky.
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Pfi pozorovani ve tfidé béhem vyucovaci hodiny jsem se zaméfila na mozné nedostatky
V procesu zaclenovani zéka-cizince, jez by nemély byt opomijeny. Pravé odliSny
matefsky jazyk, ale i jiné kulturni a ndbozenské zvyky mohou zapfi€init fadu nesnazi, a
to nejen na strané zadka-cizince, ale i na strané pedagogického sboru. Dotaznikové
Setfeni mimo jiné zachycuje prostiedky komunikace mezi uéitelem a zakyni s OMJ a
zpusoby hodnoceni znevyhodnéné zakyné. V centru zajmu stoji specidlni vyukové
materialy, které pedagogové k vyuce vyuzivali. Dale dotaznik zjistuje, jaké podptirné
Cinnosti a opatfeni by uclitelé pii integraci zaka s OMJ uvitali. P¥inosem vysledku
pozorovani je pochopeni potieb zakyné¢ s OMJ pro snadngj§i zapojeni do vyuky.
Z dotaznikového Setieni pro vyucujici, Ize zdlraznit metody a postupy, které usnadnuji

proces zaclenovani zaka s OMJ.

Vyzkumné otazky:

Jakymi zptisoby lze podpofit zdka s odliSnym matefskym jazykem, aby jeho integrace
byla pro ob¢ strany (zak-cizinec/ucitel) nejsnazsi?

Jakou mérou podporuje vzdélavaci systém v Ceské republice zaky-cizince?

Jake faktory ovliviuji integraci zaka s OMJ?

Jsou ucitelé v Ceské republice dostate¢né pFipraveni na praci s témito zaky?

5.2  Metody vyzkumu

Pro sviij vyzkum jsem zvolila metodu pozorovani, dotazniku i rozhovoru, které se bézné

v pedagogickém vyzkumu vyuzivaji.

5.2.1 Pozorovani

,,Jedna se 0 zamérné, cilevédomé, soustavné a planovité Vnimani a zaznamendvani jevii
a procesi, které smeéruje k odhaleni podstatnych souvislosti a vztahii sledované
skutecnosti. “ (Vyzkumné metody, 2013)

Metoda pozorovani umoziuje zkoumat projevy jedinct ¢i skupin v uréitych situacich.
Netidime se jen vizualnimi vjemy, zapojujeme i sluch, ¢ich a pocity. (Knechtova, 2019)
Jelikoz jsem pozorovala pouze jednu zakyni, snaZila jsem detailné zaznamenat vSechny
faktory, které mohou jakymkoliv zptisobem ovlivnit zaclenovani zaka s OMJ do ceské

zakladni skoly.

35


https://wikisofia.cz/wiki/Vn%C3%ADm%C3%A1n%C3%AD

5.2.2 Rozhovory

Rozhovor zachycuje nejen fakta, ale umoznuje dopodrobna zkoumat individudlni
pristup a postoj respondentti. Zaroven u respondenta pozorujeme i jeho vnéjsi reakce na
podnéty, podle nichz miizeme regulovat poradi dalSich otazek. (Miovsky, 2006)

K piipadové studii jsem pro kvalitativni vyzkum zvolila metodu polostrukturovaného
rozhovoru®. Otazky jsem méla ptedem piipravené, ale v priibéhu rozhovoru z odpovédi
dotazovanych vyvstaly dalsi dilezité otazky.

Cilem rozhovoru v této diplomové praci bylo zachytit pribéh zaclenovani zaka s OMJ
z pohledu samotné zakyné s odliSnym mateiskym jazykem a z pohledu jeji vyucujici.
Rozhovory vznikly vzdy v neruseném prostiedi Skoly, bud’ v kabineté tfidni ucitelky,

nebo v prazdné tridé.

5.2.3 Dotazniky

Mezi nejcetn€j$i metody k ziskdvani dat v pedagogickém prizkumu patii dotaznikové
Setfeni. Dotaznik patii mezi metody kvantitativniho vyzkumu, jez béhem kratkého
casového useku nashromazdi velké mnozstvi dat od vétsiho poctu dotazovanych nez
interview. (Rehackova, 2012)

Dotazniky slouzi taktéz v oblasti sociologickych, demografickych Setienich a jinych
védeckych zkoumanich tykajicich se ¢lovéka a spolecnosti. (Manénova a Skutil, 2012)
Vysledkem dotaznikového Setfeni je sbér dat a informaci o respondentovi, véetné jeho
postoju a nazort k dané problematice.(Pelikan 1998, s. 105 in Manénova a Skutil, 2012)
Dle Chréasky (2007, in Rehackova, 2012) je dotaznik systém piedem strukturovanych
otazek, které jsou logicky sefazeny a vhodné stylizovany. Respondentem (dotazovanou
osobou) jsou otazky zodpovézeny pisemnou formou. Gavora (2000, in Rehackova,
2012) definuje dotaznik jako prostfedek pisemného kladeni otdzek a dosazeni odpovédi

v pisemné podobg.

5.2.3.1 Dotaznikové Seti‘eni

Jelikoz pozorovani zakyné s OMJ bylo z davodu vyhlaSeni nouzového stavu
v souvislosti s prokdzanim vyskytu koronaviru SARS-CoV-2 pieruseno, pozadala jsem

jeji vyucujici na druhém stupni zakladni skoly o vyplnéni dotaznikii. Ziskavani dat

® Polostrukturovany rozhovor stoji na rozhrani mezi strukturovanym a nestrukturovanym rozhovorem.
Tazatel si predem pripravi otazky, jejichz poradi nemusi striktné dodrzovat. Zarovenn muze kdykoliv
reagovat na odpovéd” dotazovaného a dle potfeby piridavat otazky dalsi. (Polostrukturovany rozhovor:
Charakteristika, 2021)
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z divodu mimotadnych protiepidemickych opatfeni a v souvislosti s tim zavedenim
distanéni vyuky probihalo elektronickou formou. U¢itelé obdrzeli e-mailem dotaznik
vytvofeny v aplikaci Word, ktery mi zpétné zaslali. Pro zaSkrtnuti spravné odpovédi
vétsinou vyuzili tuéné ¢i barevné oznaceni. Forma i obsah dotazniku byly strukturovany
jednoznacné, aby respondentovi zodpovidani dotazii nezabralo mnoho ¢asu.

Dotaznik byl zaméfen na postiehy, ale i prekazky, které vznikaji pfi zaclefiovani a
vzdelavani zakyné s OMJ. VétSina otdzek odrazi subjektivni pohled ucitele na chovani
zaka-cizince v nové ttidé. Vysledky Setieni mély zjistit, jaké metody a formy vyuky lze
aplikovat pro GspéSnou integraci zaka-cizince. Vyucujici v dotazniku uvedli podplrné
prostiedky a opatieni, které by pii vyuce zakyné¢ s OMJ uvitali. Vzor dotazniku je k

nahlédnuti v P¥iloze G.

5.2.3.2 Struktura dotazniku

Dotazy jsou formulovany tak, aby nezasahovaly do soukromi respondenta,
neshromazd’uji osobni data a jména v tabulce (viz niZe) jsou vymysSlend. Ve vétSing
piipadti dotaznik obsahoval uzaviené otazky s definovanou nabidkou odpovédi. Pokud
respondent nesouhlasil ani s jednou nabizenych odpovédi, mohl zvolit variantu ,,jiné* a
rozepsat své tvrzeni. Jen Ctyfi otazky byly zformulovany tak, aby vyucujici rozepsal
vlastni myslenku. Pro zaskrtnuti spravné odpovédi mohl respondent vyuzit tucné ¢i
barevné oznaceni. Forma i obsah dotazniku byly strukturovany jednoznacné, aby
respondentovi zodpovidani dotazii nezabralo mnoho casu.

Prvni ¢ast dotazniku zachycuje osobni a zakladni informace o respondentech — pohlavi,
vek, jejich délku pedagogické praxe a predméty, ve kterém zakyni s OMJ vyucovali.
Dalsi dotazy byly zaméfeny na obtize, které proces vzdelavani zpomalovaly a
znesnadnovaly. Poté otazky sméfovaly ke zplsobu, jakym se vyulujici se zakyni
dorozumivali a jaké metody a formy vyuky pouzivali. Respondenti m¢li také uvést
postupy, jakymi s zakyni pracovali, napiiklad jak udrzovali u Zakyné pozornost, v jaké
¢asti hodiny ji zadavali samostatnou praci a jestli zakyni hodnotili s Glevami. Zajimalo
mé, jaké konkrétni ucebni materidly vyuzivali a kolik €asu jim zabrala ptfiprava na
vyuku s zakyni s OMJ. Zavérecna ¢ast dotazniku se zabyvala otazkou inkluze — co Si 0
ni respondenti mysli. Posledni dotaz zjiStoval, zda respondenti jiz absolvovali nebo by

méli zajem absolvovat odborny kurz zaméteny na zaclenovani zaki s OMJ.

37



5.3  Popis prubéhu sbéru dat

Na zacatku mého vyzkumu jsem hledala zakladni $kolu v Chrudimi, do které dochazi
zak s odliSnym matetskym jazykem. Po sjednané schiizce na zékladni Skole Dr. Peska
Chrudim sfteditelem S$koly a pfedstaveni mé prace jsem navazala kontakt se
Skolni vychovnou poradkyni, ktera je soucasné i tfidni ucitelkou pozorované zakyné.
Pro zachovani anonymity jsem zdkyni s OMJ se souhlasem jejich rodinnych zastupct
pro ucely diplomové prace stanovila jméno Lenka. VSechny ziskané informace o jejim
pobytu v Ceské republice, vypracovaném IVP a doporueni z Pedagogicko-
psychologické poradny Pardubice jsou plné anonymizovany (viz piiloha). Po udéleni
souhlasu vSech zucastnénych stran (rodici, feditelem Skoly/tfidnim ucitelem/spoluzaky)
jsem zacala s pfimym pozorovanim zakyng.

Lence jsem se pred zacatkem prvni pozorované vyucovaci hodiny piedstavila a
zdivodnila ji moji pfitomnost ve tfidé. KdyZ jsem se ji pro ujisSténi zeptala, jestli mi
rozumi, s asmévem piikyvla. Pozd&ji jsem vsak zjistila, Ze Groven jeji znalosti Ceského
jazyka je na velmi nizké Grovni. Nejéastéji jsem sledovala hodiny Ceského jazyka.
S tfidni ucitelkou jsem se dohodla na pravidelné ucasti douc¢ovacich hodin z ceského
jazyka, které se konaly tiikrat tydné (v pond¢li a ve étvrtek v ¢ase od 7:05 do 7:50 hod,
ve sttedu po vyucovani od 15:00 do 15:45 hod). Béhem doucovani jsem se dozvédéla
mnoho zajimavych metod a technik vyuky zaka s OMJ.

Lencina pedagozka mi doporucéila spoustu uzite¢nych publikaci a internetovych zdroju
pro vyuku ceského jazyka pro cizince. Ttidni ucitelce jsem pro zachovani anonymity
stanovila jméno Mgr. Pokorna.

Pro kazuistiku zakyné s OMJ jsem kromé ptimého a polostrukturovaného pozorovani
vyuzila dal$i metodu kvalitativniho vyzkumu - rozhovor.

Dne 22. 3. 2021 jsem rozeslala strukturované dotazniky ucitelim, jeZ Lenku vyucovali.
Vyplnéné dotazniky mély za Ukol detailné ptiblizit a zhodnotit poéinani zakyné¢ s OMJ
V procesu zacleflovani a vzdélavani na druhém stupni ¢eské zékladni skoly.

O jednotlivych metodach, které jsem vramci svého Setieni pouzila, se zminim

podrobnéji v podkapitolach nize.
5.4  Charakteristika Zakyné a jejiho stavajiciho Skolniho prostredi

V nésledujicich dvou podkapitolach jsem se zaméfila na detailni popis zakyné, jejiho

pfedchoziho vzdélavaciho systému vcetné Skolniho prospéchu. Zajimala m¢ Lenc¢ina
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rodinna situace a jeji vliv na hodnoceni v nové skole. Dale jsem vystihla hlavni znaky

Skoly, kterou divka s odliSnym matetskym jazykem navstévuje.

5.4.1 Charakteristika Zakyné

Objektem vyzkumu diplomové prace je zakyné s odlisnym mateiskym jazykem, ktera
nyni plni povinnou kolni dochidzku na 2. stupni ZS v Chrudimi. Divka pochazi z
Dominikénské republiky a mluvi pouze §panélsky — konkrétné kreol§tinou’.

Lenka nastoupila do ¢eské zakladni Skoly v akademickém roce 2018/2019 do 6. ttidy,
kterou by navitévovala i ve své rodné zemi. Rodina se do Ceské republiky ptistéhovala
jiz v prosinci roku 2018, ale do skoly Lenka nastoupila aZ po jarnich prazdninach,
vV unoru 2019. Tyto informace mi se souhlasem zakonnych zastupct poskytla Mgr.
Pokorna. S pfimym pozorovanim zakyné s OMIJ jsem zacala v listopadu 2019, kdy
zakyné s OMJ navstévovala jiz 7. ro¢nik zékladni Skoly.

Lenka v Ceské republice bydli pouze se svoji matkou a mlad§im bratrem. Matka
(Dominikanka) se ¢esky nedorozumi viibec. Otec (Cech) v ramci své prace jezdi po
svété a v dobé mého pozorovani se nachdzel v Mexiku. Do Skoly zakyni vozi prarodice
(Cesi), ktefi se skolou nejvice komunikuiji.

V dobg, kdy jsem Lenku zacala pozorovat, pobyvala na tizemi Ceské republiky jiz 11
mésictl, ale jeji znalost ¢eského jazyka byla na velmi nizké trovni. Zadny kurz ¢eského
jazyka pro cizince po piijezdu nenavstévovala. Lenka Cesky jazyk doma nepouziva, ani
nechodi na zadné doucovani mimo Skolni prostfedi. Svou pomoc zékyni nabidla tfidni
ucitelka, ktera zarovein na skole ptisobi jako vychovna poradkyné.

Lenka umi vyborné kreslit a zpivat, z tohoto divodu ji prarodice piihlasili do mistni
Zéakladni umélecké skoly Chrudim. Jiné zajmové krouzky Lenka nenavstévuje, i kdyz
by to mohla byt dobra ptilezitost najit si nové kamarady a zdokonalovat si tak svou
znalost Ceského jazyka. Lenka se po Skole nestyka se svymi spoluzackami ani s jinymi
kamaradkami. VétSinu Casu travi doma, protoZze hlidd mladSiho sourozence. Obcas
komunikuje s ptitelkynémi z Dominikanské republiky prostfednictvim Skype nebo se

svou tetou, s kterou hovoti pouze $panélsky.

" Kreolstinou v Dominikénské republice mluvi nejvétsi jazykova mensina Haitan(i. Matef'skym jazykem —
Spanélstinou se dorozumiva 98% obyvatel. (Dominikanska republika, 2020)
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Ve skole byva zakyné Casto unavend a stézuje si, ze se ji chce spat. Témef na vSechny

vyucovaci predmeéty chodi nepfipravena. Vynika v hudebni a vytvarné vychové.

Integrace do tridy

Kdyz Lenka pfijela se svou rodinou na tGzemi Ceské republiky, neuméla ani zakladni
slovicka ,,Ahoj“, ,,Dobry den®, ,dé&kuji“. V dusledku malé slovni zasoby Lenka
V hodinach vyucujicim témef nerozumi. Problémy ji déld porozumét psané i mluvené
formé.

Ve tiid¢ spoluzéci pred prichodem zakyné s OMJ oznacili predméty (tabule, podlaha,
skiifi, okno,...) nalepkami s nazvy. Jako z prvnich se Lenka ugila sloveso ,,BYT*, po 14
dnech pochopila zdporny tvar slovesa ,,NEN[“. Béhem vyucovacich hodin si prohlizela
ucebnice z niz§ich ro¢nikti. Do seSitu si psala nova slovicka z obrazkovych karticek,
které ji spoluzacky vytvofily.

Jiz od zacatku studia, se o zdkyni staraji dvé spoluzacky, jez se snazi u Lenky rozvijet
komunikaéni schopnosti. Po jejim ptfichodu do Skoly, s Lenkou chodily po Skole a
vysvétlovaly ji, kde se jakd uCebna nachéazi. Pravé orientace po Skole délala Lence
zpocatku velky problém, nevédéla napiiklad, kde se jaka odborna uc¢ebna nachazi, kam
se ma jit prevléknout na hodinu télocviku atd.

V péci o spoluzacku se tzv. patronky stfidaji lichy a sudy tyden. Vytvoiily Lence
karticky s obrazky, na kterych je z druhé strany napsany nazev obrazku, napf. pero,
nuzky, lepidlo, rizné druhy ovoce, zeleniny. Ze zacatku se s divkou spoluzaci a ucitelé
dorozumivali pomoci Google ptekladace.

Zakyné se spratelila se dvéma divkami romského pivodu, aniz by védéla, ze v Ceské
republice existuje romskd menSina. Prvni mésice se nebavila s nikym, néktefi ucitelé si
dokonce na jeji mlceni stézovali. Kdyz se ji pani ulitelka zeptala, pro¢ nekomunikuje,
tvrdila, Ze nema o ¢em mluvit. Na konci $kolniho roku odjela cela t¥ida na skolu
Vv ptirod¢, kde se zdala byt zakyné $tastnd a vice se spoluzdky komunikovala.

Lenka se do vyuky aktivné nezapojuje, jelikoz Cesky jazyk témét neovlada. Nehlasi se
ani neudrzuje o¢ni kontakt s pedagogy. Motivace ucit se ¢esky jazyk je ze strany rodict
nulova. Z mého pohledu je velka skoda, Ze Lenka nenavstévuje zadny zajmovy krouzek,
ktery Skola nabizi. Timto zpisobem by mohla rozvijet své komunikacni schopnosti a
zdokonalovat se v cestiné. Lenka svym uzavienym chovanim puasobi jako velky
introvert.

V Dominikanské republice byla primérnou zakyni, v ¢eské Skole neovlada nasobilku,
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neumi zatim sklofiovat podstatnd jména ani Casovat slovesa. Ze zacatku byla divka
nestastna, neuméla vibec nic. Nabizi se otazka, pro¢ se zdkyné pro ziskani
plnohodnotného a kvalitniho vzdélavani neujal asistent pedagoga. Bohuzel
v Pardubickém kraji se nenaSel Zadny dvojjazy¢ny asistent pedagoga ovladajici

Spanélsky jazyk.

5.4.2 Charakteristika stavajiciho $kolniho prostiredi Zakyné

Zakladni $kola, Chrudim, Dr. Peska 768 se dne 1. 7. 2008 sloucila se zdkladni $kolou
Husova 9, Chrudim a od roku 2011/2012 probiha vyuka na dvou budovach (prvni
stupen se nachazi v ulici Dr. PeSka 768, druhy stupeni spolu se skolni jidelnou v ulici
Husova 9).

Budova v ulici Dr. Peska se nachazi v klidné lokalité, nedaleko od autobusového a
vlakového nadrazi a je obklopena velkou plochou zelené. Vznikla zrenovovanim
ptvodniho objektu ZS Husova v roce 2001, ktery je zvétsen o pfistavbu s odbornymi
ucebnami.

Skola sdili nadvofi se zakladni uméleckou $kolou. Kapacita $koly &ita 500 Zaku.
V ulici Husova je budova $koly umisténa v blizkosti cyklostezky a nachazi se také
nedaleko od autobusového a vlakového nadrazi. Jeji vznik se datuje k roku 1893, kdy
byla zaloZena zemskou S$kolni radou. V roce 1897 se diferencovala na obecnou $kolu
chlapeckou a divci, tedy spadala pod dvé spravy. Kapacita budovy ¢ini 300 zak.
(Vyrocni zprava o ¢innosti Skoly ve Skolnim roce 2017/2018, 2018)

Zakladni Skolu Dr. PeSka navstévuje celkem 850 zakt. V obou budovach jsou
k dispozici odborné a pocitacové ucebny a kvalitu vyuky pravidelné zdokonaluji externi
zpiisobili odbornici. Skola potada riiznorodé soutéze, olympiady, uéastni se fotbalovych
a florbalovych turnaju a také atletickych zavodu.

Béhem skolniho roku se pravidelné schdzi pedagogové 1. a 2. stupné, aby spolu sdileli
své zkuSenosti. V poslednich letech se kantofi zamétuji pfedev§im na potieby zaki.
Skola je zapojena do projektu ,JEU penize $kolam*, ktery se zaméfuje na zefektivnéni
pocatecniho vzdélavani na zakladni Skole. Zejména se snazi o zatraktivnéni a obohaceni
vyuky, ktera by zaky bavila a motivovala k dalsimu vzdélavani. Napiiklad pro ulitele
cizich jazyki byl uspofadan metodicky seminaf, ve kterém se pedagogové ucili, jak lze
moderni technologie za¢lenit do vyuky ciziho jazyka.

Novum a zlepSeni kvality vyuky v oblasti informacnich a komunika¢nich technologii

vedly ke vzniku materiali v elektronické podobé téméf ve vSech predmétech. K
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zefektivnéni a modernizaci pfedméti Chemie a Ptirodopis vedlo vytvofeni taktéz
digitalnich vyukovych materiald, které pfispély ke zvySeni ptirodni gramotnosti. Pro
zkvalitnéni vyuky bylo potieba zlepSit materialni i technické podminky, proto vznikla
multimedialni u¢ebna, ktera se do té doby nachazela jen na prvnim stupni. Mimo jiné se
podarilo vybavit témétf vSechny tfidy na prvnim stupni interaktivnimi tabulemi, které
vyuku povznesou na vys$si uroven.

Skola je od zaii roku 2004 &lenem projektu ,,Zdrava $kola® &i ,,.Skola podporujici
zdravi“. Skola si pozdg&ji nazev projektu upravila na ,KROK ZA KROKEM KE
VZDELANEMU A ZDRAVEMU CLOVEKU II%, ¢imz pokradovala v ndvaznosti na
projekt, kterym soustavu inovativnich a zdravi prospéSnych opatteni zacinala.

V praxi se jedna o feSeni potizi s vlhkosti na nové budové a umisténi kontejnerti na
tfidény odpad ve tfidach a chodbach skoly. V obou budovach skoly byl zifizen automat
na Skolni mléko. V otdzce socidlniho pole Skola buduje klidné a humanni klima.
V poptedi stoji individualni piistup k zakovi. Zaci maji moznost zvolit si tiidni
samospravu, mezi pedagogy a zaky probiha neustala kooperace.

Skola se jiz nékolik let ucastni projektu ,,U¢ime se zdravé sedét a cvidit®, rozsitila
nabidku vyrobkd zdravé vyzivy ve Skolni kantyné, zakomponovala zdravou vyzivu do
vyuky i Skolni jidelny. Dale spolupracuje s projekty Bezpecna cesta do Skoly, Koufeni
a ja, propaguje environmentalni vychovu (krom¢ tfidéni odpadu, probiha celoro¢né sbér
hliniku, pomeran¢ové kury a Sipku) a participuje se na dalsich uzite¢nych aktivitach.
Skola nabizi prondjem pocitadové ucebny s 20 - 30 klientskymi a s 1 lektorskym
pocitatem a multimedialni u¢ebny s interaktivni tabuli a maximalni kapacitou 21 osob.
(Zakladni 8kola Dr. Peska Chrudim, 2021)
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6 Interpretace dat

6.1 Zakyné Lenka v kontextu vyzkumného pozorovani

Zakyni s odlisnym matefskym jazykem jsem sledovala v piedmétu Cesky jazyk a
béhem doucovani Ceského jazyka s jeji tfidni ucitelkou. BEhem pozorovani jsem se
zaméfila pfedevsim na projevy chovani zakyné, jeji aktivitu a snahu pfi vyucovani.
Vsimala jsem si, jak Lenka feSi situace, pfi nichz nerozumi zadani ulohy a celkové
pokynim vyucujici. Soustiedila jsem se téZ na LenCinu vyslovnost. Dale mé zajimalo,
jak zakyni s OMIJ piiymuli spoluzéci a jestli Lence pomahali 1 béhem vyu€ovani.

Zaznam jedné doucovaci hodiny ¢eského jazyka je k dispozici v ptiloze C.
6.1.1 Vyhodnoceni pozorovani

Z pozorovani bylo patrné, Zze Lence velmi chybi jeji rodna zemé. Soudim tak proto, Ze
kdykoliv se uc¢itelka zminila o Dominikanské republice, Lenka se uvolnila a usmala se.
Pfi plnéni jinych cviceni a hlavné béhem piekladani vét na mé¢ Lenka piisobila spiSe
znudéné. Mozna tomu bylo tak proto, Ze cvieni opakovaly neustdle dokola, aby si
Lenka tvary sklonovanych podstatnych jmen lépe zapamatovala. S pfipady, kdy
nerozuméla zadani, si Lenka pfili§ starosti nedélala a s klidem pozorovala tiidu.
Spoluzaci zakyni s OMJ béhem vyucovaci hodiny az na spolusedici ptiliS nepomahali a
to z toho davodu, aby nerusili vyuku. Lenka méla moznost kdykoliv se zeptat, kdyz
nécemu nerozuméla své spolusedici, tuto eventualitu vSak béhem mého pozorovani
nikdy nevyuzila. Spoluzaci se k Lence chovali ohleduplné, neposmivali se jeji
neznalosti jazyka, ¢i Spatné odpovédi. Lenka mluvila velmi tlumenym hlasem a cCasto
jsem méla problém ji rozumét. Za tichym projevem stoji jeji velka ostychavost.

V nékterych odpovédich si byla Lenka nejista a odpovidala s tazavou intonaci. Za
divod, pro¢ Lenka u nékterych otdzek vahala, bych oznacila nedostate¢né osvojeni
jazyka, ale velkou mérou se mohlo podepsat i nizké sebevédomi. Prece jen sZzit se
s novym prostiedim, kde nikoho nezna, musi byt pro dospivajici divku velmi tézké.
Kdyz k tomu ptidame fakt, Ze oporu ma jen u jednoho z rodi¢t, neni se ¢emu divit, Ze
Lenka neoplyvd pfili§ velkou chuti, natoZz snahou se néfemu novému ucit.
| tak bych se nebala snizit miru opakovani a naopak zvysit mnozstvi dalsich zajimavych
cviceni. Myslim si, ze kdyby ucitelka ocekdvala od zakyné vice védomosti, znalosti a

dovednosti, mozna by tato skutecnost zvySila sebevédomi a pocit jistoty, ze néco
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dokéaze 1 u zakyné samotné. Opakovani v procesu uceni cizimu jazyku je zcela jisté
dilezité, ale ke zvySeni aktivity a usili zakyné by bylo vyhodnéjsi ocekavat zvladnuti jiz
slozitéjsich zadani. Ttidni ucitelka Lenku dostatené a velmi Casto chvalila, coz podle
mého nazoru umoctiuje motivaci. Vybrané tlohy vypliiovaly i zabavnou funkci a
obsahov¢ nebyly piili§ slozité. Na druhou stranu je pochopitelné pravidelné opakovani
gramatickych jevl, protoze Lenka v padech stile jest¢ zaostavd. Naucit se nova
slovicka, a k tomu zvladat probirané ucivo ve $kole je jisté velmi naro¢né. Naucit se
kazdy den alespon pét slovicek navic, by tuto zakyni jisté velmi posunulo. U Lenky se
zkratka nevyskytuje touha ziskdvat nové znalosti a udeni je pro ni ztratou &asu. Zakyni
by prospélo, kdyby volné chvile travila aktivnéji, bud’ né¢jakym sportem, nebo pobytem
venku se svymi vrstevniky. Lenka je ovSem introvertka a spole¢nost téméf viibec

nevyhledava.

6.2 Zakyné Lenka v kontextu vyzkumnych rozhovori

Rozhovory, které jsem stiidni ucitelkou a zakyni s OMIJ uskutecnila, piiblizily
problematiku zaclefiovani zakl-cizinct do Ceské zakladni Skoly. Mgr. Pokorna detailné
popsala prubéh integrace Lenky do tfidy, ktery doprovazela 1 zna¢na pomoc a vlidnost
ze strany spoluzakd. Z odpovédi zakyné jsem se snazila zachytit nedostatky, které
proces zaclefiovani z jejiho pohledu vétsim zpisobem znesnadnily.

Blize k vyzkumnému cili rozhovoru viz podkapitola 5.2.2.
6.2.1 Pocéatecni rozhovory

6.2.1.1 Poéatecni rozhovor s tridni uéitelkou

Prvni rozhovor s tiidni ucitelkou probéhl na zacatku mého pozorovani na zakladni
Skole, abych se o zdkyni a jejim ptichodu do skoly dozvédéla potiebné informace.
Rozhovor jsem nahravala pfes mobilni aplikaci Zaznamnik dne 27. 11. 2019 a trval
piiblizn€ 40 minut. Ttidni ucitelka Lenky plsobila velmi klidné a na vSechny otazky
odpovidala s usmévem. Pouze kdyz jsem se zeptala na snahu zakyné udit se Cesky
jazyk, odpovédéla o poznani vaznéji.

Na zacatku rozhovoru mi uéitelka sdélila zakladni idaje o Lence, délce jejiho pobytu
v Ceské republice, rodinné situaci, znalosti ¢eského jazyka a jinych mimoskolnich

aktivitach. AZ poté jsem zacala s cilenym dotazovanim.
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Pani uclitelka plisobi na Skole zaroven jako vychovnd poradkyné a proto méla se
zaClenovanim zaku-cizinci jiz zkuSenosti. ,,Ano, zkuSenosti mdam, dohromady jsem
ucila ctyri zaky-cizince, z toho tri Vietnamce (dva chlapce a jednu divku) a jednu
Ukrajinku. “

Ttidni ucitelka uvedla, ze Lencina integrace do Skoly byla ve spousté ohledu slozitéjsi,
nez s ostatnimi zaky. Za velkou piekazku v zaclenovani zakyné s OMJ by bezpochyby
oznacila uplnou neznalost Ceského jazyka. Zaskocena byla hlavné velkou pasivitou
zakyn€, na niz se velkou mérou zcela jisté podepsalo pravé neporozuméni jazyku.
»lezké bylo i vyrovnat se S jeji pasivitou. Lenka vétsinu vyucovaci hodiny sedéla a
nesnazila se vitbec zapojit do vyuky. Vzdy udélala cviceni, které jsem ji zadala, ale po
zbytek hodiny uz jenom sledovala tridu, bez toho, aby dadvala pozor a treba se
prihlasila.

Velmi mé prekvapila skute¢nost, ze zakyni s OMJ nepomaha v predmétu Cesky jazyk
asistent pedagoga. S Lenkou pracuje jen v hodinaich matematiky, fyziky, ptirodopisu a
zemépisu. Tiidni uéitelka by pomoc ze strany asistenta pedagoga v hodinach Ceského
jazyka uvitala, ale zaroven uvedla, Ze rozumi nutnosti pfitomnosti asistenta i v jinych
predmétech.

,Ze zacatku, kdyz Lenka prislia do skoly, bych asistenta pedagoga urcité uvitala. Je
tezkeé vénovat se celé tride a k tomu jesté zvlast jedné Zakyni, které je potreba vysveétlit
vSechno dopodrobna, co ma vlastné délat. Kolikrat to trvalo ctvrt hodiny, nez jsem
Lence zadala praci a mohla se venovat ostatnim. To hodinu hodné zdrzi. V literature to
nebyl tak velky problém, protoze jsem zZdakiim zadala cteni, ale v mluvnici, kdy se kazda
minuta hodi, jsme spoustu casu ztrdaceli. Ale chdpu, Ze i v jinych predmétech Lenka
pomoc potiebuje. Co se tyce cestiny, vénuju se Lence 3x tydné a spolu s novymi slovicky
probirame vidy i cast uciva.“ K zakyni s OMJ posadila pani ucitelka Sikovnou zakyni,
Kterd ji se v§im pomaha. Ze zacatku Lence pomoci Google ptekladace piekladala
slovicka, kdyz né€emu nerozuméla. Ttidni ucitelka obvykle zadavd zdkyni s OMJ
samostatné cviceni na zacatku vyu€ovaci hodiny, a béhem vykladu se pribézné ujistuje,
jestli vS§emu rozumi. V piipadé nutnosti Lence zadani opakované vysvétli.

Zajimalo m¢, jak rychle Lenka plni zadané Ukoly. ,, Hlavné ze zacatku pracovala Lenka
velmi pomalu. Cviceni, které by pilnéjsi zaci zvladli za 10 minut, splnila Lenka

za 40 minut. Neslo ani o to, Ze by zadani nerozuméla, ji se prosté jen nechtélo. Pri
doucovani si casto si stezuje, zZe je unavend a ze se ji chce spat. Myslim si, Ze je zvyklad

na jiny zpusobem Zivota z domova. V Dominikanske republice lidé nikam nespéchaji a
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klidne cely den odpocivaji.* Poté jsme se dostaly ke zptisobu komunikace s Lenkou,
ktera kdyz pfijela, neuméla ani slovo Cesky. Za velky pfinos v oblasti ueni cizimu
jazyku u zakti s OMJ povazuje pani ucitelka obrazkovy slovnik. Ten zdky bavi jak
v mlad$im, tak i star§im Skolnim véku. ,,Ze zacatku jsme se dorozumivali pomoci
Google prekladace, postupné jsme pridavali obrazkovy slovnik a cesko-Spanélsky
slovnik. Obrazkovy slovnik je hodné Sikovna veéc, ktera Zaky hodné motivuje a to
V kterémkoliv véku. Prijde mi, zZe jim skoro neprijde, Ze se viibec néco uci.
S obrazkovymi kartickami, které jsou z druhé strany pojmenované, pomahala cela
trida.

Déle se ucitelka rozpovidala o tom, jak teSila situace, béhem kterych Lenka u zadani
viibec netusila, jak ma postupovat. Ukol, ktery zdkyné nechépala, t¥idni ugitelka vzdy
piesn¢ vysvétlila. VétSinou trividlni a opakovana explikace pomohla, ale vzdy se
ucitelka ujistila, jestli Zdkyné vSemu plné rozumi. Kdyz se ji nepodatilo vysvétlit pojem,
¢1 dokonce celé zadani béhem vyucovaci hodiny, sedla si k zakyni o prestavce, aby
spole¢né ulohu dokoncily. Pani ucitelka uvedla, Ze prioritu méla vzdy cela tfida pred
jedincem. Pravé z téchto diavodi se vyplati mit ve tfid¢ asistenta pedagoga, aby se
kazdému zakovi dostavalo plnohodnotné vzdélavani. K udrZeni pozornosti pouzivala
pani ucitelka i neverbalni komunikaci, konkrétné proxemiku a haptiku. Mgr. Pokorna
zminila Lencinu pohodlnost a také jeji Castou potiebu spat. ,, Napriklad jsem zaklepala
na lavici a ukdzala jsem na jeji sesit, aby pracovala. Castéji jsem se ji ptala, jestli
v§emu rozumi. Pomohlo, kdyz jsem se behem hodiny pohybovala u jeji lavice. Zbystrila
taky, kdyz jsem ji Sahla na rameno, nebo na ruku. Kdyby takhle rychle pracovala celou
hodinu, stihla by toho podstatné vice. Lenka je ale docela hodné pohodInd a nic moc se
Jji nechce. Pordad mi pri doucovani Fikd, Ze je unavend a ze by chtéla spat.” S odstupem
c¢asu mé¢ napadlo, jestli Lenky tnava neni ovlivnéna biologicky, konkrétné jestli
nesouvisi s hypotyredzou. ® Tato moznost by leccos vysvétlovala, pfislo mi vsak
nevhodné ptat se na prili§ osobni véci. V procesu zaclenovani zaka s OMJ hraje velkou
roli mimo jinych rodinné prostfedi. Spoluprace rodi¢i se Skolou nebyla zdaleka
dostacujici. Maminka navstivila skolu pouze jednou, aby si vyslechla radu tykajici se
vzdélavani jeji dcery. Skola rodie nabadala, aby se Lenka uéila Eesky jazyk i v jiné
instituci, nezZ ve Skole, do které dochdzi, protoZze jen timto zplisobem milze Zakyné

docilit plnohodnotného vzdélani. Vyvarovala by se tak nepfijemnostem ve vSech

8 Hypothyredza oznacuje jiny nazev pro snizenou funkci $titné z1azy. Nejcast&jsimi priznaky jsou unava,
znacna svalova slabost, pocity chladu, poruchy spanku a také ospalost.
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vyucovacich predmétech, které vznikaji pravé nasledkem neporozuméni jazyku. Se
Skolou komunikovala babicka, zpocatku se jednalo o kazdodenni spojeni. V zavéru
rozhovoru mi pani ucitelka vyjmenovala zajimavé materialy, které zaclenovani zaka

s OMIJ do procesu vzdélavani velmi usnadni. (viz ptiloha)

Shrnuti poc¢ateéniho rozhovoru s tfidni uditelkou:

Pani ucitelka ptisobi na zékladni Skole jako vychovna poradkyné a s ucenim zaku-
cizincl ma jiz zkuSenosti. Pfitomnost Lenky ve tfidé pani ucitelku tedy nezaskocila.
Pani Pokorna je velmi klidn4 osobnost, kterou jen tak néco nerozhodi. Myslim, ze tato
vlastnost spolu s empatii a trpélivosti je pro praci s zdkem s OMJ, jenz neovlada viibec
cesky jazyk, stézejni. Pani ucitelka doucuje Lenku 3x tydné v rdmci svého volného ¢asu
a behem doucovacich hodin vynalozi hodné usili, aby Zdkyni s OMJ néco nového
naucila. Lenka nepatii k aktivnim a ,,zapalenym* Zakim. Béhem kazdého setkéani
opakuji ucivo, které probirali minulou hodinu. I pfes Lencin nezijem pilisobi pani
Pokorna vyrovnanég a za cely rozhovor si na jeji lhostejnost nepostézovala.

Ptipady, béhem kterych Lenka vibec nevédéla, co po ni kantorka chce, feSila tfidni
ucitelka opakovanym a nazornym vysvétlenim tlohy. Pokud se ji nepodatilo pfiblizit
feseni tkolu pii hodin€, dokoncila jej s Lenkou o piestavce.

Za nejvétsi problém povazuje pani ucitelka pasivitu zakyné. Kdyby se Lenka vice
snazila a méla alespon malou radost ze skutecnosti, ze se néco nauci, dou¢ovani zakyné
s OMIJ by ji napliiovalo mnohem vice. Bohuzel snaha a motivace nemtizou probihat jen
ze strany Skoly, ale také z rodinného prostiedi. V ptipadé Lenky je rodinnad situace
slozit€j$i a stimul ze strany rodi¢t ke vzdélavani je nulovy. Jestlize ani sama zakyné
nemd o vzdélavani zdjem, spadd veskerd snaha pouze na pedagoga. Pro uspésné
zaClenéni do vzdélavaciho systému je tfeba, aby spolupracovali vSichni ucastnici
procesu. Pokud tomu tak neni, Ize proces integrace oznacit za netplny a jakdkoliv snaha

ze strany ucitele je nedostacujici.

6.2.1.2 Poéateéni rozhovor s Lenkou

S Lenkou jsem prvni rozhovor pojala vice jako seznamovaci, a proto jsem se ji ptala
pouze na zakladni otdzky tykajici se vice jejiho volného ¢asu, nez Skoly. Zajimalo mé

napiiklad, jak se ji libi Ceska republika, jestli ji chutna eské jidlo a co ji zde naopak

47



chybi. Lenka na m¢ pusobila velmi ostychavé. Je velkd introvertka a na otazky
odpovidala nejisté.

Rozhovor se uskutecnil 5. 3. 2020, tedy kdyz Lenka navstévovala 7. tfidu. Bylo patrné,
ze Lence je rozhovor nepfijemny a komunikace ji d€la problém, proto jsem se snazila
klast jednodussi otazky. Nejprve jsem se zakyné zeptala na jeji kamaradky
z Dominikénske republiky, doslo tak k uvolnéni atmosféry hned na zacatku setkani.

V rozhovoru Lenka mluvila o ptirodé v Dominikénské republice, zminila mofte, plaze a
palmy. Z Lencinych odpovédi bylo patrné, ze se ji styska po domové a hlavné po
kamaradkach. Ceska republika se ji libi, ale postéZovala si, Ze je tady zima. , Ano.
Nevim. Stromy. Palmy tady ne. Zima. “ Zakyné s OMIJ po piijezdu do Ceské republiky
nenavstévovala Zadny jazykovy kurz a mozna proto ji pfijde ceStina tak obtizna.
. Hodné. Je tézky. Je tady vice slovicek. Gramatika je tézsi. Spanélsky — kazdy den,
jednodussi. Lence nedé€la problém dorozumét se v bézném zivoté, v restauraci si dokéaze
objednat nebo si koupit jizdenku na autobus. Rozumi témét vSemu, ale sama od sebe
dialog nezahaji ,, Ano. Reknu néco cesky. Ji rozumim vsechno, ale déld mi problém
mluvit.

Ve Skole ji bavi nejvice Vytvarnd a Hudebni vychova a Zemépis. Lenka velmi pékné
zpiva a kresli, proto ji prarodi€e ptihlasili na vytvarny obor na Zakladni umélecké Skole
vV Chrudimi, na ktery dochédzi kazdé pondéli od 15:00-16:30 hod. Dalsi krouzek uz
nenavstévuje. Kolektiv a nové kamaradky by ji pfitom velice pomohly v procesu uceni
eského jazyka. Za problémové predméty Lenka oznacila Fyziku, Matematiku a Cesky
jazyk. Vyucujici na Matematiku, ktera soucasné plni funkci zéastupkyné teditele, mi
fekla, Ze Lenka ucivu viibec nerozumi a doporucila by ji douc¢ovani v rozsahu alespon 2
hodin tydné. Pani zastupkyn¢ se bohuzel z diivodu ¢asové vytizenosti nedokaze zakyni
s OMJ individualn€ vénovat.

Pro Lenku byla po pfichodu do nové skoly velmi dulezita pomoc ze strany spoluzakii.
Ve tfidé ma dvé kamaradky, které ji pomahaly s orientaci po $kole a také s domacimi
ukoly. ,, Ve tridé. Pomdhaji mi tady védeét, kde co je. Chodi se mnou do tridy, po skole a
na obéd. Se skolou mi také pomahaji.

Lenka si ve volném Case doma rada kresli, diva se na televizi, nebo déla domaci ukoly.
Ven pfili§ nechodi. Doma hovofi pouze $panélsky, protoZe maminka ¢esky neumi. Pani
ucitelce maminka sdélila, ze si déla jazykovy kurz Ceského jazyka. Lenka tvrdi, Ze se
uc¢i doma Cesky ptiblizné hodinu a Ze ji tkoly bavi. Pani Pokorna této informaci ptili§

neveét, jelikoz na doucovani z ceského jazyka chodi Lenka vzdy nepfipravena.
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., Maminka cesky neumi moc. Doma mluvime Spanélsky. Kazdy den jednu hodinu ucim
cesky jazyk. Mam knihu, ¢tu pohadku. Koukédm na televizi. Netflix spanélsky, normalni
televizi cesky. Lence chybi kamaradky z Dominikanské republiky, se kterymi si ¢asto
vola ptes Skype. ,, Méla jsem asi 10 kamaradky, ted’ jen dve. Piseme si a volame.
Pouzivame webmakmeru. Styska se mi. Moje nejlepsi kamaradka sem pristi rok na
meésic prijede.

Uceni Lenku v Dominikanské republice bavilo a dokonce uvedla, ze ji uceni bavi i
v Ceské republice. Zaroven viak podotkla, Ze zde je udivo mnohem sloZit&jsi nez
v rodné zemi. ,, Ano. I tady. Tam neni tezké, tady ano. Tam jsem se nemusela tolik ucit.
Matematika tam jednoducha, tady ne.

Pro zakyni s OMJ byl pfichod do &eské $koly velmi naroény. Cesky nemluvila a
nerozumeéla ni¢emu. Bariéru v zaclenovani do nové tfidy vidéla 1 v tom, Ze zde neméla
z4dné kamarady. ,, VSechno, nerozuméla jsem. Neméla jsem kamarady. *

Co se ty¢e komunikace, Lenka preferuje verbalni mluvenou formu. K lepSimu
porozuméni ji také pomaha gestikulace. Vyhovuje ji, kdyz pedagog pfijde k lavici a
srozumiteln€, radéji 1 vicekrat vysvétli, co ma délat. ,,Slovnik, Google prekladac. Jsem
rada, kdyz pani ucitelka prijde a ukaze mi, co presné mam deélat. “ (S odpoveédi pomohla
tfidni ucitelka.) Lenka by nové ptichozimu spoluzéku/spoluzacce - cizinci doporucila
Cist Ceské knihy, hlavné¢ pohadky. Velmi uzitecné jsou i obrazkové karticky, podle
kterych se ucila nova slovicka. ,, Nic, nevim. Vsichni mi pomahali. Knizka — pohadka,

karticky s obrazky. To mi pomohlo.

Shrnuti poé¢ateéniho rozhovoru s Lenkou

Zakyné odpovidala velmi stroze a s morfologickymi chybami. K dispozici jsem méla
prelozené otdzky Vv pisemné podobé do Spanélského jazyka.

Obcas se stalo, Ze Lenka dotazu nerozuméla a odpovédéla jen ,,ano* nebo ,,nevim*. Na
nékteré dotazy mi odpovidala na néco jiného, neZ jsem se ptala. Z tohoto diivodu jsem
se o dopInéni nékterych odpovédi poprosila Lenky ttidni ucitelku.

Lence velmi chybi Dominikanska republika, styska se ji po kamaradkach a po teplém
doma. Zvlaste gramatika a mnozstvi slovicek ji prekvapilo nejvice.

Lenka doma mluvi se svou maminkou pouze Spanélsky a kromé& doucovani ceského

jazyka s Mgr. Pokornou nenavstévuje zadnou ptipravnou jazykovou tfidu. Nema tedy
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tolik prilezitosti se v ¢estin¢ zdokonalovat. Absolvovani jazykového kurzu ihned po
ptijezdu do Ceské republiky by zakyni s OMJ velkou mérou usnadnil proces

zaCleniovani a vzdélavani v nové tfide.
6.2.2 Zavérec¢né rozhovory

6.2.2.1. Zavérecny rozhovor s ti'idni ucitelkou

Druhy rozhovor s tfidni ucitelkou se nesl opét v klidné atmosféte. Byl uskute¢nén dne
28. 6. 2021 jiz po skonceni Skolniho roku 2020/2021. Pani ucitelka mi na zacatku
naSeho setkdni oznamila, ze se Lenka o Vénocich v roce 2020 odsté¢hovala zpét do
Dominikanské republiky. Pivodné tam odletéla na vano¢ni prazdniny, pak se méla
vratit na jarni prazdniny a nakonec se rodina rozhodla, ze tam zistanou natrvalo. Lenka
se Ucastnila online vyucovani prostfednictvim platformy Microsoft Teams, ale kvili
Casovému posunu se nemohla pfipojit na vSechny vyucovaci hodiny.

Diivodem odstéhovani do Dominikanské republiky byl rozchod Lencinych rodicu.
»Ano, rodice Lenky se rozesli a nejspis proto se maminka s Lenkou rozhodla vratit do
Dominikanské republiky. Tatinek hodné cestoval kvilli praci, nyni se nachazi
v Turecku. “ Chovani Lenky se nastalou rodinnou situaci nezménilo. Pii vyucovacich
hodinach se nehlasi a neprojevuje se. Zlom v zaélefiovani do kolektivu a v zlepSeni
komunikace nastal v zafi 2020, kdy bylo zaktim kvili pfiznivéjsi epidemiologické
situaci umoznéno vratit se na mesic do skoly. ,, Nijak velkym zpiisobem. Nevsimla jsem
si, Lenka je stale pasivni a pri hodindch nemluvi. Jen v zari 2020, kdy mohly déti na ten
meésic do skoly, se vice zapojovala do kolektivu, bavila se se spoluziky o prestavkach a
vice se smala. “

Lenka se do Ceské republiky uz nevrati. Nyni pomaha mamince v salonu krasy a nejspis
tam bude pracovat po ukonceni zékladni Skoly. Lenka slibila, Ze bude s pani ucitelkou
udrzovat kontakt, ale pani Mgr. Pokorna v toto tvrzeni nevklada piili§ velkou davéru.
,,Ne. Maminka si tam oteviela néjaky salon krasy a Lenka ji tam pry hodné pomdha.
Zakladni skolu mit dokoncenou bude a nejspis to tak i ziistane. Slibila mi, Ze jednou za
cas napise, ale moc tomu nevéiim.” Urovei jeji slovni zasoby se zlepgila, ale stéle se
boji mluvit. Vice se Lenka rozpovidala na konci 8. tfidy, kdyZ byli se tfidou na vyleté.
Lenka se ocividné citi mnohem Iépe mimo Skolni prostiedi. Pobyt ve tiid¢ ji mlze
stresovat, nebo si ke Skole vypéstovala jakousi averzi, ktera ji brani v komunikaci

S ostatnimi. Neni snadné urcit pfi¢inu jejiho chovani a absenci zdjmu ucit se ¢emukoliv
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novému. Mnoho uciteld se vSak domnivd, ze Lenku uceni jednoduSe nebavi a ve
vzdélavani nevidi zadny smysl.

., Slovicek umi urcité vice, ale ze by si zacala sama od sebe s nékym jen tak povidat, to
moc ne. Treba na vylete, kdyz jsme byli na konci skolniho roku 2020, tak vypadala
Stastné a se spoluziky si vice povidala. Fotila se s nimi a dokonce pozovala jako
modelka. “ Lenka se v ¢esting prili§ nezlepS$ila. Uz se tolik neostycha mluvit, ale znalosti
Vv ¢eském jazyce stale stagnuji. V hodinach ¢eského jazyka dostava samostatnou praci,
misto toho, aby probirala stejné ucivo, jako jeji spoluzaci. Ani v hodinach literatury se
nezapojuje, ale rada se uci basnicky nazpamét, z kterych ji pani ucitelka klasifikuje.
,,Nebdla se uz tolik mluvit, dokdzala se pri hodiné zeptat, kdyz nécemu nerozuméla.
Porad je to ale velky introvert, a kdyz nemusi, tak sama od sebe nemluvi. Kdyz uz se ve
tride bavila, tak spis s divkami nez s chlapci. Na cestinu se neucila a co jsem s ni
neopakovala na doucovani, to by neuméla. Jeji znalosti v cestiné jsou porad stejné. Pri
hodindch se uci nova slova, sklonovani podstatnych jmen a casovani sloves. Literaturu
se s nami neuci, ale co ji hodné bavi, kdyz ji okopiruju kratsi basnicku, kterou se pak uci
nazpameét. Z basnicek nasbira alespon pékné znamky.“ Prospéch v jinych predmeétech
se také nezlepsil.

Co se tyCe gramatiky, udélala Lenka zna¢né pokroky. Dokaze spravné casovat sloveso
byt a uzit jej ve v&été. Potize nastdvaji u sklonovani, jelikoz Lenka pouziva u
podstatnych jmen pouze 1. pad. ,,Zacala spravné pouzivat sloveso byt, uz si tolik
neplete rody. Skloniovani podstatnych jmen ji stale moc nejde. Skoro nesklonuje a
vétsinou pouziva u podstatnych jmen pouze 1. pad. Kdyz si nemad s kym procvicovat
ceStinu a sama se ji neuci, tak nema moc prileZitosti a moznosti se ji poradné naucit.
pro ni byva vypotadat se s viceslabi¢énymi slovy a rozli§it jednotné a mnozné ¢islo.
Wtale viceslabicna slova a malokdy trefi spravny padd. Nerozlisuje jednotné a mnozné
cislo.

Nejméné uspésna je Lenka v Matematice, Chemii a ve Fyzice. V ostatnich pfedmétech
se kvlili vétsi slovni zasobé nepatrné zlepsila.

V prvni vin¢ epidemie covidu-19 doslo 11. bfezna 2020 k uzavieni Skol a Zaci se
vzdélavali online. Zakladni Skola Dr. PeSka vyuZivala k distan¢ni vyuce platformu
Microsoft Teams. Pani ucitelka pokracovala v douc¢ovani ceského jazyka ttikrat tydné.

slozitéjsi slova 1 véty, kterym nerozuméla, psala do seSitu. Mnohem snazsi pro Lenku
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bylo, kdyz pani ulitelka sedéla vedle ni a vysvétlovala ji ptipadné chyby, nebo
ukazovala na konkrétnich ptikladech novou latku, naptiklad pouzivani ptedlozek.
V druhé vIné pandemie, kdyz se uz Lenka piipojovala z Dominik&nské republiky,
probihalo doucovani kviili ¢asovému posunu uz v jinych ¢asech, nez obvykle. ,,Pres MS
Teams, stale trikrat tydne. Pro Lenku bylo nékdy obtiznéjsi pochopit nékteré véci,
protoze jsem ji je nemohla napsat do sesitu, kam si psala slovicka a veéty, kterym
nerozuméla. Kdyz se Lenka vrdtila do Dominikanské republiky, tak doucovani
probihalo stdle tiikrat tydné, ale ne v casech, v jakych jsme byly zvyklé se setkavat.
Kwviili casovému posunu. V Dominikdnské republice je o 6 hodin méné, nez v Ceské
republice. Takze ja jsem Lenku doucovala v devét vecer a u nich bylo tri odpoledne.
Dvakrat tydné jsme mély doucovani v 7 hodin rano u ni, u nas 1 hodina odpoledne. “
Lenka se na doucovani i na vyucovaci hodiny pfipojovala s 20 minutovym zpozdénim.
Neslo o technické problémy, ale spi§ o to, Ze Lenka s ptfipojenim na hodinu pftili§
nespéchala. 1 kdyz Lence vénovala pani ucitelka sviij volny ¢as ze své dobré viile, na
doucovani z ¢eského jazyka se zakyné piihlasovala nepfipravena, stejné jako kdyz
chodila na doucovani prezencné.

Zadané ukoly Lenka zvladala plnit rychleji, ale ne vzdy se ji chtélo pracovat. Béhem
karantény se jeji pohodlnost spiSe prohloubila. ,,An0, mozna trosku, ale jen kdyz se ji
chtelo. V dobé karantény se ji moc pracovat nechtélo.“ Lenka se podle tfidni ucitelky
vV dob¢ pandemie béhem distancni vyuky ptipravovala na vyuku méné€, nez kdyz mohla
chodit do skoly. ,,7o uplné ne, Lenka se moc nesnazila ani pred Koronou. Ale je pravda,

Ze pri distancni vyuce se ucila jesté min, nez predtim. *

Shrnuti zavéreéného rozhovoru s tridni uéitelkou:

Pani ucitelka uvedla, Ze se Lenka citila dobfe na Skolnim vyleté, na kterém se spoluzaky
vice komunikovala. Podle mého nazoru by Lence velmi pomohlo, kdyby se se
spoluzaky travila ¢as i po Skole. Bohuzel Lenka neméla zajem se pratelit a v dobé
pandemie neméla ani pfileZitost navs§tévovat zdjmovy krouzek, kde by mohla také vice
rozvijet slovni zasobu. Prospélo by ji pofadani vice Skolnich akci, které také v ramci
protiepidemickych opatieni nebyly mozné.

Lenka se v ceském jazyce ani v jinych predmétech nezlepSila. Nejvétsi problém ji

délaly Chemie a Fyzika. Tyto pfedméty nechdpala viibec a neméla pfilezitost jim
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porozumét, kdyz neméla k dispozici asistenta pedagoga, ¢i n€koho, kdo by ji mohl

Vv téchto pfedmétech doucovat.

6.2.2.2 Zavéreény rozhovor s Lenkou

Druhy rozhovor s Lenkou probéhl kvuli epidemiologické situaci on-line formou
prostifednictvim Microsoft Teams 1. 7. 2021. K dispozici jsem méla tentokrat
tlumoc¢nika Spanélského jazyka, abych se od Lenky dozvédéla vice informaci, nez
Vv prvnim rozhovoru. O pieklad otdzek jsem poprosila svého spoluzaka Martina z
Pedagogické fakulty Univerzity Hradec Kralové, jehoZz uroven znalosti Spanélského
jazyka je na drovni B2. Z dtivodu usnadnéni komunikace a vzajemného porozuméni
béhem kladeni otazek Lence, jsme se Martinem sesli osobné a s Lenkou jsme se spojili
z meho ctu pies platformu MS Teams.

Vzdy jsem nejprve precetla otdzku Cesky, kterou posléze Martin pielozil do Spané€lStiny
a pripadné dovysvétlil. Rozhovor trval pfiblizné 40 minut. Na vétSinu dotazti Lenka
odpovidala cesky, ale obcas odpovédéla 1 Spanélsky, kdyZ si nebyla jista s prekladem.
Lence jsem polozila n€kolik otdzek stejnych jako pii seznamovacim rozhovoru, abych
Volny c¢as Lenka travi obvykle doma jen se svou maminkou a mlad$im bratrem, o
kterého se pomaha starat. Libi se ji méstsky zivot, s maminkou casto nakupuji a rady
chodi do lepsich restauraci. ,,Byla jsem doma. Méstsky Zivot, ndkupy, s maminkou jsme
chodily do restaurace v Pardubicich.“ Odlignost Ceské republiky od Dominikanské
Lenka vidi predev§im ve vétSi hustoté obyvatel a osidleni, zpisob zivota se také lisi.
wHusté obydlena krajina, hodné domu, ulic, automobilii. Je tady odlisny zpusob Zivota. *
Pti nastupu do ceské Skoly bylo pro Lenku nejvétsi prekazkou iplnéd neznalost c¢eského
jazyka. Dale nebyla zvykld na tak velky pocet déti a nevédéla si rady pfi st€éhovani ze
tfidy do odbornych uceben. Prekvapilo ji velké mnoZstvi pozadavkl ve Skole, protoze
Vv Dominikanské republice nebyla zvykla plnit tolik ukolt. ,,Neuméla jsem viibec cesky.
Byla jsem prekvapend, Ze tady je hodné déti. Stéhovani do uceben, pravidelny rytmus ve
skole, rezim. Tady je hodné prace.

Skolsky vzdé&lavaci systém v Dominikanské republice se s ¢eskym v nékterych
ptipadech shoduje. V Dominikanské republice ¢ini povinné Skolni doch4dzka na zékladni
Skole 9 let a je vyuzivana bezplatng. Zaci zakladni §kolu navstévuji od 6 do 14 let a
pouze 10 % z nich pokracuje ve studiu na stfedni Skole. Gramotnost Dominikéncii

dosahuje 90 % celé populace.
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Vzdélavaci systém v Dominikanské republice se d¢li na 4 ¢asti:

e predskolni vzdélavani (Nivel Incial)
e zékladni vzdélavani (Nivel Basico)

o stiedoskolské vzdélani (Nivel Medio)

Ve $kolach nejsou Zaci hodnoceni znamkami, jako v Ceské republice, ale klasifikace je
vyjadfena procenty a znamkami od A+ do F. (Skolstvi a vzd&lavaci systém v
Dominikénskeé republice, 2020.)

Zpusob komunikace, ktery by ji vyhovoval, nedokdzala Lenka piesné urcit. Zpocatku,
kdyz ptiSla do nové tfidy, nerozuméla ni¢emu. Pomohlo ji, kdyZ pani ucitelka mluvila
pomalu nebo kdyz ptisla k lavici a detailné ji vysvétlila, co ma vlastné délat. Proxemika
Lence poméahala k udrZeni pozornosti a také pocitu jistoty, Ze v ptipadé potieby pomoci,
bude pedagog nablizku. ,,Nerozuméla jsem nejdiiv vitbec. Jsem rada, kdyz pani ucitelka
mluvi pomalu a prijde ke mné, aby mi ukdazala, co mam presné deélat.”

Zajimalo mé, pro¢ zakyné s OMJ nenavstévovala zadny jazykovy kurz po ptijezdu do
CR. Lenka uvedla, Ze jeji prarodi¢e jsou Cesi a naskytla se tak skvéla prilezitost, Ze by
Lenku ucili mluvit ¢esky pravé oni. Bohuzel tomu tak nebylo a Lence doucovani
nabidla jeji ttidni pani ucitelka. ,, Nevim. Babicka s dédeckem mluvi cesky. Oni mé mohli
ucit.

Jako v prvnim rozhovoru uvedla, ze se kazdy den ucila doma ¢estinu pfiblizné hodinu.
Za nejveétsi motivaci ucit se ¢esky jazyk povazovala moznost povidat si s kamaradkami
ve Skole. K procvicovani ¢eského jazyka pouzivala piehledné zpracovanou ucebnici
Cesky krok za krokem1 od Lidy Holé, sniz pracovala béhem doucovani u pani
ucitelky. Lenka stale vnima cesky jazyk jako hodné naro¢ny. Potize ji déla psani
velkych pismen, stdle se nevyzna v padech a ¢asovani sloves. V 8. ro¢niku se Lenka
seznamovala s vyjmenovanymi slovy a slovy pfibuznymi, ktera pro ni byla taktéz
naro¢na, mozna i proto, ze v Dominikanské republice nemaji. ,, Ano. Velka pismena,
slovesa a pady je tezké. Ted se ucim vyjmenovana slova a slova pribuznd, taky tézke.
Nejvice Lenku zaskoéila slovni zasoba v Ceské republice, ktera je mnohem vétsi, nez
v Dominikanské republice. Dalsi diferenci uvedla ¢asovani sloves a rody podstatnych
jmen. Lenka se dorozumi v béznych situacich v kazdodennim zivoté, problém ma
s viceslabi¢nymi slovy. ,,4Ano, asi. Jen nékteré dlouhé a tézké slova nerozumim. *
Vzdélavaci systém v Ceské republice pfipadd Lence znacné t&3i nez v Dominikanské

republice. Podle ni se zde vyucuje vice predmétli a ve Skole musi travit vice hodin.
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Obecné lze tict, ze vzdélavani v Dominikanské republice se Lence jevi mnohem
jednodussim neZ v Ceské republice. ,.V Dominikdnské republice vic lehky. Tady hodné
hodin a hodne predmeéti.” Co se tyCe oblibenosti vyuCovacich pfedmétl, stale na
prvnich pozicich zistava Vytvarna a Hudebni vychova. Hor$i hodnoceni ziskava
z Fyziky a Chemie, kterou méla letos poprvé a viibec ji nerozumi. Mén¢ uspésna byla i
v Anglickém a Némeckém jazyce. ,,Fyzika, Chemie. Z Chemie mam ctyrky, z Fyziky
trojky. Nerozuméla jsem ani anglicky a némecky.

Velkou oporou pro Lenku pti ndstupu do nové Skoly byly jeji dvé spoluzacky, které se o
ni prvni tydny staraly. Provadély Lenku po Skole a ukazovaly ji, kde se jaka tfida a
ucebna nachdzi a seznamovaly ji se Skolni denni rutinou. S ostatnimi spoluzaky
vytvareli karti¢ky s obrazky, jejichZz nazev byl napsany z druhé strany ¢esky. ,,Ano, moc
mi pomohly. Chodily se mnou po skole a ukazovaly mi, kde co je. Kreslily mi obrazky se
slovy. “ Lenka se stale uc¢i ¢estinu kazdy den ptiblizn€ hodinu a kromé pani ucitelky ji
S tim nikdo nepomahd. Ptiznala, Ze ji uceni ¢eského jazyka bavi a motivaci pro ni je
moznost vice si povidat se svymi spoluzackami. ,,4si jo. Ve Skole jsem si mohla vic
povidat se svymi spoluzackami. *

Novému spoluzakovi/spoluzacce — cizinci, ktery pravé ptisel do nové ttidy, by Lenka
pomohla zejmeéna s orientaci po $kole. Citila se zmatené, nevédéla, kam ma jit a koho
ma na chodbé pozdravit. ,,Provedla bych ho po Skole pro lepsi orientaci. Naucila bych
ho, koho mé zdravit.“ Lenka byla zvykla na pomalejsi tempo ve Skole a také mensi
mnozstvi ukold. ,,Nevim. Vic odpocinku, byla jsem unavena. Hodné ukolu. *

Pro Lenku byla distancni vyuka obtiznéj$i, protoZze mnohym pokynim od kantorii
nerozumeéla. Béhem prezencni vyuky kdyz si s né¢im nevédéla rady, obvykle pfisla pani
ucitelka k jeji lavici a zadani znovu vysvétlila nebo objasnila na piikladu.

., Vic tézky, protoze jsem nerozuméla, co deélat. Pani ucitelka néco rikala, ale ja
nevedela“ Pti doucovani ¢eského jazyka si musela Lenka zapisovat do seSitu vice véci,
nez kdyz se schazely s pani ucitelkou osobn€. Doucovani probihalo stejné jako vyuka
pies Microsoft Teams. Lenka musela plnit vice tkolll pisemnou formou, nezZ mluvenou.
Pani ucitelka ucila mé cesky jazyk jako v Ceské republice. V Dominikanské republice
jsem vic psala ukoly, pani ucitelka mi posilala Ukoly pres MS Teams. Vic jsem musela
psat, nez mluvit. *

Z divodu casového posunu Lenka se nestihala pfihlasovat na vSechny vyucovaci

hodiny. M¢la tak jen dvé hodiny tydné¢ Matematiku a po jedné hodiné tydné Anglicky
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jazyk a Némecky jazyk. Lenka si uvédomuje, ze se v ¢eském jazyce zlepSila v 8.
ro¢niku. Rozpovidala se predev§im na Skolnim vyleté, kdy pry rozuméla témét vsemu.

¢

,Zlepsila jsem se v 8. tride. Byli jsme na vyleté. Rozumela jsem skoro vsSemu.’
Shrnuti zavére¢ného rozhovoru s Lenkou:

Béhem druhého rozhovoru se Lenka vyjadfovala srozumitelnéji a bylo zfetelné, ze se
objem jeji slovni z&soby vyrazné zvétsil. Témér po roce a pul od naseho prvniho setkani
se u zakyné objevila opét nervozita a projevila se jeji velka nesmélost. Rozdil mezi
vzdélavacim systémem v Dominikanské republice a Ceské republice uvedla vétsi
obtiznost a objem uciva v Ceské Skole. Postradala také kamaradky, vedle kterych by se
citila jistéji. Pfi integraci do nové tfidy oznacila za nejvétsi znevyhodnéni uplnou
neznalost jazyka. Zakovi/zakyni-cizinci nové ptichozimu do &eské $koly by nejdiive
pomohla s orientaci po Skole, aby mél piehled, kde se jaka mistnost nachazi.

Lenka zila v Ceské republice téméF tii roky, ale jeji znalost ¢eského jazyka zlistala na
prvotni Grovni. Zakyné neméla zajem ani snahu uéit se ¢esky jazyk navzdory $patnému

prospéchu v ostatnich pfedmétech.
6. 3 Zakyné Lenka v kontextu dotaznikovych zji§téni

Dotaznikové Setfeni pro ucitele jsem uskutecnila z toho divodu, abych se dozvédéla
vice informaci o potiebach, napadech a nazorech vyucujicich zakt s OMJ, jelikoz prace
s zéky-cizinci vyzaduje mnohem vice Casu, snahy a odborné zpisobilosti, nez s zaky
bez tohoto vyznamného znevyhodnéni.

Az na dva respondenty, maji vSichni dotazovani za sebou vice jak 15 let praxe, jedna se
tedy o zkuSené pedagogy s dlouholetou praxi. Vétsina vyucujicich jiz méla zkuSenosti
s zaky s OMJ, tudiz je prace s Lenkou velkou mérou neovlivnila. VZdy se jednalo o
vietnamskou a ukrajinskou narodnost, pouze Mgr. Soukenka se setkal s zakyni

z Moldavie. Zakladni udaje o vyucujicich jsou shrnuty v nésledujici tabulce.
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Andrésova D¢;j 39 14 1 Vietnamska
Jirdskova Fy 44 15 1 Vietnamska
Medunova Hv 25 2 2 Vietnamska, Ukrajinska
Mikulova Aj, Nj 49 23 o -
Pelikanova Ma 50 26 o e
Soukenka Ov 41 12 3 Vietnamska, Ukrajinska,
Moldavska
Pokorna Cj 47 24 4 Vietnamska, Ukrajinska
Vobornik Pf 50 28 o e

Tabulka 1:Vyzkumny vzorek: ucitelé (Zdroj: vlastni zpracovani)

6.3.1 Vyhodnoceni dotazniki

V dotazniku jsem se snazila zachytit, shrnout a doporucit mozné postupy pii integraci
téchto zakt do Ceskych $kol. Dotaznik ve vétsiné ptipadti obsahoval uzaviené otazky,
kromé¢ otazek ¢. 1, 11, 13 a 15. VSechna ziskana data jsou anonymizovana, nazory a
zkuSenosti pedagogii slouzi pouze pro ptibliZzeni situace.

Dotaznik vyplnilo celkem 8 pedagogt, ktefi zakyni S odlisnym matetskym jazykem
ucili.

Na otazku ,, Jak se s zdkyni s OMJ pracovalo? “ vétSina dotazovanych odpovédéla, Ze
obtiZznéji nez s ostatnimi Zzaky. Néktefi k této odpoveédi vSak uvedli, ze jeji pfitomnost
byla pfinosna, nejen pro né, ale hlavné pro zaky (napf. seznameni s novou kulturou a
zvyky). Jedna pani ulitelka k této otdzce doplnila, ze zakyné s OMJ ma IVP, podle
kterého se pii vyuce fidila.

Za nejobtiznéjsi prekazku v uceni zakyné s odliSnym matefskym jazykem 4 z 8 ucitelli
uvedli nesnadnou komunikaci. Dal$i zdaraznili pasivitu jako velky problém, jinym
vadila i1 neznalost ¢eského jazyka. Nejeden respondent poukéazal na pohodlnost zakyné
a predevsim jeji vymlouvani se na neporozuméni zadani.
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Na dotaz, co ucitele nejvice piekvapilo, kazdy reagoval jinak. Shoda se objevila pouze u
odpovédi ,,obtizna komunikace a ,pasivita®.

Pro dorozumivani s zakyni s OMJ 4 z 8 vyucujicich pouzivali Google piekladac. Tti
ucitelé uvedli jako nastroj komunikace obrazkovy slovnik a gestikulaci. V hodinach
Ceského jazyka vyuzivala ucitelka i Slovnik spisovné Cestiny. Pouze jeden ucastnik
ankety umél Spanélsky. Jiny respondent uvedl, ze si své materidly ptekladal do
Spanélstiny.

Na skéle hodnoceni znalosti ¢eského jazyka u zdkyné s OMJ dotazovani vybrali rizné
hodnoty. Primérna hodnota znalosti ¢eského jazyka v pisemné formé na $kale od 1 do
10 (1 nejslabsi) ¢inila 3,38. V mluvené podobé si zakyné polepsila na hodnotu 3,75.
Vyjma jednoho ucditele pouzivaji vyucujici zakyné s odliSnym matetskym jazykem
metody nazorné-demonstracni (pfedvadéni a pozorovani, prace s obrazem, instruktaz).
Ctyfi z toho soucasné aplikuji metody slovni a jeden zvolil metody praktické (vytvéaieni
dovednosti, napodobovani, produkéni metody, manipulovani, laborovani,
experimentovani). OdliSnym pfistupem se fidila jedna pani ucitelka, ktera
uptednostiiovala parové vyucovani s ostatnimi zakynémi ve tiidé. U formy vyuky se
odpovédi seskupily do skupinek po tfech. Prvni tfi uvedli skupinové vyucovani, dalsi
praktikovali vyuku hromadnou a posledni skupina individuaini. Dva z osmi
dotazovanych uvedli je$té vyuku individualizovanou (kazdy student ma svij tkol,
zadani; diferenciace).

Samostatnou praci zakyné¢ s OMJ obdrzela ve vétsing ptipadi na zac¢atku hodiny, jeden
ucitel zadava samostatnou praci dokonce na celou hodinu, jiny vyucujici upfednostiuje
samostatnou praci az na konci hodiny. Vyucujici Hudebni vychovy samostatnou praci
po zakyni s OMJ nepozaduje vitbec. Pro udrzeni pozornosti 4 z 8 dotazovanych ucitelti
vyuzivaji proxemiku, 2 potom poklepani na lavici. Jeden respondent pouziva haptiku.
Na otazku tykajici se konkrétnich materialii, které pti hodinach vyuzivaji, odpovidali
ucitelé rizné: atlas, video, ukazky, obrazky, upravené (zlehéené) testy, pracovni sesity a
cvicebnice urené pro zdéky-cizince, ucebnice Hravd literatura, ucebnice
s dopliiovackami, komiksové ptibéhy, pohddky a jiz zminéné obrazkové slovniky. Jeden
ucitel odpovedél, ze se vzdy snaZil o to, aby nebyly pfili§ veliké rozdily v poZadavcich
pro zakyni a ostatni. Jedinou piekazkou byl podle n&j jazyk, ktery se postupné podatilo
odbourat. Dalsi ucastnik si materialy vytvarel sam. P&t z osmi pedagogt se na vyuku
s zakyni s OMJ pfipravovalo vice nez 30 minut. Na otdzku ,Jak jste spolupracoval/a

s rodi¢i zékyné s OMIJ?* odpovidali rizn€. Dva z 0smi vyuzivali vychovnou poradkyni,
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ktera je soutasné tfidni pani uéitelkou zakyné s OMJ a ugitelkou na Cesky jazyk. Jeden
dotazovany s rodi¢i nespolupracoval viibec. Jiny respondent si stéZoval, Ze komunikace
srodi¢i nebyla jednoducha, jelikoz matka &esky neuméla viibec a otec v Ceské
republice pobyval velmi mélo. Jeden z uditeli zhodnotil, ze nebylo tfeba pfili§
spolupracovat, radéji se vzdy dohodl s Zakyni na jasnych tikolech. Spoluprace probihala
formou obc¢asnych konzultaci s vychovnou poradkyni nebo s asistentkou pedagoga.
S tlevami hodnoti 6 z 8 uditeli. Pfekvapivé polovina z dotazovanych zodpovédéla, ze
pritomnost zakyné s OMJ ovlivnila vyuku spiSe zdpornym zptusobem. Tti ucitelé si
mysli, Ze jeji pfitomnost piinasi vice starosti pro vyuéujici. Sest u¢itelii by uvitalo pfi
praci s zakyni s OMJ dvojjazy¢ného asistenta pedagoga. Tii z osmi zas oznacilo za
piinosné pravidelné konzultace se specialnimi pedagogy a psychology. Jen jeden se
zminil o odbornych kurzech zaméfenych na problematiku zaclenovani zakti s OMJ.
Vychovna poradkyné uvedla, ze by uvitala zejména zménu ve vyhlaSce 27/2016 sb. o
vzdélavani zakl se specialnimi vzdé€lavacimi potiebami a zakli nadanych. VétSina
respondent zminila, ze odborny kurz zaméfeny na =zallenovani zaki s OMJ
neabsolvovali, ale méli by o skoleni zajem. Dva dotazovani neabsolvovali kurz a neméli
by ani o néj zajem.

Z dotaznikového Setfeni jsem zjistila, Ze vétsina pedagogi na 2. stupni ZS Dr. Peska
byla nespokojena s velkou pasivitou zakyné. Nejen ztohoto divodu by uvitali
pritomnost nejlépe dvojjazycného asistenta pedagoga, ktery by dopomohl

K intenzivné€j$imu procesu za¢lefiovani a vzdélavani zakyn¢ s OMJ.
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7 Metodicka doporuceni k zacleniovani Zaki s OMJ

Zaklenovani zaku s OMJ do ¢eské skoly je povazovan za slozity a dlouhotrvajici proces,
jehoz se ucastni nejen samotny zak-cizinec, ale i jeho rodina a v neposledni fadé¢ Skolni
prostiedi. (Kosteleckda, 2013) Integrace zdka s OMJ se dotyka vSech zminénych sfér a
dalSich ucastniki procesu, jako jsou spoluzaci, vychovny poradce, specidlni pedagog,
dvojjazy¢ny asistent pedagoga aj.

V praxi je ovéfeno mnoho doporucenych postupi a metod, které proces zaclenovani
zaka s odlisnym matefskym do Ceskych $kol uleh¢uji. (Formankova, 2019). V prvni
podkapitole jsem shrnula mozné postupy zaclefiovani na zdkladé¢ mé empirické Casti,
tedy zvystupu Zzakyné a jejich vyuCujicich. Zformulované poznatky nejsou
vyCerpavajici, jelikoz vychazi z pozorovani jedné¢ zakyné¢ a ke kazdému zakovi je
potieba pristupovat individualng, jak jiz bylo zminéno vySe. V podkapitole 7.2 ptipojuji

dalsi mozné zdroje, které poskytuji doporuceni pro praci s zaky s OMJ.
7.1 Doporuéeni s vazbou na vyzkumna zjiSténi

Z vysledklt pozorovani zakyné¢ s OMJ a vyplnénych dotaznikli ze strany uciteli lze
shrnout vhodné metodické postupy, které usnadnuji integraci zaku-cizinct do ¢eskych
zékladnich Skol. Je tfeba brat v uvahu, ze kazdy zdk je individudlni jedinec, tudiz
kazdému zakovi vyhovuji jiné postupy a metody zaclenovani, stejn¢ tak i jiné metody a
formy vyuky. Nékdy je vhodné zeptat se samotného zaka, jaky zplisob vzdélavani mu
vyhovuje a tomu v mozné miie prizptisobit dalsi fazi edukace. (Formankova, 2016)

I ptes veskerou rekomandaci MSMT si mize $kola podle Sindelafové (2013) zvolit a
navrhnout svilj vlastni metodicky postup, kterym se pii zaclefiovani a vzdélavani zaka
s OMJ bude tidit.

V nésledujici kapitole jsem shrnula mozny pribéh zacleniovani zaki-cizincl do ceské
Skoly. Jednd se o vSeobecné postupy, ale jak jiz bylo feCeno, je tfeba dbat na

individualitu kazdého Zaka a ptizplsobit vyuku jeho specifickym a osobnim potfebam.

1) Pii nastupu do Ceské Skoly je vhodné sjednat si schuzku s feditelem Skoly.
Béhem tohoto setkani se rodi¢ seznami se vSemi ndlezitostmi, které je tfeba
ucinit a dokumenty, které je tfeba vyplnit. Poslouzit mohou i webové stranky,
jez podavaji informace nejen o Cinnosti a fadu skoly, ale i o Skolni druzing a

jidelng. Zak s OMJ spolu se zakonnymi zastupci jsou obeznameni moznosti
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2)

3)

4)

5)

navstévovat jazykovy kurz v ptipravné jazykové tiidé. Ta vSak nesmi spadat pod

Skolni institut, do néhoz zdk s OMJ dochazi.

Pro spravné zatazeni zdka s OMJ do ro¢niku je nutné zhodnotit jeho znalost
ceského jazyka a také ziskat informace o jeho prechozim vzdélavani. Titérova
(2011) doporucuje umistit zdka souladné jeho v€ku. Jednim vysvétlenim je
demotivace zaka-cizince kuceni a aktivit¢ v hodin¢, navstévuje-li tiidu
s mladSimi spoluzdky. Druhd ptekdzka souvisejici s vékem se objevuje
v souvislosti se sedmnactym rokem zaka, tedy nejzazS$im rokem, kdy je nutné

ukon¢it povinnou $kolni dochazku.

Zatazeni Zdka s OMJ do ro¢niku doprovazi hned nékolik faktorl. StéZejnim
faktorem byva pfiyymuti zdka tfidnim kolektivem. U¢itel zaky ptedem pfipravi na
nové prichoziho Zdka-cizince a dirazné je upozorni na mozné sociokulturni
rozdily. Velka tolerance a empatie ze strany spoluzaki je velmi dulezitd. Zaci
mohou zédka-cizince ptfivitat narodni pisni jeho zem¢, aby se citil v nové tfide
vitany. Paralelné by se m¢l tfid¢ piedstavit i zak-cizinec, tedy sdé€lit své jméno a
jeho spravnou vyslovnost, vek a své zajmy. Ovlada-li na dobré trovni ¢esky ¢i
anglicky jazyk, zak s OMIJ pfiblizi tfidé svou zemi — vyli¢i jeji zajimavosti,
kulturu, tradice a zvyky. Pokud se jedna o extrovertniho a neostychavého zaka,
pedagog mutize nového ¢lena pozadat o ukazku tance nebo zpévu, typického pro

jeho zemi.

Pti nastupu do nové tfidy se doporucuje, aby zak-cizinec nosil po dobu nékolika
tydni na krku kartiCku se svym jménem a tfidou pro piipad, Ze by se
Vv prostordch Skoly ztratil. Zaroven tato kartiCka slouzi k lep§Simu rozpoznani a

stim souvisejicimu respektu a ohleduplnosti od ostatnich zakt $koly.

Proces zaclenovani zaka s OMJ do ttidy posili urceni 2-3 Sikovnych spoluzaki,
tzv. patronil, ktefi se o nové prichoziho Zdka po dobu né€kolika tydnt, v ptipadé
nutnosti i mésici staraji. Doprovazi ho po skole a postupné ho seznamuji s denni
rutinou Skoly. Znevyhodnény Zak nemusi chapat zvonéni na hodinu, st€hovani
do jiné ttidy, ¢i odborné ucebny. Patroni délaji spolecnost zaku-cizinci i na

obedé, protoze vétsi pocet zaka, ktery se zde schéazi, by mohl jejich ,,svéfence*
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6)

7)

8)

negativné piekvapit. Zdk s OMJ byl s velkou pravdépodobnosti zvykly na zcela
odliSny zplsob stravovani a proto nejen prostiedi, ale i samotny zptsob
stravovani je pro n¢ho zcela novy. Vybrani pomocnici novému zakovi vse
neznamé pomalu ukazuji a vysvétluji. PrubéZzné ho uéi hravym zptisobem Eesky
jazyk a to pomoci obrazkového slovniku v podobé karti¢ek s obrazky a ¢eskymi
nazvy napsanymi na druhé strané karty. Zak si zaroven vede svilj osobni

slovnik. Patroni se o zaka s OMJ staraji sttidavé sudy a lichy tyden.

Ve vyhlasce ¢. 27/2016 Sb. je uvedeno, Ze maji déti MS, Zaci ZS a zaci SS s
neznalosti ¢i nedostateCnou znalosti CeStiny jako vyucovaciho jazyka narok na
podptirnd opatteni 1. — 3. stupné, a to bez ohledu na jejich statni ptislusnost.
Narok na vySetfeni v poradné maji vSechny déti, tedy 1 zaci s OMIJ, u nichz
nedostateCna znalost Ceského jazyka byva povazovana za specidlni vzdélavaci
potiebu. Zatim nebyl vytvofen metodicky postup pro poradenskd zatizeni, jak s
zéky s OMJ a informacemi o nich nakladat. Déti a zadci s OMIJ spadaji podle
vyhlasky ¢&. 27/2016 Sb. do kategorie H — Zdci s potiebou podpory ve vzdélavani
z duvodu odlisnych kulturnich a Zzivotnich podminek. (Bernkopfova, 2021).
Vysetteni, navrh podptrnych vysetfeni a dal$i poradenské sluzby poskytuji tato
poradenska pracovisté: Skolni poradenska pracovisté (SPP), pedagogicko-
psychologické poradny (PPP) nebo nestatni neziskové organizace (NNO). Tato
zafizeni pomahaji nejen samotnym zaktim, jejich rodi¢iim a predevsim Skolam.
Skolni poradenstvi obstarava $kolni psycholog, vychovny poradce, $kolni
metodik prevence, specialni pedagog a asistent specialniho pedagoga. (Titérova,
2011)

Pro z&ka-cizince je velmi piinosné pravidelné dochazet na jakykoliv zajmovy
krouzek, kde rozviji své komunikac¢ni schopnosti. Dochazi tak k formovani

spolec¢enskych vztahil a navazovani novych ptatelstvi.

V procesu integrace zaka s OMJ je velmi dulezité zaka neustale motivovat a
pozitivné hodnotit kazdy jeho pokrok. Podpora a pochvala mize Zdka posunout
dal a inspirovat ho k dalsim aktivitam, vedoucim ke zlepSeni v komunikaéni i

vzdélavaci oblasti.
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https://www.inkluzivniskola.cz/vyhlaska-272016-sb-o-vzdelavani-zaku-se-specialnimi-vzdelavacimi-potrebami-zaku-nadanych

7.2 Dalsi zdroje doporuceni

Tato doporuceni navrhuje a detailn¢ popisuje spole¢nost META, 0.p.S. - Spole¢nost pro
prilezitosti mladych migrantd (https://meta-ops.eu/), kterd funguje od roku 2004
a zaméfuje se na pomoc rodindm migrantd. Seznamuje cizince s jejich moznostmi
v oblasti vzdélavani a nabizi sumarni pomoc v procesu socialni integrace a za¢lenéni do
Ceskych skol. Déle poskytuje metodickou podporu v podobé vyukovych materialt
Skolam, ve kterych se Zak s nedostatecnou ¢i Zadnou znalosti ¢eStiny vzdélava. Formou
zajimavych seminafi o vzdélavani Zakd-cizinct poskytuje poradenské sluzby
pedagogickym pracovniktim.

Organizace META o0.p.s. spravuje a aktualizuje webovy portal www.inkluzivniskola.cz,
ktery téz informuje o moznostech a konkrétnich aktivitach, jakymi lze zefektivnit
zaCleniovani Zaka s OMJ do cCeské skoly. K dispozici jsou metodicka doporuceni a
navody, jak se na ptfichod a adaptaci zdka s OMJ co nejlépe piipravit, jaké materialy lze
ve vyuce pouzit. Soucasti webu jsou i1 kontakty na poradenska zatizeni a pracovniky,
jako jsou dobrovolnicka centra, tltumo¢nici a nevladni organizace, jez mohou proces
zaclenovani znevyhodnénych zakl ulehcit.

Dale portal Inkluzivni $kola obsahuje detailn¢ vypracovany plan, pfipravu, organizacni
strukturu, jak ugit ¢estinu jako druhy jazyk (CDJ) a seznam zakladnich témat, kterymi
lze pii vyuce CDJ zadit. Soudasti je i doporutena gramatika a ukazky frazi pro
zaCateCniky. Autofi Clanku uvedli dalezity seznam uziteCnych ucebnic a ucebnich
materiald, jimiz lze vyuku zaka s OMJ vyznamn¢ obohatit. Jednotlivé materialy jsou
roz¢lenéné podle stupné znalosti ¢eského jazyka. K dispozici jsou i online odkazy na e-
learningova cviceni pro vyuku ¢estiny jako druhého jazyka pro déti, které jsou v ramci
soucasné epidemiologické situace vice nez zadouci. Portal vznikl z grantu Ministerstva
Skolstvi, mladeze a télovychovy CR, Evropského fondu pro integraci statnich
piislusnikil tietich zemi a Ministerstva vnitra CR. (Spole¢nost pro piileZitosti mladych
migrantt, 2021)

Mezi dalsi instituce a organizace, které se aktivné podili na integraci zakl-cizinct, patii
celostatni organizace Centrum na podporu integrace cizincti @ Narodni institut pro dalsi
vzdélavani. Mezi celostatni nevladni organizace patii META, o. p. s., Organizace pro
pomoc uprchliklim o. s., SdruZeni pro integraci a migraci, Centrum pro integraci cizincli
0. p. s., Poradna pro integraci, z. s., Centrum pro uprchliky, Centrum pro otazky

migrace a dalsi. V Hradci Kralové sidli Integracni centrum pro cizince, jehoz hlavni
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¢innosti je podpora a zaclenovani cizinct ze tietich zemi (tj. ze statu mimo EU) a také
pomoc osobam s udélenou mezinarodni ochranou na izemi Kralovéhradeckého kraje do

vétsinové Ceské spolecnosti. (Babijova, 2019)

Zavér

Diplomova prace se vénovala problematice zaclenovani a vzdélavani zaku s odliSnym
matefskym jazykem na zékladnich Skolach. Teoretickd c¢asti pfiblizuje pribeh
zaClenovani takto znevyhodnénych zaki do ceskych skol a nového vzdélavaciho
systému a upozoriuje na mozné vlivy, které mohou integraci zaki-cizincl ohrozit.
Cilem empirické ¢asti bylo pomoci pozorovani konkrétni zakyné¢ s OMJ zhodnotit a
shrnout mozné postupy, jakymi lze zaka s OMJ uspeésné zapojit do vyuky. Z vysledkl
dotaznikového Setieni lze vyvodit, jaké metody usnadiuji praci pii integraci zaku-
cizincl ucitelim.

Prvni kapitola teoretické ¢asti se v€nuje vymezeni pojmu Zaci-Cizinci a zaci s OMJ
v Ceskych Skolach, roz¢lenéni cizinci do kategorii podle zakona a seznameni s jejich
moznostmi ve vzdélavani. Dale se vénuje objasnéni specidlnich vzdélavacich potieb a
vyrovnavacich podpurnych opatieni v souvislosti s odliSnosti matetského a vyucovaciho
jazyka a Cetnosti zaki-cizinct v Ceské republice. U¢it se cizi jazyk a sou¢asné vnimat
nové ucivo bez znaéné a pravidelné podpory je pro zaky komplexné obtizné. Druha
kapitola se zabyva integraci zakii-cizincti do ¢eské skoly, zminuje legislativni piedpisy
a vSechny nalezitosti a okolnosti, které zaclenovani doprovazi. Popisuje ptijimani zaka
zéku-cizincl do Ceské Skoly, jejich zafazovani do ro¢niku, k Cemu slouzi vyrovnavaci
plan a doporucuje metody, jakymi lze zaky s OMJ hodnotit. Dale vysvétluje pojem
dvojjazycny asistent pedagoga a jeho piinos ve tfidé. Treti kapitola se zaméfuje na
faktory, které mohou proces za¢lefiovani n&jakym zptisobem ovlivnit. Ctvrta kapitola se
vénuje Cinnostem a moZnostem, které mohou adaptaci zakli s OMJ do ceské Skoly
usnadnit.

V empirické ¢asti jsem se na zakladé pozorovani zakyné s OMJ a rozhovoru s ni a jeji
tfidni ucitelkou snazila zachytit vhodné postupy pii pifijimani a zaclenovani Zzaku-
cizincl na zakladni skole, které by vyhovovaly jak samotnym zakam, tak i pedagogim.
Béhem pozorovani jsem byla svédkem velké snahy a vlidnosti na strané tfidni ucitelky,

kterd zakyni douCovala z ¢eského jazyka trikrat tydné a na druhé stran€ velké pasivity a
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neochoty uéit se né&¢emu novému u zakyné s odlisnym mateiskym jazykem. Zakyné
neméla zajem se zapojit do tfidniho kolektivu, do vyuky ani celkového déni ve Skole.
Za celé tfi roky, co pobyvala na uzemi Ceské republiky, se zakyné s OMJ nenaucila
mluvit plynule &esky, coZ zpisobilo $patny prospéch v ostatnich predmétech. Uplna
neznalost jazyka byla z velké casti zapfi¢inéna tim, ze Lenka nenavstévovala po
ptijezdu na nase uzemi zadny jazykovy kurz, ani nechodila do ptipravné jazykové ttidy.
V rodinném prostredi se zakyné dorozumivala pouze Spanélsky, neméla tedy moznost si
¢estinu pravidelné procvicovat.

Pro Uspésné zaclenéni zdka-cizince do Ceské Skoly je velmi dilezitd spoluprace a
podpora vSech ucastnikli procesu, tedy pedagogli a dalSich odbornikli, spoluzaki a
rodiny. V tomto piipadé zaostavala opora a motivace ke vzdélavani hlavné v rodinném
prostiedi. Zakyné s OMJ Zije v neuplné rodiné a nebyl nikdo, kdo by ji k ueni se
Ceskému jazyku vedl a plné podporoval. Je-li koopera¢ni osa ucitel-zak-rodina
prerusena, veskerou snahu Skoly usnadnit proces zaclenovani vzdélavani mizeme
oznacit za bezvyznamnou.

Dalsi faktor, ktery negativné ovlivnil integraci zakyné, byl nedostatek finan¢nich
prostedkii Skoly, které by umoznily najmout mentory, asistenty a tlumoc¢niky, kteii by
proces integrace velmi usnadnily. Finance by zabezpecily doucovani zaku-cizinci a
pokryly naklady na didaktické prostiedky k uéeni takto znevyhodnénych zakt. Zakyné
s OMJ méla k dispozici asistenta pedagoga teprve rok po svém piichodu do nového
vzdélavaciho systému a to jen ve vybranych predmétech.

Nastane-li béhem integrace do ¢eské skoly situace, ze samotny zak s OMJ nema zajem
o zaclenéni do vzdélavaciho systému, ucit se Cesky jazyk a zapojit se do tfidniho
kolektivu, je tfeba hledat a zkouSet metody, jak zdka ke Skolnim povinnostem
nenucenym zpisobem co nejlépe motivovat. Najit vhodny postup, metody a formy
vyuky, které by zédka-cizince oslovily, nemusi byt vZzdy jednoduché. V soucasné dobé
vSak existuje mnoho metodickych ptirucek, portdli a ucebnicovych materiali
zaméfenych na zac¢leniovani a vzdélavani zaki s odlisnym matetfskym jazykem.

Z dotaznikového Setfeni vyplynulo, Ze mnoho ucitelii by pii vyuce zZakyné s OMJ pro
usnadnéni prace uvitalo ve tiidé pritomnost asistenta pedagoga. Nejvice si vyucujici
stézovali na pasivitu a neptipravenost zakyné. Vétsina pedagogii neabsolvovala odborny
kurz zabyvajici se problematikou integrace zakii-cizinci, i kdyz by o n&j méli zajem.
Specializované kurzy by ucitele 1épe piipravili na vyuku zaka s OMJ a rozsitili jejich

odborné znalosti v této oblasti.
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Prilohy

Piiloha A

V Chrudimi dne 22. 11. 2019

Souhlas zakonného zastupce

Dobry den, vazeni rodice,

Jmenuji se Miloslava Lédlova a studuji na Pedagogické fakulté Univerzity v Hradci
Kralové. Tématem mé diplomové prace je Zaclenovani a vzdélavani zaku s odliSnym

mateiskym jazykem na zakladnich Skolach.

Chtéla bych Vas poprosit 0 svoleni pozorovat Vasi dceru béhem vyuky a doucovani
Ceského jazyka v ramci mého pedagogického vyzkumu. Rada bych s Vasi dcerou
uskutecnila rozhovor tykajici se zacleiovani do nového vzdélavaciho systému. V praci
bych chtéla shrnout a doporucit postupy zaclenovani zaki s odliSnym mateiskym

jazykem na Ceskych skolach. VSechny udaje budou anonymizovany.

Pozorovani i rozhovory by probihaly na zakladni Skole v dobé vyuky. Vedeni Skoly

souhlasilo s prizkumem k G¢elim zavérecné prace.

Prosim o Vas souhlas a pfedem moc dékuji za Vasi spolupraci.

Souhlas zakonného zastupce:

Jméno ditéte: ...t Souhlasim / Nesouhlasim

Podpis zakonného zastupce
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Piiloha B

Individualni vzdélavaci plan

Jméno a prijmeni Zaka

Datum narozeni

Bydlisté
Skola Zakladni Skola, Chrudim, Dr. Peska 768
Ro¢nik sedmy Skolni rok 2019/2020

SPZ, které vydalo

doporuceni pro I\VP

Pedagogicko — psychologickd poradna Pardubice, organiza¢ni uatvar Chrudim,
Podébradova 842

Kontaktni pracovnik
Spz

PhDr. Ivana Machkova

Skolska poradenska
zarizeni, poskytovatelé
zdravotnich sluzeb a jiné
subjekty, které se podileji

na péci o Zaka

Pedagogicko — psychologickd poradna Pardubice, organiza¢ni tutvar Chrudim,
Podébradova 842

Rozhodnuti o povoleni vzdélavani Zaka podle IVP ze dne: 25. 3. 2019

Zduavodnéni:

Neznalost vyucovaciho jazyka je u zakyné€ piekdzkou, kterd ji neumoziuje rozvoj suspektné dobrého vzdélavaciho

potencialu (Ukoly neverbalniho charakteru fe$i pohotové a ptiméfené véku) a ma bezprostiedni vliv na jeji Skolni

vykon. Jde o zakyni se specialnimi vzdélavacimi potfebami, kterym nalezi podptrna opatieni tfetiho stupné.
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Priority

vzdélavani

a dalsiho rozvoje Zika

(cile IVP):

Dalsi rozvoj kognitivnich schopnosti, socidlnich dovednosti a plné respektovani
aktualniho stavu Lenciny dovednosti komunikace v ¢eském jazyce, podpora rozvoje

pracovnich dovednosti, rozvijeni a podpora osobnich specifickych stylti.
Poskytnuti pedagogické intervence (podpora ptipravy na Skolu) — 2 hodiny tydné.

Splnéni patfiénych vystupit SVP pro ZV Zdravé, spokojené a svobodné dité rado

objevuje zZivot

Piredméty, jejichz vyuka

je realizovana podle 1\VP:

Cesky jazyk, matematika, anglicky jazyk, zemépis, d&jepis, obanska vychova,

vychova ke zdravi, pfirodopis, fyzika

Podpirna opatieni 3. stupné

Metody

vyuky

(pedagogickeé postupy)

Vzhledem kneznalosti vyuovaciho jazyka proces vzdélavani vyzaduje vyraznou

individualizaci vyuky.

Za hlavni metody povazujeme Vizualizaci obsahu a procesu vzdélavani a podporu

jazykovych kompetenci ve vSech vyucovacich ptedmétech.

Pouzivame nazorné demonstracni a dovednostné praktické metody, multisenzoricky
ptistup a strukturalizaci u¢iva. Snazime se podle moznosti vytvaret klicovy vizual —
propojeni kliGovych slov a frazi s obrazkem, ktery propojuje rozvoj slovni z&soby a

také schopnost vytvaret a vyjadfit klicové ziskané informace.

Z hlediska forem vyuky je nutna ptima podpora zakyné uéitelem ve vyuce, avSak
postupné vyuzivame vrstevnické uceni ve dvojici se spoluzakem ¢i spoluzackou, ktefi

ji budou oporou.

V dal§im obdobi bude pfinosna skupinova prace (resp. kooperativni uceni), ktera
podporuje komunikaci, umoziiuje slySet od ostatnich rtizna vyjadieni jedné skuteénosti,

navic ve vice srozumitelném vrstevnickém komunikac¢nim jazyce.

Upravy

vzdélavani

obsahu

Specialni vzdélavaci potieby Lenky vyzaduji dpravu obsahu vzdélani v naukovych
pfedmétech, a to ve smyslu modifikace rozsahu zadavanych ukold, zjednoduseni
ufiva, (tj. pozadovat pouze zédkladni poznatky, které jsou dilezité z pohledu ndvaznosti

uciva), prodlouzeni doby pro upevnéni uciva, k vyuce Ceského jazyka pfistupujeme
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jako k vyuce ciziho jazyka, po¢itame s tim, ze v souladu s pokrokem Liy v osvojovani

ceského jazyka se budou obsah a rozsah uciva postupné rozsifovat.

Uprava ocekavanych

vystupi vzdélavani

Uprava oéekavanych vystupti vzdélavani v naukovych predmétech bude probihat podle
Lencinych pokrokd v komunikaci v ¢eském jazyce (Eesky jazyk, matematika, anglicky

jazyk, zemépis, déjepis, obCanska vychova, vychova ke zdravi, ptirodopis, fyzika)

Organizace vyuky

Podporujeme rozvoj jazykovych kompetenci Gipravou obsahu vzdélani a pedagogickou

intervenci jako podpory ptipravy na $kolu, a to v rozsahu 2 hodiny tydné.

V zasedacim poradku tfidy najdeme misto, které umozni zvySeny dohled nad

zacatkem, pribéhem a ukoncenim préace.

Posadime vedle spoluzacku s dobrymi vzdélavacimi vysledky a klidnou kamaradskou

povahou.

Pti vyuce vyuzivame jiné ucebni materialy, nez jsou zadavany ostatnim zakim.

Respektujeme osobni pracovni tempo, modifikujeme rozsah tkold, ukoly zadavame

zjednodusen¢ (napt. oznaceni spravné odpovédi, prifazeni k sob¢ spravné moznosti).

Pokyny vizualizujeme, zadavame struéné, vystizné a po krocich, pocitame s potiebou

pokyn zopakovat, pribézné sledovat porozuméni zadani.

V jednotlivych vyucovacich piredmétech vytvarime pracovni listy se slovni zasobou
(ptiblizné 5-8 novych slov k danému tématu a nékolik zjednodusenych frazi), tyto listy

si bude vlepovat do seSitu nebo vkladat do desek.

Zkou$ime z kratSich uéebnich celku.

Na chyby pii verbalnim projevu neupozorfiujeme, ale parafrazujeme vyroky zakyné

spravné, poskytujeme prostor pro volné mluveni.

Ponechame dostate¢ny prostor pro odpovédi; od chvile, kdy zazni naSe otazka, zakyné
musi nejdfive analyzovat, co slySela, pfemyslet o odpovédi, formulovat odpovéd

v Ceském jazyce — mlize ji to trvat pomérn¢ dlouho, nez slovné zareaguje.

Vedeme ji k feSeni tkolu a ¢innosti nejprve prakticky a teprve potom podnécujeme

k slovnimu vyjadfeni.

Umoziujeme ji kopirovat zapisky.

Objem prace prizptisobime naroc¢nosti uciva a urovni koncentrace pozornosti.
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Pii projevech tnavy umoznujeme pohybové uvolnéni pfimo ve vyucovani (napi.

smazani tabule, rozdani/sebrani sesitd, ...) nebo Castéji stiidame polohu pfi praci.

Castgji stiidame ¢&innost, vyzadujici klidnou soustiedénou praci s aktivizujicimi

¢innostmi a relaxaci.

Zptsob zadavani

a pInéni ukoli

Upravujeme rezim vyuky - dle moznosti zapojujeme stiidani dusevni a fyzické aktivity

Stridame ¢innosti po kratsich tisecich podle aktualniho Lencina stavu

individualni pfistup - respektovani osobniho i pracovniho tempa, omezeni Casové

limitovanych ukold, modifikujeme rozsah pisemnych praci ve v§ech pfedmétech

Zptsob ovéiovani

védomosti a dovednosti

Pisemné a ustni ovéfovani znalosti, v pfipadé potieby poskytnout moznost opravy,

ocefiujeme i ¢ast splnéného ukolu

Preferujeme Gstni zkouSeni, v matematice jsou nevhodné rychlostni Ukoly, v
naukovych predmétech pracovat vyrazné s pojmy, s novymi klicovymi slovy, vhodné
budou jednoznaéné otazky, v naukovych pfedmétech preferujeme znalost zakladniho

udiva.

Hodnoceni Zaka

Citlivé hodnotime pi‘edev§im individualni pokrok v zavislosti na komunikaénich

dovednostech v ¢eském jazyce

Lenka bude hodnocena z jednotlivych vyuéovacich pfedmétu s pfihlédnutim k tomu, Ze

jeji vykon je ovlivnén nedostatecnou znalosti vyucovaciho jazyka.

Znalosti budeme ovétovat zpiisoby, které jsou méné zavislé na schopnosti mluvit a
psat (napfr. nakreslit nebo popsat obrazek, ukazat, priradit, zaskrtavat spravné

odpovédi, hodnoceni za osvojeni slovni zasoby).

Duraz klademe na formativni (pribézné) hodnoceni s vyuzitim individualni vztahové

normy, to je uspé$nost Zakyné hodnotit ve vztahu k pfedchozimu vykonu.

Kromé znalosti budeme také hodnotit snahu a zajem o Cinnost, pfistup k plnéni

domacich ukolu.

Neuspéchy pii pisemném zkouSeni kompenzujeme dstnim zkouSenim s dopomoci

prvniho kroku.

Pii nedspéchu, po procviceni, dime novou prileZitost tikol zvladnout, pocitame

lepsi vykon.

Vzhledem Kk charakteru specidlnich vzdé€lavacich potieb 1ze ve vyu€ovacich
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predmétech uplatnit slovni hodnoceni.

Pomiicky a u€ebni | Krome béznych didaktickych pomicek a kompenzacnich pomtcek urcéenych pro zaky

materialy se specialnimi vzdélavacimi potfebami jsou nutné také vyukové materialy (specialni
ucebnice a pomiicky) pro Ziky s odliSnym matei'skym jazykem, $kola jimi jiz
disponuje.

Podpiirna opatfeni | Umoznime Zzakyni, aby se co nejvice zapojovala do spolecnych Cinnosti se tfidou i

jiného druhu

mimo prostiedi $koly.

Zaméfime se na odhaleni silnych stranek zakyné a nabizime ji moznosti, jak by se

mohla rozvijet.

Vytvorime piileZitosti K prezentaci znalosti o Dominikanské republice, jeji

kultufe a jazyce.

Personalni zajisténi
uprav pribéhu
vzdélavani (asistent
pedagoga, dalsi

pedagogicky pracovnik)

Nejsou zadany v Doporudeni $kolského poradenského zafizeni

Dalsi subjekty, které se
podileji na vzdélavani

zaka

Nejsou zadany v Doporudeni $kolského poradenského zafizeni

Spoluprace se zakonnymi

zastupci Zaka

Schtizky podle potieby obou stran

Dohoda mezi Zakem

a vyucujicim

Podle potteby obou stran

Podrobny popis pro jednotlivé vyucovaci predméty, ve kterych jsou uplatiiovana podpirna opati‘eni

(Je-1i potieba specifikovat)

Cesky jazyk, matematika, anglicky jazyk, zemépis, d&epis, oblanska vychova,

vychova ke zdravi, pfirodopis, fyzika - Viz ptilohy
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Piiloha C

DOUCOVANI CESKEHO JAZYKA

Ve stiedu 27. 11. 2019 jsem poprvé pozorovala zakyni béhem doucovéni z ceského
jazyka v nultou vyucCovaci hodinu. Jesté pfed zacatkem mi pani ucitelka ukazala
ilustrovany slovni¢ek 1000 Spanélskych slovi¢ek, jehoz autory jsou Diego Galvis a

Eliska Jiraskova, ktery pti douovani vyuziva.

7:00

Pani ucitelka se Lenky zeptala, jak se na dnesek vyspala. Lenka odpovédéla: ,,.Dobry.«
Na zacatku hodiny ukazovala pani ucitelka karticky s obrazky (Saty, slon, oko, pes,
pusa, lupa, kolo, bonbon, ...), které musela zakyné¢ pojmenovat. Na druhé strané
obrazku je napsany Cesky nazev. Lenka si karticky nosi domd, aby si mohla slovicka
procvicovat.

Tyto karti¢ky opakuje tfidni ucitelka s Lenkou poiad dokola.

Poté pokradovaly v u¢ebnici Cesky krok za krokem 1; A1-A2 od Lidy Holé, ve které se
zakyné ucila Cist ¢isla 4824, 5432 atd.

Dalsi zdroj, ze kterého pani ulitelka Cerpd je webovy portal inkluzvniskola.cz.
V hlavnim menu pod kolonkou Cestina jako druhy jazyk 1ze najit mnoho uZite¢nych
materialt slouzicich pro vyuku ¢estiny pro cizince.

Nasledné zakyné zopakovala ¢asovani slovesa mluvit, jez méla vyCasované ve svém

sesité. Span€lsky méla poznamenany pouze vyznam slova.

7:08

Poté pani uclitelka se Zakyné zeptala na zdkladni informace: ,,JJak se jmenujes? Kde
bydli§? Kam chodi$ do skoly?* Divka na vSechny otazky spravné odpovédéla. Dokazala
odpoveédét na otazku, jaké dny se chodi do Skoly a ze sobotu a nedéli oznacujeme jako
vikend. Rekla: ,Mam rada.“ a na otazku, co déla rada o vikendu, nebo co ji bavi,
odpovédéla ,,Rada spim.

Dalsi otazky, na které dokéazala zakyn€ srozumiteln€ odpovédeét:

Které jidlo mas rada? Mam réda pizzu a zmrzlinu.

Co nemas rada? Nemam rada mléko.
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Co ma rad tvij maly bratr? On ma rad hrani?

Co ma réd k jidlu? MIléko. Maminka ma rada maso a ryzi.
Jaky je pocitac ve tfidé? Pocitac je Cerny a stary.
Jaka je zidle? Zidle je bézova a zluta.

Zakyné nejprve fekla mokra, méla na mysli nejspise modrou barvu, ale pani ugitelka ji

opravila na zlutou.

Jaké jsou hodiny? Hodiny je ervené a bilé. Cislice je Eerné.
Jaky je penal? Penal je fialova.
7:20

Zakyné dostala za (ikol srovnat karti¢ky s obrazky podle abecedy. Karti¢ky se zdkyné
uci ve volném cCase, nebo pii hodinach ¢eského jazyka, kdyz se probira latka, které jesté
nerozumi. Pani ucitelka zakyni upozornila, Ze nizky, nebo Saty jsou slova mnozného

¢isla a proto fikame, Ze ,,jsou*.

7:25

Poté Lence zadavala dalsi véty na pieklad:

Rekni mi &eskou vétu se slovem bonbon.

,,Ja rada jit bonbon.*

Pani ucitelka ji opravila: Ja rada jim bonbony.

Rekni mi &eskou vétu se slovem nizky.

,Moje niizky je v penale.*

Opét zakyni pani ucitelka opravila a napsala ji tuto vétu do seSitu. Barevné zdtraznila

slovo ,,jsou“.

7:28

Dale se pani ucitelka s Zakyni vénovaly jiZz vyplnénému cviceni v pracovnim listé, ve
kterém pisemné odpovidala na otazky:

Jak se jmenuje tvoje maminka?

Jak se jmenuje tvij tatinek?

Jak se jmenuje tvoje sestra? (Zakyné zvladla dokonce napsat: ,.J4 nemam sestru, ale
bratticka.*)

Jak se jmenuje tvoje sestienice?
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Jak se jmenuje tvoje babicka a kde bydli?
.V Ceské republice.“ ,,Moje druh4 babicka se jmenuje Anna a bydli v Dominikanské

republice.” To samé fekla i o dédeccich.

Pani Pokorna si nasla ve slovniku, jak se fekne $panélsky svatba a fekla Lence, Ze jeji
kamaradka bude mit svatbu a pojede potom do Dominikénské republiky na dovolenou.
Zakyné se usméla.

Poté se tfidni ucitelka zeptala: ,Jak se jmenuji tvé kamaradky v Dominikénské

republice?* Lenka opét s ismévem odpovédela na otazku.

7:35

Pokracovaly dal§im cvi¢enim v pracovnim listé, ve kterém méla zakyné popisovat
obrazek.

Pani ucitelka se ptala na otazky:

Co je v pokoji?

V pokoji je postel, lampicka, skiin, polstar petina (deka).

Kolik mé& Petr v pokoji knih? Tt na stole, Sest v knihovné.

Ma Petr v pokoji televizi? Petr ma v pokoji televizi.

Ty mas v pokoji televizi? Ja mam televizi v pokoji televizi.
Co mas jesté v pokoji? Notebook, postel.

Jakou barvu ma postel? Barva je bila.

Jakou barvu ma pefina a polStar? Moje pefina je razova?

Mas na ni néjaké obrazky? Ne.

Kde je lampicka? Jakou ma barvu? Lampicka je bila. Lampicka je stil

Pani ucitelka vysvétlila predlozky NA, POD, V tim, Ze nazorn€ ukazovala:
Karticky jsou NA stole. Vykresy jsou NA skiini. Véci déti jsou VE skiini. Nuzky
JSOU V penéle.

Nasledné pani ucitelka umistovala rizné pfedméty na rizna mista a ptala se:
Kde je sesit? Kde JSOU klice?
Zakyné asto chybovala v predlozkach i ve slovese byt.

Napt.: ,,Klice je na stole. Karticky je na stole.*
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Kde jsou tuzky? Tuzky jsou v penale.

Kde je tfidni kniha?

Zakyné se zamyslela, pani u¢itelka ji poslala ke katedie, aby ukézala, kde se t¥idni kniha
nachazi. V té chvili si vzpomnéla na slovo stil. Chodila po tiidé a pojmenovavala dalsi

predméty. Zaroven popisovala, kde se nachézi.

Kde jsou hodiny? Hodiny jsou na zed’.

Kde jsou hodinky? Hodinky jsou na ruce.

Kde je odpad? Odpad jsou v odpadkovy kos.

Kde jsou kvétiny? Kvétiny jsou na okné.

Pani ucitelka ukazala a zeptala se, v Cem je kvétina. Zakyné neveédéla, jak se fekne vaza,

proto si 1 hned napsala nové slovicko do sesitu.

7:45

Pani ucitelka dala Zzakyni pokyn, aby si zapsala dal$i slovicka z dnesni hodiny:
pefina, polstar, zidle,.... Nektera slova ji opravila a fekla, at’ si k nim napiSe slova
Spanélsky, aby védéla, co znamenaji.

Dale pani ucitelka napsala divce do sesitu predlozky V, NAD, POD, VEDLE a napsala
jipod to celé véty.

Kdyz vysvétlovala predlozku vedle, ukazovala v ruce kli¢e, uCebnici, mobil vedle
lavice. Pot¢é pod lavici, nGzky na lavici, pendl na lavici a dalsi.
Zakyné také ukazovala rizné predméty na rtiznych mistech, ale ¢asto spojovala dvé
ptedlozky dohromady. Chodila po tfidé a davala tfidni knihu do Supliku ve stole, na

sktin a nahlas popisovala, kde se tiidni kniha nachazi.

Zakyné fekla:“ Knizka jsou na lavici.®
Pani ucitelka Zakyni sdélila, ze bude se spoluzackami o ptestavkach procvicovat tvary

JE x JSOU spolu s piedlozkami.

REFLEXE:
Zakyné sOMJ znid mnoho &eskych slovitek, ale pani uditelka ji musela &asto
k odpovédi dovést. Lenka si ve svych odpovédich nebyla jista. Zakyné nesklofiuje

podstatna jména a nerozliSuje zensky, stiedni a muzsky rod, problém ji casovani slovesa
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byt a nékteré predlozky, které se vSak teprve uci. Z pasivniho chovéani zakyné s OMJ

béhem doucovani vyplyva, Zze nema témét zadny zajem ucit se Cesky jazyk.
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Piiloha D

POCATECNI ROZHOVOR S TRiDNI UCITELKOU

Tazatel: Mohla byste prosim popsat prichod Zakyné s OMJ do Zakladni $koly Dr.
Peska v Chrudimi?

Utitelka: ,,Lenka nastoupila do skoly do 6. tridy v roce 2019, kterou by navstevovala i
Ve sVé rodné zemi. Rodina se do Ceské republiky pristéhovala uz v prosinci roku 2018,
ale do $koly Lenka nastoupila az po jarnich prazdnindch, v vinoru 2019. Lenka v Ceské
republice bydli se svoji matkou a mladsim bratrem. Matka je z Dominikénské republiky
a cesky nemluvi viibec. Otec je Cech a jezdi po svété stavét regaly. Ted je nékde v
Mexiku. Do skoly Zakyni vozi babicka s dédou, kteri se skolou nejvice komunikuji. Lenka

vvvvv

Lenka do skoly. *

T: Mate se zaClenovanim zaka s OMJ néjaké zkuSenosti? Pokud ano, s kolika zaky
S OMJ jste se jiz setkala a jaké byly narodnosti?
U: ,Ano, zkuSenosti mam, dohromady jsem ucila ctyri zZdky-cizince, Ztoho tri

Vietnamce (dva chlapce a jednu divku) a jednu Ukrajinku.*

T: V jakych predmétech jste zaky s OMJ vyucovala?
U: ,Vzdy se jednalo o cesky jazyk.

T: Absolvovala jste uz nékdy odborny kurz zaméreny na zaclefiovani zaki s OMJ?
Pokud ne, méla byste o takovy kurz zajem?

U: ,,Ano, uz jsem na jednom Skoleni zabyvajicim se touto problematikou byla a urcité
bych rada absolvovala i dalsi podobny kurz. Stdile je co zdokonalovat a vedouci kurzii
prichazeji vidy s necim novym. *

T: Pfipadala Vam integrace Lenky v nétem jina, neZ s piredchozimi Zaky-cizinci?
U: ,Urcité ano, jelikoz Zaci-cizinci, které jsem ucila diive, méli uz néjaké zaklady
cestiny. Lenka neumeéla ani pozdravit. Uz jen z tohoto diivodu bylo jeji prichod do skoly

doucovani Ceského jazyka, takze na ucivo prvni rok nebyl téemer cas. “
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T: Absolvovala Lenka néjaky pripravny kurz ¢eského jazyka?
U: ,,Ne, vibec zZadny. Proto jsem se Lenky wjala a doucovala ji cestinu sama.
Doucovani jsme meli trikrat tydne (v pondéli a ve ctvrtek v case 7:05-7:50, ve stiedu po

vyucovani od 15:00 — 15:45).

T: Chodila Lenka na douc¢ovani ¢eského jazyka pripravena?

U: ,, Absolutné ne. Kdyz jsem se ji zeptala, jestli doma cetla, tak pokazdé odpovédéla, ze
ne. Ze zkouseni bylo ziejmé, zZe nova slovicka si vitbec neopakovala. Kdyz jsem se ji
snazila vysveétlit, Ze si takhle nebude moc povidat ani se spoluzackama, tak se jen

Ihostejne pousmdla.

T: Jaké dalsi prekazky se pri zaclefiovani Zakyné s OMJ objevily?

U: ,Tezke bylo i vyrovnat se s jeji pasivitou. Velkou mérou se jiste podepsalo
neporozumeni jazyku. Tezké bylo i vyrovnat se s jeji pasivitou. Lenka veétsinu vyucovaci
hodiny sedeéla a nesnazila se viibec zapojit do vyuky. VZdy udélala cviceni, které jsem ji
zadala, ale po zbytek hodiny uz jenom sledovala tridu, bez toho, aby davala pozor a
treba se prihlasila. Lenka pracovala hodné pomalu. To, co stihla za jednu vyucovaci

hodinu, by pilnéjsi spoluzdci stihli za 10 minut.

T: Mate pii vyuce k dispozici asistenta pedagoga?

U: ,,. Asistentka pedagoga pomaha Lence Vv hodindch matematiky, fyziky a zemépisu. *

T: Uvitala byste jeho pritomnost asistenta pedagoga (ve VaSem pripadé
dvojjazycného asistenta pedagoga) ve tridé?

U: ,,Ze zacatku, kdyz Lenka prisla do Skoly, bych asistenta pedagoga urcité uvitala.
Je tezké vénovat se celé tridé a k tomu jesté zvlast' jedné Zakynmi, které je potreba
vysvetlit vSechno dopodrobna, co ma vlastne delat. Kolikrat to trvalo ctvrt hodiny, nez
jsem Lence zadala praci a mohla se vénovat ostatnim. To hodinu hodné zdrzi.
V literature to nebyl tak velky problém, protoZe jsem Zdikim zadala cteni, ale v mluvnici,
kdy se kazda minuta hodi, jsme spoustu casu ztrdceli. Ale chdpu, Ze i v jinych
predmétech Lenka pomoc potrebuje. Ja se ji vénuju 3x tydné v ramci doucovani a spolu

S novymi slovicky probirame vzdy i cast uciva. *
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T: Vystadil by Vam béZny asistent pedagoga, nebo byste byla radsi za
dvojjazy¢ného asistenta pedagoga?

U: ,,Samoziejme by byl vhodnéjsi ten dvojjazycny, ale vdecna bych byla za jakéhokoliv
pomocnika. Kazda pomoc se vzdy hodi a ulehcila by mi praci v mnoha ohledech. Méla
bych vice casu venovat se ostatnim zZdkim, protoze bych neztratila tech (hlavné

zpocatku) 10 minut pri zaddavani prdace Lence na zacatku hodiny. “

T: Jakym zpisobem jste se vénovala Zikyni béhem vyucovaci hodiny bez
pritomnosti asistenta pedagoga?

U: ,Lence jsem nejcastéji zaddavala samostatnou praci na zacatku hodiny a béhem
hodiny jsem ji pritbézné kontrolovala a ptala se ji, jestli tomu rozumi. K Lence jsem

posadila Sikovnou Zakyni, ktera ji se vsim velmi pomahala. “

T: Predtim jste zminila, Ze Lenka vubec nespolupracovala. Jak rychle pinila
zadané ulohy pri hodiné?

zviladli za 10 minut, splnila Lenka za 30 minut. Neslo ani o to, Ze by zadani nerozuméla,
Jji se prosté jen nechtélo. Pri doucovani si casto si stezuje, Ze je unavend a ze se ji chce
spat. Myslim si, Ze je zvykld na jiny zpusobem Zivota z domova. V Dominikanské

«

republice lidi nikam nespechaji a klidné cely den odpocivaji.

T: Jak jste se s zakyni dorozumivala?

U: ., Ze zacatku jsme se dorozumivali pomoci Google prekladace, postupné jsme
pridavali obrazkovy slovnik a cesko-Spanélsky slovnik. Obrazkovy slovnik je hodné
Sikovna véc, kterd zZaky hodné motivuje. Prijde mi, Ze jim skoro neprijde, Ze se viibec
néco uci. S obrazkovymi kartickami, které jsou z druhé strany pojmenované, pomahala
cela trida.

T: Jak jste FeSila pripady, kdy Zakyné viibec nechapala, co po ni chcete?

U: ,,Ndazorné jsem cinnost, kterou jsem po ni chtéla, ukdzala i nekolikrat po sobé.
Vetsinou jsem ji prvni dva az tii radky ulohy vyplnila, aby pochopila zadani ukolu. Poté
Jjsem ji princip ukolu jesté jednou vysvetlila a zeptala jsem se ji, jestli zadani uz rozumi.

Kdyz jsme to nestihly pri hodiné, dodélaly jsme cviceni o prestavce. Prednost jsem

85



musela ddvat celé tiidé pied jednou Zikyni. Spatné se mi to ¥ikd, ale pravé proto se

v takovych situacich asistent pedagoga fakt hodi.

T: Jakym zpiisobem jste se snaZil/a udrZet pozornost u Zakyné se specifickymi
potiebami?

U: ,Napriklad jsem zaklepala na lavici a ukdzala jsem na jeji sesit, aby pracovala.
Castéji jsem se ji ptala, jestli vSemu rozumi. Pomohlo, kdyz jsem se béhem hodiny
pohybovala u jeji lavice. Zbystrila taky, kdyz jsem ji Sahla na rameno, nebo na ruku.
Kdyby takhle rychle pracovala celou hodinu, stihla by toho podstatné vice. Lenka je ale
docela hodné pohodind a nic moc se ji nechce. Porad mi pri doucovani rikd, Ze je

unavena a ze by chtéla spat. “

T: Jak casto jste spolupracoval/a s rodi¢i Zakyné s OMJ? Jak se Vam s nimi
spolupracovalo?

U: ,,Podle potreby, na zacatku skolni dochdzky téemer denné — komunikaci se Skolou
méla na starost babicka (otcova matka), nekdy jsem komunikovala s otcem, pokud byl
v Ceské republice, matka byla ve $kole jednou, protoze jsme ji pozvali a vysvétlili ji, Ze

Lenka by se méla cesky ucit i jinde nez ve skole. Do Skoly vozil Lenku dédecek.

T: Jaké konkrétni specialni vyukové materialy jste béhem vyuky pouzival/a?
U: ,.Nejcastéji pracuji s ucebnici Cesky krok za krokem 1 spolu s pracovnim sesitem a
na zacatku mi prisla dobra ucebnice Domino Cesky jazyk pro malé cizince 1 - ucebnice.
Obé ucebnice obsahuji hodné Sikovnych cviceni. Pri doucovani pouzZivame vidy na
zacatku hodiny obrdzkové karticky s nejbéznéjsimi podstatnymi jmény a slovesy.
zjednodusit. Na zacatku doucovani ceského jazyka jsme hodné pracovali s internetovym
slovnikem https://www.50languages.com/ , ktery vyuzivala hlavné Lenka, aby si
prekladala slovicka ze Spanélstiny do Cestiny.  Dobre se pracuje i s ucebnici
Prazdninova skola cestiny od Blanky Jaurisové — Prazdninova skola cestiny a nékdy

Jjsem vyuzivala i ucebnice cestiny z 1. - 3. tridy zakladni Skoly. *
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T: Napada Vas néjaké mozZnosti, jak vice motivovat Lenku k uceni ceského
jazyka?

U: ,,Bohuzel ne. Venuju ji tFi hodiny tydné navic, ale chtit musi predevsim ona sama. Od
veci by nebylo, kdyby se s Lenkou ucila doma i maminka, kterd se cesky také nedomluvi.

Kdyz po ni doma nikdo nic nechce a neocekava, tak proc¢ by se méla snazit, ze?
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Priloha E

POCATECNI ROZHOVOR S LENKOU (seznamovaci rozhovor)

Tazatel: Jak dlouho uZ Zije§ v CR?

Lenka: ,, Tady mam jeden rok a pul. **

T: Libi se Ti Ceska republika? Co nejvice?

L: ,, Ano. Nevim. Stromy. Palmy tady ne. Zima. “

T: Co Té€ nejvice pirekvapilo, kdyZ jsi sem prijela?

L: ,, VSechno. Smutna. Kamaradi. *

T: V éem je Ceska republika odli§na od Dominikanské republiky?

I3

L: ,, Tady nemame plaze. Tady zima. More blizko domova.

T: Zménily se Tvoje zvyky tady? V ¢em se liSi kultura?
L: ., Ano. Chybi mi jidlo. Viechno jidlo.“ Ceské jidlo mi taky chutna. Knedliky a
omacky. Tady je trochu nuda. *

T: Chodila jsi na néjaky pripravny jazykovy kurz na zacatku Tvého pobytu?
L:, Ne.“

T: Povazujes§ Cesky jazyk za velice obtizny? Proc¢? V ¢em se zasadné (nejvice) lisi
od Tvého rodného jazyka?

L: ,, Hodné. Je tézky. Je tady vice slovicek. Gramatika je téz5i. Spanélsky — kazdy den,
Jjednodussi.

T: Dokazes se dorozumét v bézném Zivoté (na ulici, v obchodé, na nadrazi,
Vv restauraci, v kiné)?

L: ,, Ano. Reknu néco Cesky. Ja rozumim vsechno, ale dela mi problém mluvit. *
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T: Jaky predmét ve Skole mas nejradéji? A proc¢?
L: ,, Wtvarnd a Hudebni vychova. Mam ré&da kresleni. Zemépis — bavi mé, ale

‘

nerozumim vsemu.

T: Jaky predmét ve §kole Ti déla nejvétsi problém?

L: ,, Fyzika, matematika a cesky jazyk. Matematika moc tézka, nevim. *

T: Mas ve tridé/ skole néjaké kamaradky? Vidas se s nimi i po Skole?

L: ,, Ano. Mdam dvé. Povidame si ve Skole. “

T: S ¢im ti kamaradky nejvice pomahaji? Byly ti oporou, kdyzZ jsi p¥iSla do nové
Skoly a nikoho jsi neznala?
L: ,, Ve tride. Pomahaly mi tady védet, kde co je. Chodily se mnou do tridy, po Skole a

na obéd. Se skolou mi také pomahaly. “

T: Cemu se vénujes ve volném &ase?
L: ,, Domadci vikoly. Mam krouzek — vytvarku tady v Chrudimi. V pondéli ve 3 hodiny.

Bavi mé to. Rada maluju doma.*

T: Chodis ven s kamarady?

L: ,,Ne, doma kreslim a déelam ukoly “

T: Jak Casto se u¢is§ doma ¢esky jazyk? Kdo Ti s tim pomaha?

L: ,,Maminka mad kurz cesky jazyk. Neumi moc. Doma mluvime Spanélsky i cesky.
Kazdy den 1 hodinu ucim Cesky jazyk. Mam knihu, ¢tu pohadku. Koukam na televizi.

Netflix mame Spanélsky, normalni televizi cesky.

T: Bavi Té to?

‘

L: ,, Ano. Bavi mé to, ale jsem z toho unavend. *

T: Kdo Ti nejvice poméha s ¢eskym jazykem?

L: ,, Pani ucitelka.
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T: Méla jsi hodné kamaradi doma (v Dominikinské republice)?
L: ,,Meéla jsem asi 10, ted jen jednu kamarddku. Piseme si a voldame. Pouzivame

webmakmeru. Styskd se mi. Moje nejlepsi kamarddka sem pristi rok na mésic piijede.*

T: Bavilo T¢é uceni v Dominikanské republice?
L: ,, Ano. I tady. Tam neni tézké, tady ano. Tam jsem se nemusela tolik ucit. Matematika

I3

tam jednoduchd, tady ne.’

T: Jakym zpisobem se pripravujes do Skoly? Jak dlouho?
L: ,, Nejditv si odpocinu, pak doméci ukoly. Asi hodinu. Moje babicka mi na zacdtku

¢

pomdahala, nékdy i ted. Nevadi mi to.*

T: Co pro Tebe bylo nejtézsi, kdyz jsi prisla do ceské Skoly?

L: ,, VSechno, nerozuméla jsem. Neméla jsem kamarady.

T: Jaky zptisob komunikace Ti vyhovoval?
L: ,,Slovnik, Google prekladac. Jsem rada, kdyz pani ucitelka prijde a ukdze mi, CO

presné mam deélat. “* (s odpovédi pomohla tfidni ucitelka)

T: Jak zpusob prace Ti vyhovoval?
L: ,,Dostanu ukol, cviceni na zacatku hodiny. Kdyz nevim, pani ucitelka prijde. Nekdy

mi pomaha kamaradka (spolusedici v lavici). “ (s odpovédi pomohla tiidni ucitelka)

T: S ¢im bys pomohla Zakovi/Zakyni — cizinci, ktery pravé prisel do nové Skoly?
L: ,, Nic, nevim. Vsichni mi pomahali. Knizka — pohddka, karticky s obrazky. To mi

‘

pomohlo.
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Piiloha F

ZAVERECNY ROZHOVOR S UCITELKOU

Pani Mgr. Pokornd mi na zacatku naSeho setkani ozndmila, ze se Lenka o Vénocich
v roce 2020 odsté¢hovala zpét do Dominikanské republiky. Pivodné tam odletéla na
vano¢ni prazdniny, pak se méla vratit na jarni prazdniny a nakonec se rodina rozhodla,
7ze tam zlstanou natrvalo. Lenka se pravidelné UcCastnila vyucovani prostiednictvim
platformy Microsoft Teams, ale kvili ¢asovému posunu se nemohla ucastnit vSech

vyucovacich hodin.

Tazatel: Zménilo se jesté néco zasadniho kromé odstéhovani do Dominikanské
republiky?

U¢itelka: ,.4no, rodice Lenky se rozesli a nejspis proto se maminka s Lenkou rozhodla
vratit do Dominikanské republiky. Tatinek hodné cestoval kviili prdaci, nyni se nachazi

v Turecku. “

T: Projevil se rozchod rodi¢i na chovani Lenky?
U: ,Nijak velkym zpiisobem. Nevsimla jsem si, Lenka je stéle pasivni a pri hodindch
nemluvi. Jen v zdari 2020, kdy mohly déti na ten mésic do skoly, se vice zapojovala do

kolektivu, bavila se se spoluzaky o prestavkach a vice se smdla. “

T: Vrati se Lenka jesté do Ceské republiky?
U: ,,Ne. Maminka si tam oteviela néjaky salon krdasy a Lenka ji tam pry hodné pomdha.
Zakladni skolu mit dokoncenou bude a nejspis to tak i ziistane. Slibila mi, Ze jednou za

cas napise, ale moc tomu neverim.*

T: Zlepsila se Lenka za posledni rok v ¢estiné?

U: ,,Nebdla se uz tolik mluvit, dokdzala se pri hodiné zeptat, kdyz nécemu nerozuméla.
Pordd je to ale velky introvert, a kdyz nemusi, tak sama od sebe nemluvi. Kdyz uz se ve
tridé bavila, tak spis s divkami nez s chlapci. Na CeStinu se neucila a co jsem s ni
neopakovala na doucovani, to by neuméla. Jeji znalosti v cestiné jsou porad stejné.
Pri hodindach se uci nova slova, sklonovani podstatnych jmen a casovani sloves.

Literaturu se s nama wvitbec neuci, ale co ji hodné bavi, kdyz ji okopiruju kratsi
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basnicku, kterou se pak uci nazpamet. Z basnicek nasbira alespon pekné zndamky.

Prospéch v jinych predmeétech se také nezlepsil.

T: Takze jeji slovni zasoba je na vysSi Girovni?

U: ,Slovicek umi urcite vice, ale Ze by si zacala sama od sebe s nékym jen tak povidat,
to moc ne. Treba na vylete, kdyz jsme byli na konci skolniho roku 2020, tak vypadala
Stastné a se spoluzdky si vice povidala. Fotila se s nimi a dokonce pozovala jako

modelka.

T: Zlepsily se jeji dovednosti v gramatice?

U: ,Zacala spravné pouzivat sloveso byt, uz si tolik neplete rody. Sklonovani
podstatnych jmen ji stale moc nejde. Skoro nesklonuje a vétsinou pouziva u podstatnych
jmen pouze 1. pad. Kdyz si nemd s kym procvicovat ceStinu a sama se ji neuci, tak nemad

moc prileZitosti a moznosti se ji poradné naucit. *

T: Dokaze uz sama precist souvisly text?

U: ,,Ano, odstavec precte. Mozna trosku pomaleji, ale cteni jde Lence pekné.

T: Co déla Lence v Cestiné nejvétsi problém?
L: ,,Stdle viceslabicna slova a malokdy trefi spravny pad. Nerozlisuje jednotné a

mnozné cislo.

T: Jak probihalo doucovani ¢eského jazyka v dobé pandemie?

U: ,,Pres MS Teams, stdle trikrat tydné. Pro Lenku bylo nékdy obtiznéjsi pochopit
nekteré veéci, protozZe jsem ji je nemohla napsat do seSitu, kam si psala vety, kterym
nerozuméla. Kdyz se Lenka vrdtila do Dominikanské republiky, tak doucovani
probihalo stdle trikrat tydne, ale ne v casech, v jakych jsme byly zvyklé se setkavat.
Kviili ¢asovému posunu. V Dominikdnské republice je o 6 hodin méné, nez v Ceské
republice. Takze ja jsem Lenku doucovala v devet vecer a u nich bylo tri odpoledne.

3

Dvakrat tydné jsme mély doucovani v 7 hodin rano u ni, u nas 1 hodina odpoledne.
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T: Prihlasovala se Lenka na doucovani pripravena?
U: ,Ne, to se viitbec nezménilo. Vzdy jsme nejdriv musely zopakovat to, co jsme

probiraly naposled. “

T:Prihlasovala se Lenka na hodiny v ¢as?

«

U: ,Viibec ne, klidne se prihlasila o 20 minut déle.

T: Méla problémy s pfipojenim?

U: ,,Ne, techniku pouzivala dennodenné i v CR. Internet tam normalné maji.

T:V jinych predmétech se Lenka zlepsila?
U: ,,Matematiku stale moc nezvlada, v ostatnich predmeétech se zlepsila diky vétsi slovni
zasobé, vic rozumi. Velky problém Lence délala fyzika a chemie, tu nechdpala témer

I3

vitbec.

T: Plnila Lenka ukoly rychleji, nez predtim?
U: ,,Ano, mozna trosku, ale jen kdyz se ji chtélo. NV dobé karantény se ji moc pracovat

nechtélo.
T: Myslite, Ze karanténa zpomalila u Lenky proces uceni ¢eského jazyka?

U: ,,To uplné ne, Lenka se moc nesnazila ani pred koronavirem. Ale je pravda, Ze pri

distancni vyuce se ucila jesté min, nez predtim. “
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Piiloha G

ZAVERECNY ROZHOVOR S LENKOU

Tazatel: Jak jsi travila v CR sviij volny &as?
Lenka: ,,Byla jsem doma. Méstsky Zivot, nakupy, s maminkou jsme chodily do

restaurace v Pardubicich

T: V éem je Ceska republika odli§na od Dominikanské republiky?

L: ,,Husté obydlena krajina, hodné domii, ulic, automobilii. Je tady odlisny zpiisob
Zivota. *

T: Co pro Tebe bylo nejtéZsi pri nastupu do eské Skoly?

L: ,,Neuméla jsem vitbec cesky. Byla jsem prekvapena, Ze tady je hodné deéti. Stehovani

do uceben, pravidelny rytmus ve Skole, rezim. Tady je hodné prace. “
T: Jaky zpisob komunikace s uciteli ti nejvice vyhovoval?
L: ,,Nerozuméla jsem nejdiiv vithec. Jsem rdada, kdyz pani ucitelka mluvi pomalu a

prijde ke mné, aby mi ukazala, co mam presné delat.*

T: Chodila jsi na néjaky pripravny jazykovy kurz na zacatku Tvého pobytu?
L:,Ne“

T: Pro€ ne?

L: ,,Nevim. Babicka s dédeckem mluvi cesky. Oni mé mohli ucit.

T: A udili Té prarodice ¢esky?

L: ,,Moc ne.

T: Kolik hodin denné ses ucila ¢esky jazyk?

L: ,,Ucila jsem se hodinu. “
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T: Co T¢€ nejvice motivovalo udit se ¢esky?

L: ,,Abych rozumeéla kamaradkam. *

T: Jaké knihy, ucebni materialy jsi pouZivala, kdyZ jsi p¥ijela do CR a zacala se
ulit novy jazyk?
L: , Cesky krok za krokem I (autor Lida Hold) a chodila jsem na doucovdni k pani

ucitelce.*

T: Povazujes ¢esky jazyk za velmi obtizny? Zdivodni.
L: ,,Ano. Velk& pismena, slovesa a pady je tézké. Ted’ se ucim vyjmenovana slova a

slova pribuzna, taky tezke.*

T: V €em se nejvice lisi ¢eStina od tvého rodného jazyka?
L: ,.Slovni zasoba — vice slovicek. Casovani sloves, rody podstatnych jmen. My nemdme

I3

vyjmenovand slova. ‘

T: Rozumi$ uz v§emu v bézném zivoté (na ulici, v obchodé, na nadrazi,
v restauraci, v kiné)i ve Skole.

3

L: ,.4Ano, asi. Jen nékteré dlouhé a tézké slova nerozumim. ‘

T: Vyhovoval ti vzdélavaci systém v CR?

L: ,.v Dominikanske republice vic lehky. Tady hodné hodin a hodné predmeétii. **

T: Jaky predmét ve Skole mas nejradéji? Zdivodni.

¢

L: ,,ytvarnd vychova, zpév. Rada zpivam. Doma si taky zpivame.

T: Jaky predmét ve Skole Ti déla nejvétsi problém?
L: ,,Fyzika, Chemie. Z Chemie mam ctyrky, z Fyziky trojky. Nerozuméla jsem ani
anglicky a némecky.*

T: MaS ve tridé/ Skole néjaké kamaradky? Vidas se s nimi i po Skole?

L: ,,Ve skole jsem méla tii kamardadky — Vercu, Janu a Lucku. Ted’ jsem uz doma,

v Dominikanské republice.
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T: TakZe jsi §t'astna, Ze jsi opét se svymi kamaradkami, po kterych se ti v Ceské
republice styskalo? Jak spolu travite ¢as?

‘

L: ,,Ano, jsem moc stastna. Hrajeme si venku. Ale hodné pomdaham mamince vV prdci. *

T: S &im Ti kamaradky v CR nejvice pomohly, kdyZ jsi nastoupila do ¢eské $koly?
Byly Ti oporou, kdyz jsi prisla a nikoho jsi neznala?
L: ,,Ano, moc mi pomohly. Chodily se mnou po skole a ukazovaly mi, kde co je. Kreslily

mi obrazky se slovy.

T: Cemu se vénuje§ ve volném ¢ase?

L: ,,Rada kreslim a jsem s maminkou v salonu.

T: Jak casto procvicujes Cesky jazyk? Kdo ti s nim pomaha?

L: ,,Cvicim hodinu denné, uci mé moje pani ucitelka online.

T: Bavi té ucit se Cesky jazyk?

L: ,,4si jo. Ve Skole jsem si mohla vic povidat se svymi spoluzackami. *

T: Bavilo T¢€ uceni v Dominikanské republice? (Jaky jsi méla prospéch?)
L: ,,Ano, vic lehky tady.

T: Jak dlouho se pripravujes kazdy den do Skoly?
L: ,,Asi jednu hodinu.

T: S ¢im bys pomohla spoluzakovi/spoluzacce — cizinci, ktery pravé prisel do nové
tridy?
L: ,,Provedla bych ho po skole pro lepsi orientaci. Naucila bych ho, koho ma zdravit.*

T: Co Ti v ¢eské $kole chybélo nejvice?

L: ,,Nevim. Vic odpocinku, byla jsem unavena. Hodné vkolu.*

T: Byla pro Tebe distan¢ni vyuka kviili OMJ téZsi nebo leh¢i? Zdivodni.

L: ,.Vic tezky, protoze jsem nerozuméla, co délat. Pani ucitelka néco rikala, ale ja

nevédéla.
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T: Jak jsi procvi¢ovala €esky jazyk béhem pandemie?
L: ,.Pani ucitelka ucila mé cesky jazyk jako v Ceské republice. V Dominikanské
republice jsem vic psala Ukoly, pani ucitelka mi posilala vikoly pres MS Teams. Vic jsem

musela psat, nez mluvit.

T: Stihala jsi vSechny hodiny kviili ¢asovému posunu?
L: ,,Vsechny ne. Méla jsem 2 hodiny Matematiku, 1 hodinu Anglictinu a 1 hodinu

Nemcinu.*

T: Ostatni predméty (prirodopis, zemépis, fyziku, chemii a dalsi) jsi neméla?

L: ,Méla taky.*

T: MysliS si, Ze se tvoje znalost ¢eského jazyka zlepSila? (Kdy nastal zvrat, popis
zdokonalovani se v CJ)

I3

L: ,,Zlepsila jsem se v 8. tride. Byli jsme na vyleté. Rozuméla jsem skoro vSemu.
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Piiloha H

DOTAZNIK PRO UCITELE

Dobry den,

prosim o vyplnéni dotazniku, ktery se vénuje problematice zaki-cizinct (chcete-li zakt
s OMJ). Jmenuji se Miloslava Lédlova a dokoncuji 5. rocnik Pedagogické fakulty na
UHK v Hradci Kralové (Ugitelstvi 2. stupné ZS, kombinace oborti rusky jazyk;
chemie).

V mé diplomové praci ,,Zaclenovani a vzdélavani zakl s odliSnym matetskym jazykem
na ZS* se snazim zachytit, shrnout a doporu¢it mozné postupy pfi integraci téchto zaka
do ¢eskych skol.

Co se dotazniku tyce, ve vétSin¢ piipadi se jednd o uzaviené otazky, kromé otazky €. 1,

11, 13 a 15. Vyplnéni zabere cca 15 minut.

Velmi dékuji za V&S Cas.
Vsechna ziskand data jsou anonymizovédna, Va§ nazor a zkuSenosti slouzi pouze pro

piibliZeni situace.

DOTAZNIK
Uvodni informace:

1. Jste muz/zena?

2. Jaky je Vas vék? (Hodnotou musi byt ¢islo)

3. Jaka je délka Vasi pedagogické praxe v letech? (Hodnotou musi byt ¢islo)

Otazky zamérené na Zakyni s OMJ:

4. V jakém vyucovacim pfedmétu jste zakyni s OMJ ucil/a?

5. Jak se Vam s zakem/zakyni pracovalo? (vice odpovédi)

a) obtiznéji nez s ostatnimi zaky
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10.

b) spolupraci jsem povazoval/a za vyhodu

c) jeji/jeho pritomnost byla pfinosnd i pro zadky (napf. seznameni s novou
kulturou)

¢) jiné (Uved’te)

Co byste oznacil/a pfi praci s zakyni/zakem s OMJ za nejobtizné;jsi?
a) nesnadnd komunikace

b) pasivita zakyné

C) neznalost uciva

d) jiné (Uvedte)

Co Vas u zédkyné/zaka s OMJ behem vyucovani piekvapilo?
a) obtizna komunikace

b) pasivita zakyné

C) neznalost uciva

d) jiné (Uvedte)

Jakym zpuisobem jste se s zakyni/zakem s OMIJ zpocatku dorozumival/a? (vice
odpovédi)

a) Google prekladac

b) slovnik

c) obrazkovy slovnik

d) mate znalost jazyka

e) pomoci gestikulace

f) jiné

Jak byste ohodnotil/a na Skale od 1-10 jeji/jeho znalost ¢eského jazyka? (1

nejslabsi)
a) V psané formé 12345678910
b) v mluvené formé 12345678910

Jaké metody vyuky jste pfi vyuce pouzival/a? (vice moznosti)

a) slovni (vysvétlovani, prednaska, rozhovor, prace s textem)

99



11.

12.

13.

b) nazorn¢ demonstra¢ni (pfedvadéni a pozorovani, prace s obrazem,
instruktaz)

c) praktické (vytvafeni dovednosti, napodobovani, produkéni metody,
manipulovani, laborovani, experimentovani)

d) jiné

Jaké formy vyuky jste pti vyuce pouzival/a? (vice moznosti)

a) vyuka hromadné (frontalni)

b) skupinova

c) vyuka individudlni (dlouhodob¢jsi kontakt jednoho Zaka a jednoho ucitele;
doucovani)

d) vyuka individualizovana (kazdy student ma svij ukol, zadani; diferenciace)

e) jiné

Jak casto jste zadaval/a zdkyni/zaka samostatnou praci béhem vyucovaci
hodiny?

a) na zacatku vyucovaci hodiny

b) na konci vyucovaci hodiny

¢) celou vyucovaci hodinu pracovala samostatné

Jakym zplisobem jste se snazil/a udrzet pozornost u zakyné/zéka se specifickymi
potiebami?

a) Cast¢jsi vyvolavani zakyné

b) proxemika (ptiblizil/a jsem se k zdkyni bliz k udrzeni pozornosti)

c) haptika (dotekem po rameni, po zadech)

d) poklepanim na lavici

e) snazil/a jsem se, aby se zakyné rozvijela co nejvice sama (nevénoval/a jsem ji

vEtsi pozornost)

14. Jaké konkrétni specialni vyukové materialy jste béhem vyuky pouzival/a?
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Kolik ¢asu denné Vam zabrala piiprava na vyuku s zakyni/zdkem s OMJ?
a) mén¢ nez 30 minut

b) vice nez 30 minut

Jak Casto jste spolupracoval/a s rodi¢i zakyné/zaka s OMJ? Jak se Vam s nimi

spolupracovalo?

Jakym zplisobem jste hodnotil/a Zdkyni/zdka s OMJ? Prosim, rozved’te.
a) s Ulevami

b) bez tlev

Setkal/a jste se béhem své ucitelské praxe jesté s jinym zakem s OMJ? Pokud

ano, uved’te prosim pocet téchto zakl a v jakych prfedmétech jste je vyucoval/a?

Co si myslite obecné o inkluzi? (vice moznosti)
a) ovlivnila vyuku spiSe kladnym zplisobem

b) ovlivnila vyuku spiSe zdpornym zptisobem
C) vice starosti pro ucitele

d) chybi vétsi finan¢ni podpora

e) jiné

V ramci vyuky Zdka s OMIJ byste oznacil/a za pfinosné (vice moznosti)

a) dvojjazy¢ny asistent pedagoga

b) odborné kurzy tykajici se problematiky zaclefiovani zaka s OMJ

c) podpora feditele

d) veétsi finanéni podpora (specialni vyukové materialy)

e) pravidelné konzultace se specialnimi pedagogy, psychology

f) potadani ptipadovych konferenci

g) VEtsi pozornost této tématice na VS

h) zménu ve vyhlasce 27/2016 sb. o vzdélavani zakt se specialnimi

vzdélavacimi potiebami a zakli nadanych

101



21. Absolvoval/a jste uz nékdy odborny kurz zaméfeny na zaclenovani zakt s OMJ?
Pokud ne, mél/a byste o takovy kurz zajem?
a) ano, absolvoval/a, mél/a bych zdjem
b) ano absolvoval/a, nemél/a bych zajem
¢) ne, neabsolvoval/a, mél/a bych zajem

d) ne, neabsolvoval/a, nemé¢l/a bych zajem

Dékuji za spolupraci a pieji pékny den.
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